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0 ΣΥΜΒΟΛΑΙΟΓΡΑΦΟΙ.
(”Ιδ. Φύλλ. 1.).

οέ ώραν μετά τή7 αναχώρησή του ’Ροδί- 
νον, ό Νοχολός έμβήκε πάλιν ακροποδητί εις τον 
κοιτώνα χόμητος. ’Επειδή δμως καί τώρα ήκου- 
σεν άκραν ήσϋΧ'·αν, έξηλθεν ομοίως διά νά μή τα- 
ράξη τδν ύπνον του. Τρις επανέλαβε τύ αύτο κατά 
διάληψιν ήμίσειας ώρας· τέλος δ έκπλαγείς διά τον 
μακράν τούτον ύπνον, έπλησίασεν εις την κλίνην, 
ήγειρεν ελαφρώς τα παραπετάσματα, καί ποια ύπηρ 
ξεν ή έκπληξίς του,, όταν εΐδεν οτι τά προσκεφα'λαια 
έζρυπτον την κεφαλήν Toq άοΟενο5ς? πο['α.
ζη του. όταν μαζρυνας αύτά είδεν οτι δ γέρων ήτον 
νεκρός, καί αιμα έμιαινε το πρόσωπδν του καί τήν 
σΐνοόνην του !

Tciaoc X

• ο κόμης ! εχραξεν δ πιοτος ύπηρέτης, τρέ
χων έξω τ02 χςιτώνος ως μανιώδης χαί άποσπών 
τας λεύκάς τρίχας του. Ό κόμης Ναννέτος ? ΒοηΟη- 
σατε ? άπέθανεν δ χόμης Ναννέτος.

Αί άγριαι αυται κραυγαί εΓλκυσαν τούς έχπβ- 
^ληγμένους ^γείτονας, και ή απαίσιος αγγελία άπι 
στόματός εις στόμα διεδόθη έν ριπή οφΟαλμεύ . ; 
° ον το Αργοστολιον, όπου δ γέρων κόμης ή-'απατο 
καί έτιματο ώς παλαιός πατριάρχης. Το πλήθος - 
•ευλιμμένον συνέρρευσε προς τήν νεκρικήν οικίαν, 
έφοροι μεταξύ αυτού έκυκλοφόρουν φήμα; «αιά 

τους μεν αποπληξία έπέφερε τον αίφντ,οιον τού κο- 
μητος Θανατον, κατ’ άλλους λησταί έλΘόντες τήν 
κτα τον έθανάτωσαν, καί ήρπασαν άπά τά ταμείο·.» 
του μεγάλην χρημάτων ποσότητα.

Μεταςύ τών πρώτων άφιχθέντων ήτον καί δ συμ
βολαιογράφος Τάπαο, δστίς, ώς έκ του έπαγγέλμα· 
τό^ του, είχε τό πλεονέκτημα νά πληροφορήται συ- 
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νήΟως προ των λοιπών δλωυ δσα συνέέαινον εντός 
τής πόλεως και τής νήσου. Παραγζωνίζων τούς 
επί των κλιμάκων συσσωθενομένους, τούς άναβ-ζι 
νοντας καί τούς χαταβαίνοντας, είσήλΟε μετά σπου
δής εις τον θάλαμον δπου έζειτο δ νεκρός. Φαίνεται 
δέ δτι τδ οίζτρδν θέαμα τής σεβάσμιας εκείνης μορ
φής, πελιδνής ήδη, διεστραμμένης ύπδ τής αγωνίας, 
καί δλης χαθημαγμένης, έκίνη-ε βίαια καί εις του 
Τάπα την χαρδίαν αισθήματα, ώς καί εις όλων των 
περιεστώτων, καί εις αύτήν μάλιστα βιαιότερα' διότι 
άν όλων τά βλέμματα δέν ήσαν προσηλωμένα εις 
μόνην την νεκρικήν κλίνην, ήτον εύκολον να ίδή 
έκαστος τδ ποόσωπον τού συμβολαιογράφου γενό- 
μενον διά μιας ώγρον οδς αύτδ του νεκρού. ’Αλλά τα- 
γέως ένίκησε τής λύπης του την ορμήν, καί άναλαβών 
τήν δψΐν καί την σοβαρότητα των γ αρακτήριον του, 
έ'συοε μ’ ευσεβή '//φα τήν σινδόνην τής κλίνης, καί 
έκάλυύε τον νεκρόν υπέρ τήν κεφαλήν έπειτα δέ 
έκάλεσε κατά μέρος τδν δλορυρόμενον Νικολόν.

— Κάρο, τω είπε, βέκιος ήτον δπόβερος* ενα κόλπο 
αποπληξίας μάς τον έπήρε. Αί; τίώφελοΰν τά δάκρυα ; 
υ.ή yaz τον έςυπνήσουν ; Σήμερα έτούτος, αύριο 
ενώ, μεθαύριο ή αφεντιά σου. Τέτοιος είν’ ό άνθρω 
7.ο·. Σάν σαπίση, πέτα τον. Μδν τώρα, χάρο, τί τούς 
θέλεις ετούτους έδώ καίμε τούς έμάζωξες; Πρέπει νά έ- 
γουμε καί κομμάτι ρισπέττο για τον πεΟαμμένο, κο- 
σπέττο!Τήν άνάπαυσι έπήγε νά εύρη δπόβερος εις τον 
άλλον κόσμο. Δέν πρέπει γίαμά νά τον κάμωμ’ έδώ τού 
κόσμου τδ σπεττάκολο. Κλείσε τήν Ούρα,τζόϊα μου, καί 
βγάλε τους έξω ως νά έλθουν οι παπάδες, τδ καλό πού 
σού θέλω, νά τον σηκώσουμε γωρίς βοή καί χωρίς 
ταραγή, καθώς έζησεν ολην του τήν ζωήν.

Ό πιστός ύπηρέτης προΟύμως πειΟόμενος εις τούς 
λόγους του συμβολαιογράφου, συμφώνους μέ τήν διά 
Θεσιν τής ιδίας του Ολίύεως, ήτις σιγήν έπεζήτει 
καί ήσυγγίαν επίσης, παρεκάλεσε τούς παρευρισκο- 
μένους νά μακρυνΟώσι, και ήρχισεν ο κοιτών νά 
κενοΰσαι ύταν είσώρμησεν ώς έξω φρένων ό Βο- 
ράτης, καί ολοφυρόμενος έ^ρίφη επί τής κλίνης, 

^ενηγ/.^λίσΟη τδν έγκεκαλυμμένον νεκρόν, καί κατε^ 
φί/,ει τδ άμορφο·? σώμα, 'Ο Τάπας τότε πλησιάσας 
είς τδ ούς τού υπηρέτου, τω είπε λέξεις τινάς, καί 
ό Νικολός προσελΟών προς τδν Βοράτην, τδν έλαβεν 
έκ τού βραχίονας, καί έπροσπάΟει διά πειΟους καί 
δι’έλαφρας βίας νά τον απόσπαση άπδ τδ άντιζεί- 
μενον τής απελπισίας του. Άλλ’δ Βοοάτης έπέμεινεν 
ώς άνθρωπος ού έπείΟετο ό νους, άλλ’ ούγί ή ζαροία.

Αφες τουλάχιστον νά ίδίό άπαξ ακόμη τούς 
σεβάσου,· χαρακτήράς άνέζραξεν. Ή τελευταία 
/έξις το > ε!^χή ’Άφες νά τήν
λάβω.έ^ί των νν.ρω? -·;□ χειλέων.

7· ολο·; τριμων άνέσυρε τήν σινδόνην ήτις έζρυ- 
- μ’ρφήν· ’Αλλά μόλις έγείρας

αυτήν, ώ/.-ινίν εμβρόντητος.
Ί ,, . ..ον, έκραξε' τρέξατε είς τόν ιατρόν, 

'ίκτρόν; εΐπεν δ Τάπας, Τί τόν θέλεις 
■' ' ·ι ■· , Μη- ·. ζωή έ/ει μήτε πνοή* άπόΟανε, πό- 
1 /·' '■> rn >■/.' ύντόρος δέν τδν άναστήνει πλέον.

— Τδν ιατρόν, έκραξε πάλιν δ Βοράτης τρε'/ων 
προς τήν Ουράν. Αμέσως, φέρετε τον αμέσως.’

— Άφήτε, ειπεν ό Τάπας μέ τόνον φωνής έζορά- 
ζοντα οίκτον. Δέν βλέπετε ; ή λύπη τδν έσκότισε’ 
Κόπιασε, κάρο Εοράτη, κόπιασε έξω. νά κλειδώ- 
σωμε τούτην τήν κάμερα. Δείξου φρόνιμος άνΟοω- 
πος· έδώ μόνον τδν νουν σου θενά χασζς κα’ι τήν υ
γεία σου. Κόπιασε, κάρο.

Άλλ' είς αύτήν τήν στιγμήν δύω των παρευρι- 
σκομένων, οίτινες είς τήν πρώτην κραυγήν τού Βο- 
ράτου είχον ήδη έςέλΟει διά νά έκπληρώσωσι τήν 
εντολήν του, εύρόντες ένα των ιατρών διερχόμενον 
έμπρδς τής οικίας, τδν είσήγαγον είς τόν κοιτώνα 

τού πένθους.
Ό δέ Τάπας, άμα τόν είδε, ζατεβιοασε τά δίοπτοα 

έπί των οφθαλμών του, οπερ έπραττεν ή έκ προΟε'σεως 
όταν είχε νά ζρυύη τινά ιδέαν, ή αύτομάτως όταν δυ- 
σηρεστεΐτο. Αλλά τις είχε τόν νουν είς τδν Τάπαν ;

— Εξοχότατε, ειπεν ό Βοράτης, έμαθες δτι 
άπέθανεν ο αγαθός γέρων μας. Π/,ησίασε, εξοχότατε, 
είπε, τί σέ φαίνεται; άπό τί απίθανε.

— Κόλπο, ζοσπέττο ! άνέζραξεν ό Τάπας’ ποιος 
ήμπορει ν’ άμφιβάλλη; φοβερό κόλπο αποπληξίας.’

— Έγω τήν αμφιβολίαν μου, άπεκρίΟη ό Βοράτης. 
Άοήτε τδν ιατρόν νά είπή.

Ό ιατρός έπλησιασε τότε τδν νεκρόν. Έφάνη δέ 
ή πρώτη του οψις δτι κατέπληόε και αύτδν, ώς είχε 
καταπλάξει καί τδν Βοράτην, καί αύτδν τον Τάπαν. 
Μετά ταΰτα τδν παρατήρησε προσεκτιχώτερον, ήγ- 
γίσε με τψ του, έύηλάφισε
τούς αδένας, καί σείσας τήν κεφαλήν,

— Σιδρ Νικολδ, ειπεν, είδοποιείσατε τήν αστυ
νομίαν νά έλΟη.

— Πέρ μπάκο τί κουβέντες ! άνέζραξεν ό Τάπας. 
Τήν αστυνομίαν! Δέν τδν αφήνετε να τον Θάύουν μέ 
τήν ησυχίαν του τδν χριστιανό ; μή Οά. τδν πάτε 
καί στήν κρίσι σάν τούς Φαραώ τής Αίγυπτου ;

Ο ύπηρέτης έδιστασεν. Άλλ’ ό ιατρός έπέμεινεν 
έντόνως.

— Σέ καθιστώ υπεύθυνον, σιδρ Νικολδ, ειπεν 
Ειδοποίησε αμέσως τήν αστυνομίαν.

Μετά δύω λεπτά, έφ ων ο ιατρός ήξηκολούθησε 
σιωπηλώς τάς έρευνας του, είσήλθεν ό αστυνόμος με
τά τού άνακριτού.

— Κύριοι, τοΐς ειπεν ό ιατρός, δ κόμης Ναν
νέτος άπέΟανε, κατά τήν γνώμην μου, άπδ θάνατον 
ούχί φυσικόν αλλά βίαιον. Εζτελέσατε τά των 
καθηκόντων σας.

— Καί είς τί στηρίζετε τήν γνώμην σας, έξο- 
χωτατε; έρώτησεν ό άστυνομος τδν ιατρόν.

— ΤΙ συμπίεσις του φάρυγγος, άπεκρίΟη, δει- 
κνύων διά τής χειρδς τά άπαριθμούμενα, αί μελανοί 
.τού τραχήλου κηλίδες, ή έξοίοησις των αδένων καί 
άμυγαδλων, ή εξόγγωσις τών οφθαλμών, ή συστολή 
των μυονων τού προσώπου, ή σπασμωδική συστροφή 
τών άκρων, καί ή αιμορραγία αύτη, αποτέλεσμα 
ρήξεως τής σφαγίτιδος φλεβδς, αποοεικνύουσιν άναμ· 
φισβητήτως άποπνιγμδν βίαιον.
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Η άπορασις αυτή του ιατρού καί α.\ ροβοραί 
άναπτυςεις έ© ών τ/,ν έστήοιζε, βαΟειαν άπετέ- 
λεσαν έντυπωσίν επί των παρεστώτων, προ πάντων 
δέ έπ: του Βοράτου, δστις έκάλυψε ρ.έ τάς δύω του 
•χεΐρας το πρόσωπόν του, καί αδυνατών ν’ αντιπα- 
λαίση προς την βίαν των αισθημάτων του, ησθάνΟη 
τάς δυνάμεις του έκλειπούσας, καί έπεσε λειπσΟυσ.ών 
καί ως νεκρός πλησίον του νεχροΰ οίλου του. () Τά
πας έπεμελήθη τότε αμέσως να σταλη ο ασθενής εις 
την οικίαν του, καί έπικαλεσΟείς καί του ιατρού την 
συγκατάθεσιν, παρήγγειλε μετά ριλαδέλρου σπουδής 

c ιό. ριοθή εύΟύς εις την κλίνην του'.'
Είχε δέ καί αύτοΰ, φαίνεται, βιαίως συγκινήσει την 

καρδίαν τδ οίκτρόν θέαμα, διότι τά χείλη του ήσαν 
λευκά ώς κήρινα.

— Ιΐέρ μπάκο, ειπεν άμα έξήλθεν ό Βοράτης· ο
ποίος έχει του Κάντε Ναννέτου το βιάς, πρέπει 
νά πέρνη καλά τά μέτρα του. Βέκιος κ’ άρρωστος, 
χωρίς ψυχή γεννητή νά τον φυλάγη, κάθεται μέ τον 
γέρο—Νικολδ μονάχος εις τήν άκρα του κόσμου. 
Κοσπέττο ! δεν είναι στραορδινάριο άν έμβήκαν δύοο 
μπιρπόνοι τήν νύκτα καί τον σπεδίρισαν. Ή θάλασσα 
είν’ αύτοΰ πέρα. Οί φονιάδες θά βγήκαν από κανένα 
καράβι, καί τώρα τά πρίμαραν τις ξέρει διά που. 
ΓΑμε κάθου γύρευε!

—· Τούλάχιστον τό καθήκον μας είναι. Κύριε Τάπα, 
ειπεν ο Αστυνόμος, νά ζητώμεν εως ου νά εΰρωμεν.

Έπειτα δέ προσεκάλεσεν ολους τούς Οεατάς πλήν του 
άνακριτοΰ, του Τάπα, του υπηρέτου καί του ιατρού, νά 
έξελθωσι, καί αποτεινόμενος προς τον ^λευταίον τούτον 
τον ήρώτησεν άν δεν ήτον δυνατόν νά έλειποθύμησεν ό 
κόμης διά νυκτός, καί τότε πεσόντα έπ’ αύτοΰ τά 
προσκεφάλαια νά τον άπέπνιξαν. Ή άπάντησις τοΰ 
ιατρού ήτον ότι ή έκφρασις του προσώπου καί των 
μελών ή Οέσις άπεδείκνυον αγώνα σφοδρόν καί ούγί 
αίφνήδιον θάνατον συμβάντα έν μέσω λειποθυμίας. 
Ό γέρων Νίκολος προσκληθείς υπό τοΰ άνακριτοΰ, 
έθεσεν επί της κεφαλής τοΰ νεκρού τά προσκεφάλαια 
εις ην θεσιν τα εϊχεν ευρει δτε πρώτον είσήλθεν εις 
τ^ν κοιτώνα, καί παρετηρήθη ότι ήτον αδύνατον νά 

κατ’ εκείνον τον τρόπον ή κεφαλή αυτομάτως, 
άλλ’ ον1 άναγκαίως πρέπει νά έτέθη καί νά έκρα- 
τήθη βίαέως εκεί.

*0 αστυνόμος άπεκάλυψε μετά ταύτα τόν νεκρόν 
εντελώς. Η σινδόνη ήτον έσχισμένη εις ράκη παρά 
τούς πόδαςτου. Έρωτηθείς περί τούτου δ υπηρέτης, 
άπήντησεν ότι τήν είχε στρώσει νέαν άφ’ εσπέρας 
τής εχει·',ης. Ήτον άρα προφανές ότι τήν έσχι- 
σεν δ επί τής αγωνίας του.

Μετά ταυτα δ αστυνόμος· ήρχισε τήν έξέτασίν 
των σκευών· Επι κάνενός δεν έφαίνετο ίχνος παρα- 
βιάσεως. Λαβών δέ τάς κλείδας από τόν Νικολόν, 
ήνέωξε τά συρτάρια τοΰ γραφείου, καί ευρεν εις αυτά 
ποσότητα ώς χιλιων δίστηλων εις διάφορα χρυσά καί 
άργυρα νομίσματα. Ό Τάπας παρουσιάσας τότε 
γενικόν επιτροπικόν τού κόμητος Γερασίμου, άνεύιοΰ 
τοΰ άποθανόντος, καί έκ περισσού ακόμη καί γενικήν 
διαθήκην τοΰ γέροντας, συντεταγμένη? ενα μήνα προ

τοΰ θανάτου του, καί κηρύττουσαν τόν Γεράσιμον γε
νικόν κληρονόμον του, άπήτησε νά τω παραδοθή επί 
αποδείξει ή ποσότης αύτη, είς δ προθύμως συνήνεσαν 
οί ύπηρέται τής δικαιοσύνης.

Μετά τά σκεύη έξέτασεν ο αστυνόμος έν προς εν τά 
παράθυρα1 όλα ήσα; κλειστά, καί άνευ ρήξεως, ής 
ούδέν ίχνος έφαίνετο, ήτον αδύνατον ν’ άνοιχθώσιν έ
ξωθεν. Αί Ούραι ήσαν επίσης ανέπαφοι.

— Παράδοξον ? ειπεν ό ανακριτής. Ότι ό κόμης 
έδολοφονήθη, φαίνεται βέβαιον. Οί ληστα! δμως δεν 
αφήνουν χίλια δίστηλα εις τά συρτάρια, όυτε εισέρ
χονται από τάς τρύπας τών κλείθρων. Δεν είναι 
αλήθεια, σινιόρ Τάπα;

— Σικοΰρο, σικοΰρο ! έλεγεν ό συμβολαιογράφος, 
ενώ άπέματτε τόν ιδρώτα από τό μέτωπόν του.

— Καί κατοικεί κανείς άλλος εις τήν περιοχήν 
αύττς τής οικίας; ήρώτησεν ό ανακριτής τόν υπηρέτην.

—’ Κάνεις, άπεκρίθη αυτός, έκτος του Κ. 'Ρο- 
οινοϋ, γραμματέως τοΰ μακαρίτου, καί έμου.

Και κλείετε καθ εσπέραν τάς θύρας ς έπρόσθε- 
σεν ο αστυνόμος.

— Μάλιστα, καθ' εσπέραν.
— Ενθυμείσαι άν τάς έκλεισας χθες ;

Ενθυμούμαι ότι τάς έκλεισα καί χθές κα
θώς πάντοτε.
λ γά πρω^ταν έξύπνησας, έπανέ-
λαοεν ο αστυνόμος, τάς εύρες κλειστάο ·

Γ * Νιχολές, τ’ά; ε5?ον ά,Οζ.
ζτας. Επειδή ομως^ ο Κύριος 'Ρόδινης έχε-ί άντι- 
ί,ε e Οζ7’ καί έπέστρεψεν έξώρας τήν νύκτα, 
δεν υπωπτευσα παντελώς, καί ένόμισα ότι εκείνος 
έλησμόνησε νά τάς κλείση,

~7 ^σινιόρ Ροοίνης έχει αντικλείδι ? ειπεν 
ο Τάπας, ^καί διά μιας έχρωματίσθησαν ερυθρά τά 
μέχρι τοΰδε κάτωχρα χείλη του, και εις τούς οφθαλ
μούς του άνέλαμψεν αστραπή αίφνηδία άλλ’ αόρα
τος, οιότι τήν άπερρόφήσεν δ ΰελος τών διόπτρων 
του.

λ Λς έλθη δ Κ. Ρόδινης, ειπεν 5 ανακριτής· 
ουναται νά μας φωτίση εις τάς έρευνας μας.

θ Κ. Ρόδινης δέν είν έσω, άνεχώρησεν εις 
την Κέρκυραν, άπεχρίθη δ Νΐζολός.

Κομε.’ χθες έπεστρεψεν ξώρας τήν νύκτα, καί σή- 
μερ’ άνεχώρησε βουόν ώρα! πέρ δίοσάντο.» ε’πεν ύ 
1 άπας, σμιλών καθ’ εαυτόν, καί ύψώσας τά δίοπτρα 
εις τό ^μετωπον, έγύμνω^ε το βλέμμα του, έκφράξον 
έκπληξιν.

' Λνεχωρησεν εις τήν Κέρκυραν ! έπα έλαίεν 
ο ανακριτής. Καί τί ώρα ήτον όταν έπέστρεψε \θ- 
δ 'Ρόδινης;

- Κύριοι, ειπεν δ Νικολός έντρομος, δέν ύπο- 
πτευετε τόν σιορ 'Ροδίνην βέβαια ώς φονεα , 
κόμητος!

77 ΚΤ μίο, ύπέλαβεν δ συμβολαίογράτ?ς· 
'Ρόδινης είναι νέος χρυσός. Τόν αγαπώ σάν τά μα- 
τιαμου’δμως δλ’ οί άνθρωποι ε*ναι παιδιά τοΰ ’Λδίιμ, 
Ικαί δ πειρασμός έχει πολλά παγίδια ακόμη. Έπειτα., 
άμίκο, είς μίαν ύπόθεσι τόσο ίμπορτάντε, ή δίκαιο-
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σύνη πρέπει νά έξεταξ»], χαρά ς’ έχείνον που 
είναι αθώος. t >

__  Καλά σέ λέγει, έπρο'σΟεσε μεν ήμερότητος 
δ ανακριτής. Το χρέος μας είναι νά έξετάσωμεν 
ολας τάς περιστάσεις. Τούτο, μάλιστα συμφέρει εις 
τούς αθώους, διότι άποδεικνύει την άΘωότητά τον
ώστε σέ παρακαλώ ν’ άποκριθ^ς. Ποιαν ώραν έπέ- 
στρεψε γθές δ 'Ρόδινης;

— Δέν ήξεύρω καλά, η μεσάνυχτα η καί μετά 
τά μεσάνυχτα, άπεκρίθη δ υπηρέτης.

— Τότεδά σιζουρο, εΐπεν δ Τάπας ώςσκέψιν ητις 
τον διέφευγεν, δ σιορ Νικολδς έζοιμοΰταν.

’__  Είδες τον 'Ροδίνην όταν ηλθεν ; έρώτησεν δ δι
καστής. . ζ ,

— Όγι’τδν ηχούσα. Τδ βήμα του μ’ έξύπνησεν, 
αλλά μετ’"ολίγον άπεκοιμήθην πάλιν.

— Καί δέν ήκουσας άλλην καμμίαν ταραχήν ;
__  Ήκουσα τον σιορ 'Ροδίνην ότι διευθύνθη προς 

τον κοιτώνα του' άλλα χωρίς νά εμβη, έπέστρεψε, 
καί έμβήκεν είς του κόμητος. Έκεΐ ηχούσα δτι ώμίλουν 
οί δυω, καί τότε άπεκοιμήθην. , , , -

Ό Τάπας έ’ρριύε βλέμμα εκφραστικόν προς τον α
νακριτήν καί τδν άστυνόμον.

— Καί τδ πρωί, εΐπεν, όταν έ'φυγεν, έζοΰσε βέβαια 
ακόμα δ κόντες.

__  Δέν ήξεόρω, αλλά δέν τό πιστεύω, άπήντησεν 
ό Νικολδς, νέα δάκρυα χύνων.

__  Πώς ; καί άνεγώρησε χωρίς νά τδν άπο- 
γαϊρετήση ,* έρώτησε πάλιν δ συμβολαιογράφος, δστις 
παρασυρόμενος από πήν περιέργειαν του καί άπδ 
τήν φιλίαν του άναμριβόλως προς τδν άποθανόντα, 
εΐχε σχεδόν λησμονήσει ότι δέν άνήχεν είς αυτόν 
τδ’δικαίωμα τής άνακρίσεως, έν ω δ ανακριτής, γνω- 
ρίζων τήν μεγάλην του ικανότητα, τώ παρεχώρει 
αυτό εύχαρίστως.

.—· Χωρίς νά τδν άποχαιρετήση, άπεκρίθη δ Νι- 
κολός. Μοί εΐπεν ρτι τώ ειχεν αφήσει υγείαν άφ’ 
εσπέρας, διότι έβιάζετο, καί τδ πρωί δέν ήθελε νά 
τον έξυπνήση.

Ό ανακριτής ήτένισε τδν άστυνόμον μέ παράδο
ξον βλέμμα, καί άμφότεροί έκίνησαν τήν κεφαλήν 
των.

— Ύποπτο, βεραμέντε, εΐπεν ό Τάπας, ώς έξη 
γών τήν ιδέαν των υπαλλήλων. Δέν μου χωρεϊ όμως 
είς τον νουν διά τδν Ροδίνην. Τί αιτίαν εΐχε, τί 
ιντερέσο γιά νά τδ κάμη, άφ’ ού καί τίποτες δέν έπήρε. 
Ζωντανός ό κόντες τον έτρεφε* πεθαμένον μή γάρ 
εχεί ν(* κληρονομήση ;

Καί λέγων τάς τελευταίας ταυτας λέξεις, κατεβί- 
βασε τά δίοπτρά του.

— ΌπωςοήποτΓ^ εΐπεν δ ανακριτής, δ 'Ρόδινης 
πρέπει νά ε^,Οη. Τ ί'τε ίσως προς τοϊς άλλοις εύκρι- 
νισθώσι και αί «’’τίαι.

Μετά ταΰτα ο · αστυνομία έδωκε τήν άδειαν τής 
κηδείας, ήτις (γίνε δημοτελεστάτη. Τήν δ’ έπαυριον δ 
Τάπας 7-7 . ^ : / , ? είς τήν έπικυρωσιν του δικαστη
ρίου -τψ ' , κόμητος, καί πέμπων αύτήν
προς τδν Γεράσιμον, τφ έγραψε'

— Κακαΐς, θλιβεραις νοβιταις, σιδρ κάντε. Ο χάρος 
τζίος σ’ άφήκε χρόνους. Λάβε τήν διαθήκη του, πό- 
βερο άμίχο, και μήν άποθάνης καί σύ από τή» λύπην 
σου. Μήν έλθής διά κάμποσον καιρόν είς τό Αργο
στόλι, δπου δλα θά σέ φανούν μαύρα καί σκοτεινά" 
μείνε αύτου που είσαι, είναι καλλήτερο· ή ζήτησε 
κονσολατζιόνε είς τά ταξείδια, ώς νά περάση . . . 
ή λύπη σου.

Ε.

Ό 'Ρόδινης λοιπόν άπέπλευσε. προς Κέρκυραν, καί 
έπειδή δ ατμός ήτον σπανιότης τότε άκόμη, καί υ
πηρέτης τών πλουσιωτέρων μόνων εθνών, άπήλθε διά 
πλοίου Ιστιοφόρου. 'Η άνυπομονησία του ήτο μεγάλη, 
άλλά τά στοιχεία άδιαφορουσι· διά τών ανθρώπων 
τήν ανυπομονησίαν* επομένως διήρκεσεν·ο διάπλους του 
τέσσαρας ημέρας, αίτινες τώ έράνησαν τόσω μάλ
λον τέσσαρα έτη, καθ’δσον ήςευρενοτι τώ έχρειά- 
ζοντο τουλάχιστον άλλαι τόσαι διά τήν επιστροφήν. 
Είναι περιττόν νά περιγράψωμεν τήν συνέντευξίν του 
μετά τής μητρός του. Μετά μίαν ώραν τή εΐχε 
διηγηθή τήν εύτυχίαν του, εΐχε λάβει τήν συγχα- 
τάθεσίν μετά τής εύχής της, τή έδειξε τήν διαθήκην 
δι ής δ κόμης άφηνεν άτομικώς είς αύτήν- τετρα- 
κισχιλια δίστηλα, καί άφ’ ού ήκουσεν δλας τάς εύλο- 
γίας δσας ή εδγνωμοσύνη τή ένέπνεε πρδς τδν ένάρετον 
γέροντα, έστρεφεν ήδη τούς όφθαλμούς πρδς τον 
λιμένα, άντιπαλαίων κατά· τής επιμόνου προσκλή- 
σεώς της όπως μείνη τουλάχιστον μιαν ή δύω ημέ
ρας πλησίον της. Συνήγορον έχουσα τήν υί'ίκήν τού 
'Ροδίνη στοργήν, ειχεν ήδη κερδίσει έπ’ αύτου τινάς 
ώρας, και τδν έπεισε νά περιμείνη τδ γεύμα, είς τήν 
τράπεζαν δέ διεπραγματεύετο περί τής νυκτδς,. καί 
δ 'Ρόδινης έπλησίαζε νά ενδώση εις τήν θυσίαν καί 
άλλων τινών ωρών διά νά τήν ευχαρίστηση, δταν ό- 
υπηρέτης τώ έπέδωκεν επιστολήν- φέρουσαν σφραγίδα 
επίσημον.

— Τίς τήν έφερεν; έρώτησενό 'Ρόδινης.
— Τρεις κοντεστάβιλοι τής αστυνομίας, άπεκρίθη. 

ό υπηρέτης, καί περιμένουν είς τήν αυλήν.
'Ο Ρόδινης ήνέωξε τήν επιστολήν, καί· προφανώς· 

έταράχθη.
— Ιδού, μήτερ, είπε μειδιών, άλλα μέ ήλλοιωμέ- 

νην φωνήν, έχω σύμμαχον εναντίον- σας.
— Ποιον σύμμαχον;
— Τήν αστυνομίαν τής Κεφαλληνίας. Μέ προσ- 

καλεϊ νά επιστρέφω ανυπερθέτως.
— Πώς ; μόλις έφθασες. Τί δηλοΓ τούτο; Καί 

άν δέ θέλησης νά ύπάγης απόψε, ζαί μείνης ώς αύ'ριον.. .
— Οι κλητήρες είναι διατεταγμένοι νά μέ φέρουν 

χωρίς νά θέλω.
— Άλλά τί εΐναι τούτο; ώ θεέ μου ! Τί τρέχει ; 

έκραξεν ή φιλόστοργος μήτηρ. 'Η αστυνομία νά σέ 
συλλάβη . . . τί είναι τούτο ;

— Τί δηλοι, ουδ’ έγώ εννοώ, άπεκρίθη δ ’Ρόδι
νης* άλλ’ ησύχασε μήτερ, τίποτε σπσυδαίον δέν είμ- 
πορει νά ήναι. Άς ζράξωμεν τούς κλητήρας.
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— Πώς ονοαάζεσα:;
— ’Αθανάσιος ’Ρόδινης.
— Ποια ή πατρίς σου ;
— Κεοκυρα.
— Πόσον ετών είσαι >
— Ρικοσιτεσσα'οων.
— Ποιον τδ επάγγελμά σου ;
— Γραμματεύς του χόμητος Ναννέτου. 

Που έμαθες τον θάνατον του χόμητος ;
f — Εις~ τήν Κέρκυραν, από τούς αστυνομικούς 

φύλακας οίτινες μ’έφεραν.
ΙΙότε ανεχωρησας οιά Κέρκυραν ;
Ρην δεκατην του ενεστωτος μηνός.

— ΙΙοίαν ώραν ;
— Ί ήν πέμπτην τής πρωίας.
— Πώς άφήκες τον κόμητα Ναννέτον όταν άνε- 

χωρησας ;
— Κοιμώμενον.
— Ι1ώ5τ? °τ’’ έκοιματο;

Mot το εϊπεν ό υπηρέτης του·
— Και δέν έμβήκες νά τον άποχαιοετ^ς;
— νά μή ταράξω τον δάνον του.

Παραοοξον φαίνεται, όταν, ώς είναι γνωστόν, 
είχες τόσην οικειότητα προς τόν κόμητα, νά μή θέ
λησης νά τόν άποχαφετήσης προ τής άναχωοήσεώς 
σου.

— Τον ειχον άποχαιρετήσει έφ’ εσπέρας, ήξεύ- 
ρων ότι 0’ αναχωρήσω πολύ πρωί.

— Άφ’ έσπέρας είχες έξέλθει της οικίας. Πού 
υπήγες καί ποιαν ώραν έπέστρεψας ;

— ’Εξήλθα, καί υπήγα εις τού συμβολαιογράφου 
Τάπα, έκεΐθεν^είς τού Κ. Βοράτου, μεθ’ ου ήλθον εις 
τού κομητος. Επειτα δε μετά τού Κ Βοράτου πάλιν 
υπήγα εις αυτού τήν οικίαν, δπου καί έμεινα μέχρι 
τής πρώτης μετά τό μεσονύκτιον, καί μετά ταύτα 
επέστρεύα.

ζ — Έπιστρέψας εις τήν οικίαν, πού διευθυνθης καί 
τί έπραξας ;

— Εις τόν κοιτώνα μου, καί συσκευάσας τά διά 
τήν όόο^πορίαν μου, έκοιμήθην.
_ “ θτα> έπέστρεψας εις τήν οικίαν, ήτον ή 
ε-,ω θυρα κλειστή;

, ε^·30ν άνο'ζ’τ^ν» κα'ι ένόμισα ότι δ υπηρέτης
άφήκε διά τίνα αιτίαν.

" "Εχεις κλειδίον τής θυοας εκείνης;
Έχω.

« Μετά ταύτα δ δικαστής έκάλεσε τόν Τάπαν, οςτις 
ω^·0^°Υ1ι3σ£ιν'οτ·(Η·£τοι μεσημβρίαν τής έννάτης τού μ’: · -- 
τώ οντι δ Ρόδινης ήλθεν εις τό γραφεΐόν του, ότι «νω- 
πων διαφόρων πελατών του τω ' έζήτησε νά -ώ . 
Ρ·ηθευση δάνειον χιλίων δίστηλων, είπών δτι εντός 
ολίγου Οελει εχει πόθεν νά τό άποδώση' στι δέ ερω- 
'■ηθεις επιμονωτερον ύπ’ αύτοΰ, τώ εϊπεν ιδιαιτέρως 
οτι δ κόμης Ναννέτος τώ άφήκε δ.' ιδιογράφου δ: τ ■ 
θήκης δλην του τήν περιουσίαν. Ό Τάπας προσέθη ■ 
κεν δτι δέν ήθελησε νά προχωρήση περαιτέρω εις τήν 
διαπραγμάτευσιν τού δανείου, ύποπτεύσας τινά άπ<ί - 
την, διότι ήξευρεν δτι προ ενός μηνο; δ Κόμης Ναν-

Έκ των κλητήρων ό εις, οστις είχε σταλη εκ Κε
φαλληνίας ώς κομιστής καί εκτελεστής τής διαταγής, 
έπροχώρησε πρός Έοδίνην μέ βήμα οιστάζον, 
έν ω οι δυω άλλοι, δοθέντες εις αύτόν ώς βοηθοί παρά 
της κεντρική- αστυνομίας Κέρκυρας, έμεινον παοά 
την Ουράν ώς οιά νά τήν φυλάξωσι.

, Λοιπόν σιορ Τζανέτο, έρώτησεν δ 'Ρόδινης 
’ττΛ?Οσκα^?ΰν έπ1στΡ£ψω εις τήν Κεφαλληνίαν; 

\ τήν άδειαν νά μέ είπής τί είναι; 
Ο Κλητήρ έφαίνετο τεταραγμένος.

^Αύθέντα, εϊπεν, δ κόμης Ναννέτος άπέθανε καί 
• · · είναι υποψία δτι έδολοφονήθη. Ή αστυνομία 
ανακρίνει,^ καί σάς προσκαλεί ώς . .. μάρτυρα.
, Η έξηγησις αΰτη διάφορον άπετέλεσεν έντύπωσιν 

Η·γ1τρος καί επί τού υιου, διότι τής μέν 
οιεσκέοασε τούς φόβους, επί του δέ ένέσκυψεν ώς 
κεραυνός.
Τ θ χόμης! , . . άπέθανεν ! . . . έδολοφονήθη .. . 
ω θεέ μου ! ανέκραξε, γενόμενος ωχρός ώς τόν τοί
χον, και επεσε καταβεβλημένος υπό τής Ολίψεως εις 
τάς άγκάλας τής μητρός του. Οί δέ κλητήρες άντήλ- 
λαξαν συνεννοήσεώς βλέμμα.
μητέρα τα^τα ° 'Τοδίνης άποχαιρετησας τήν 

ό υ,π^ ί,<^ίλε7» κύριοι, είπε πρός τούς κλη-

εις Άργοστόλιον. Ρ ? ημε?ας κατεπλε3ν

Ο 1 -οί^η^, άμα αποβας, ήθελησε νά ελ'Θη προς 
τον τάφο? του ευεργέτου του, καί νά τώ ποοσφέρη 

τω; 8„ρύων TQu ,UA, ο,· ™ 
τ0·) Λ ,λ - οτι>εΧθθαι διαταγήν νά τόν δδηνήσωσι 
κα. ευ -ίαν ε., iqV αστυνομίαν. Άκολουθήσας επο
μένως αυτους, παρου^-ζί-θ^ d ’, , vS r γα^υη εις το7 αστυνόμον, και
^ητηαε τ|ν ,« απελθ5. >AU, & τ_
είΓεϊ oxc δ.ατα .η· εχεζ ά τέν ■_
^δωχε; ε!; τον o^a).ay ό j. s 
ε(1.δν οτδιαταγήν να μή τον , ■ κζ„ωνίση 

ουδενο,, xai τον χ„εζλΕΙσεν εις μεμονωμέ™, 
ειρκτήν. , ,

Ό 'Ρόδινης ένόμιζεν οτι Ονειροπολεί, ούδ’ έδύνατο 
νά έννοη’^ Tt τω συμβαίνει; καί ένίοτε μέν ύπώ- 
πτευεν οτι η κυβερνησις, ιχνηλατούσα συνωμοσίαν τινά, 
άωρον προίον του υπερχειλούς ένθουσιααμοΰ των έ7 
ταίς νήοοις ,συμπατριωτών μας κατά τήν αρχήν τής 
Έλληνικήζ ε'^'ο^τασεως, συνέλαβε καί αύτόν επί 
τινι υποψία άνυποστάτω, άλλοτε δτι έκρατήθη ίσως 
άντ’ άλλου κατά λάθΟς αστυνομίας, καί δι’ δλης 
νής νυκτός μετεβαινεν άπο συμπερασμού εις συμπε
ρασμόν άλλ’ απεπνιγβ τήν πεμ έαυτοΰ μέριμναν 
ή θλιψις του δια τον θάνατον τού ευεργέτου του, 
τού άλλου πατρός του.

Τήν επαύριον, αμα από πρωίας, έκομίσθη εις τό δι 
καστήριον, πρός μεγίστην χαράν του, διότι ή άνάκρι- 
σις έμελλε νά τω έξηγήση τήν θέσιν του. Ιδού περί
που ο τυπικός διάλογος τής άναχρίσεως.
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:ώς

άνεγ^ωρήσατε δμού μετά 
; έοοίτησε πάλιν δ

Ροοίνην ! άνεζραξεν ό 
είπε. Τούτο εΐ'Ό’. δια-

:εραν εζε’.νην

’Ροδίνου.
άν φαίνωμαί 

•ειε. ειτεν ηπιως 
ει

6 δίκαττηριον, εΐπεν ό ’Ρόδινης, έχη ά- 
; φωτισμόν του νά είαούση καί εις του 

ν, ζσί τοι λυπούμενος οΐ 
θέλω όμως τω τό άποκαλύψει προΟυμως-, Έζή- 

τω οντι το δάνειον, άλλ’ οχ: όριστικιος. Επρό- 
νά ζητηθη υπέρ έμου ή χειρ της Κ. ’Αγγελικής 

Μόνον άν ή πρότασις έγίνετο δεκτή εΐχον

επεμοαινων εις 
ό δικαστής, 

δσχ μόνον 
άλη - 

Ό Κόμης Ναννέτος 
νε·> ώς γραμβρόν;

--,ύ μη·’δς, τώ είπεν, έπροτεινατε 
ε:ς '.ύν συμ^? ’· ' 7ά σίζ; διαπραγματευθή δά
νειον γςλίων δίστηλων. ΊΙμπορείτε νά μάς έξηγή- 
σητε r>. ζ είχατε τής ποσότητος ταύτης ;

'|ν ,-ωζ 0 'Ροδίνης έδίσταζε ν’ άποζοιΟ?,, 
’-/r,, έπρόσΟε^εν, ότι ύπεσχέΟητε καί 

οτι μά; '■ ■ τΨ αλήθειαν.

νανχην προς φωτισμόν , 
ιδιωτικού μου βίου τό άδυ 
αύτό, 
τησα 
κειτο
Βοράτου. 
ανάγκην αύτού.

__ Αλλά είπατε εις τόν συμβολαιογράφον ότι 
δύνασΟε νά έςασφαλίσητε τούς οανειοτάς σας διά 
κτημάτων οεκαπλασίας άξίας; Κτήματα δέν έχετε 
εις την Κεοαλληνίαν. Ποία ήτον ή ιδέα σας;

— Κτήματα τω ^τι δέν εΐχον, άπεζρίΟη ό εξετα
ζόμενος. ’Αλλ’ ό κόμη: Ναννέτος μοί αφηζε τά έδιζά 
του. Ιδού διατί έζήτουν δάνειον, διότι επί τής ζωής 
του εύεργέτου μου δέν έδυνάμην, δέν ήθελον καν, νά 
έγγίσω τήν περιουσίαν του.

* — Ό Κόμης Ναννέτος σάς άφήζε λοιπόν ζληρο- 
Αλλά δέν έγει τον ανεψιόν του ; πώς;

έμέ, εΐπεν ό Ρόδινης, άποφεύ- 
εις δ,τι ήνίττετο ή έρώτησις, νά 
δι’ ους ό κόμης άφήκεν εις άλλον

ον 
οι παοευοεΟε 
κατέθεσαν 
τοΰντα τό 
τα αρκετά

Ό Βορ- 
ότι

νομον του.
— Δέν ανήκει ε 

γων ν’ άποζριΘή 
κρίνω τούς λόγοι, .. . , .
καί ούχι εις τον ανεψιόν του τήν κληρονομιάν του.

— Καί άφήζε διαθήκην οι’ ής σάς καθιστά κλη
ρονόμον του;

— Μάλιστα.
— Πρέπει νά τήν καταθε'σητε εις τό οικαστηριον.
Ό ’Ρόδινης τήν έςήγαγεν από τον ζολπον του,^ και 

τήν παρέδωκεν εις τον άνακριτήν, δστις την άνεγ-νω 
μετά πολλής προσοχής.

— Ή υπογραφή είναι.τού ζομητος; ερωτησε τέλος.
— Μάλιστα, άπεκριθη άταράχιος ό Ροοίνης.
— ’Αλλά τό γράψιμον αυτής δέν ομοιάζει με τό του 

έγγράφου. , t
— Δέν ομοιάζει βεβαίως, άπηντησεν αυτός, διότι 

τό έγγραφον δέν είναι γεγραμμένον διά χειρός του.
__ “α ! αλλά διά τίνος χειρός; έρώτησεν ύπόπτως 

ό άνακριτής.
— Διά τής έδικής μου.
— Πώς τούτο ; διά τής εδικής σας ;
— Ναι, άπεκριθη άφελώς ό 'Ρόδινης. Μέ υπη- 

γόρευε καί έγραφον.
— νΑ ! σάς ύπηγόρευε, κύριε 'Ρόδινη, κ’ έγράφε- 

τε, ειπεν ό δικαστής, προσηλών εις τον άνακρινό- 
μενον όξύτατα βλέμματα. Καί πότε σάς ύπηγόρευσε 
καί έγράψατε τήν διαθήκην, δέν μοι λέγετε;

—■ Την έννάτην του μηνάς, περί τήν μεσημβρίαν.
—- “Α ! τήν έννάτην; παρετήρησεν ειρωνίκώς δ δι

καστής. Τήν τελευταίαν ημέραν τής ζωής του.· Ευ- 
’ τυχία, Κύριε ‘Ρόδινη, ότι δεν περιεμεινε μέχρι τής 

δέκατης. , , ,
Ό 'Ρόδινης έφερε τό χειρομακτρον εις τους οφθαλ

μούς του.. ,
—- Περιμείνατε διά τήν τραγί'^η'ζ επιδειςιν, την 

δικάσιμον ημέραν, είπε μέ πικρία7 ο δικαστής., Γότε 
ήμπορεΐ νά έχη τι άποτέλεσμα. Κατά τό παρόν έπι- 
ιοτοέύατε εις τήν ειρκτήν.
I ‘ * (’Ακολουθεί).

ικανότητα μετά της τιμ·.^ . ς-νς·
__  Άο’ εσπέρας λοιπόν του θανάτου του. ειπεν ε- 
,_______________ ό κοιζης οεν σας ειπεν οτι άφηνειπιμενων ο οικασ-η,, y ν ’ *

κληρονόμον του τον Ροοινην;
— Κληοονόμον του τον 

Βοράτης· οχι ! τούτο οεν τό 
βολή κατά τού 'Ροοινου.

— Καί άπό ' 
τού ’Ροδίνου τήν 
δικαστής*

— Μάλιστα.
__  Καί ζοίαν ώραν άνε-χωρησεν ό 1 κοινής απο 

τήν οικίαν σας ;
— Εις τήν μίαν μετά τό μεσονύκτιον.
νΕπ='τα έςετασθείς δ Νικολός, έπανέλαβεν άπαραΛ- 

λάκτως όσα καί εις τήν προ^τηζ ά.νάκρισιν είχεν 
είπεϊ, επιμόνων πάντοτε οτι άφ’ ού δ 
στρεψε την νύκτα εις τήν οικίαν, είσήλθεν εις τον 
κοιτώνα 4ου κόμητος, καί ότι έκειθεν ήκούετο συνο
μιλώ? μετά τ-,ύ γέροντος. ’Ερωτηθεις άν ή-,ευρεν 
ό,'τι ό κόνης άφήκε κληρονόμον του τον 'Ροδίνην, άπε- 
κοίθη οτι .'οώ. ·(/.',υσε 'τί περί τούτου. .

Μετ’ αύ'ό? ό ό./.αστής μ.ετεκάλεσε τόν Ροοινην 
έζ νέου

ροσκληθέντες οί πελ-ζται του, 
τήν 9ην εις τό γραφειόν του, 
οτι ήκουσαν τόν 'Ροδίνην ζη- 

•ι θέλει έχει κτήμα- 
ις τά χίλια δίστηλα, 
αύτούς. έπεκύρωσεν

ό Ρόδινης ήλθεν εις 
τόν συ?ώδευοε μετά τής Ουγα- 
/.ητος, καί έξετασθείς διηγήθη 
ι του κόυ.ητος ήρόαβοννισε την

νέτος είχε διαθέσει τά έαυιού διά συμβολαιογραφιζής 
δ-αθήκτς’ υπέρ τού ανεψιού του, και οτι, αν εκτοτε 
ήθελε νά μεταβάλη ή τό όλο;? ή μέρος αυτή:, επρε- 
πε κατά τήν τάςι*, καί καθ εν αρθρον της οιαθηζης 

. ' < c-ά ποοσθέτου διατάςεως ειςτου, να ποαςη του.ο οια
τό αύτό έγγραφον. ; Λ , , ,

'Η καταθεσις αυτή έφανη λίαν σπουοαια εις τον

Τάπαν σ 
τες κατά 

όλοι όαοίω: 
δά-ειον, και 
νά έξασφαλισωσι οεζακ 

άτης προσκληθείς μετ 
τήν έσπέραν τής εννάτη 
οί'ΐαν του, και 
του εις του κο 
κατά προτροπή 

ελικήν μετά τοι
— Μέ συγ'χωρεί: 

:ς οικίακάς σας σχ_ 
ίστεύσατε οτι περιορίζομαι άχριόώς_ 

δύνανται νά μέ φωτίσωσ’.ν εις^ άνμκάλυυ'.ν τη 
θείας. Ό'Ρόδινης είναι πτωχό 
δέν σάς τό ειπεν όταν σάς τόν έπροπ

__  Ό Κόμης μοί εΐπεν ότι αν 
νης δέν έ7η, 'έ/εΐ όμως τήν φέρουσαν τον

Μετά
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ΘΑΥΜΑΣΙΑ ΕΦΕΥΡΕΣΙΣ.
Α,πεναντζ των έζαιτίων έοευεέσεων, αίτινες υ.α- 

έχπληττουΐί καθ’ έζάστην, ύπαρχε: ακόμη τι; τολ 
μητίας ψευδόσορος διϊοχυριζόμενο; ετι ό άνθοώ- 
ιιινος νους δεν εΐνα: θεία; καταγωγή;; δ Γουτεμ- 
βέργος κατορΟοι την στερεοποίησιν τώ> ιδεών καί 
του λογου, ό Σχβα'ρτιος κλε'πτει τόν κεοαυνόν από 
την ούράνιον οπλοθήκην, ό Ούάττ λαμβάνει τόν γί
γαντα του ατμού ώς μίσθιον υπηοέτην του, δ Δαγέδ- 
ρος μεταποιεί τον ήλιον εις γραρίοα του, άλλο; τήν 
ηλεκτρικήν ύλην εις σανόν καί εις γραμματοκομι
στήν του. Άλλ’ ή μεγίστη, νομίζομεν, πασών τών 
έσευρέσεων, είναι ή ν-ωστί έν Γαλλία γενομε'νη υπό 
τού σοοού φυσιογνώστου Πετίνου, ήτΐ; κατοοθοί 
ο,τί ποτέ ή αύθαοεστέρα μυθοποιών Φαντασία 
δεν έτόλμησε νά συλλαβή. Ό Δαίδαλο; διαπετώμε- 
νος τα πέλαγη, και ο Βελεροφοντη; ο^γουαενο; επί 
πτερωτού ίππου, ήσαν νήπια κλονούμενα εις τού; 
πόοα; των απέναντι τού Πετίνου, δστις έπαγνέλλεται 
νά περιέλΟη ολόκληρον τήν περιφέρειαν τή; γή;, σει
ρών μεθ’ εαυτού 25 χιλιάδα; ανθρώπων, εις δύω ημε
ρονύκτια !

Καί ά; μην έκλάβη τις τούτο ώς μάταιον βνειοον 
κεφαλή; πυρεσσούσης. Ό Κ. Πέτρος καθυπε'βαλε τήν 
έφεύρεσίν του εις τήν βιομηχανικήν ακαδημίαν τή; 
Γαλλίας, ήτι; έρευνήσα-α αύτήν δι επιτροπής της, τήν] 
παρεδέχθη, τήν άνεγνωρισεν ού μόνον ώς εύφυεστάττν 
■αλλά συγχρόνως καί ό)ς στηριζομένην εις άλανθά- 
στους βάσεις, εις τού; θεμελιώδεις, βεβαιοτέοους 
καί άπλουστέρους νόμους τής φύσειας, καί έκήουξεν 
αναμφισβήτητον τήν επιτυχίαν της. Ιδού εις τί στη
ρίζεται ή^άπιστευτος αυτή έφεύρεσις·

Ο Κ. Πετίνος έσκέφθη δτι πασα κίνησις είναι ου 
ναμις, καί πασα δύναμις είναι, ή ενδέχεται νά 
γίνη χρήσιμο;. Καί τω δντι μέχρι τούδε εύοε 
τρόπον δ άνθρωπος νά ώφεληθή από πάσας τάς 
περί αυτόν κινήσεις, άπό τήν κίνησιν τών ζώων,’ 
τήν κίνησιν τού άέρος, τήν κίνησιν τού ύοατος τήν 

τη, ελαστικότητας, την κίνησιν του ατμού, 
τήν κίνησιντου ε'κκρ-μού; καίτήν τή; βαρύτητος. ’Αλλ’ 
υπάρχω μία κίνησις, ανώτατη, βεβαιότατη καί ταχύτα
τη πα^ών, ην ούδε’ς έπενόησε νά καταστήση υπηρετικήν 
εις τάς άναγκας τού ανθρώπου, αυτή είναι ή κίνησις τή; 
γης περί τον άςωνά της. Εις ταύτην άπέβλεψεν δ με- 
γαλί"^0^0^ ’■'συς τού έφευρετού. Όταν θέλωμεν 
’Λεταβωμ27 εις τόπον τινά, πόσον όφελος, πόσον κέοδο- 
άναπαύσεως και ταχ_υτητος, εϊπεν δ Πετινο;, αν άντί 
νά πορευωμεθα ημείς προς αυτόν, έδυνάμεθα. ισχυρό 
τεοο: τού Μωάμεθ, νά φερομεν αυτόν ποός ημάς! Καί 
τούτο κατωρθωσεν δ προφήτη; τή; έπιστήμης καί 
τής εύφυίας.

Η γή, ώζ γνωστόν, στρέφεται περί τον άςονά 
της άπσ ανατολών πρός δυσμάς έντός 24 ωρών 
ώστε έκαστον σημειον τής περιφέρειας τη; περίτοέ- 
χει περίπου 4θ0 λεύγα; τήν ώραν, διότι ή περιφέ
ρεια της ολόκληρος έχει περίπου λεύγα; 9600. ’Αλλά 
τήν αυτήν οινήσεως ταχύτητα δεν έχει δ περικεχυ-

θέλε

■ούς τρόπους καθ’ οδ 
αύτήν πρακτικών άποτελ 
μεγαλοφυΐα του έδείχθη 
Ολον τό πρόβλημά του 
το νά δυναται ν’ άναβή 
να οιατηρήται εις αυτό, 
άνεμου, καί νά προχωρή 

Π άνάβασι; ούδεμί^ν

έπιτά- 
αύτήν 

"?ο?ήν 
ά νίοη. η άτμ0_ 

αχύτητα μόνον 200 λ. ’Ε.-
ρθώση τις ν’ άρθή ε’ς τό 
καί νά μείνη ακίνητος εις 
ρεφεσθαι μετ’ ούτή; μέ 

την ώραν, καί επειδή ή γή 
ταχύτητα, θέλε: όπισθοδρο- 

_ Λ. τήν ώραν1 ήτοι, άν 
·? τί σημεΓον τή; γης, μετά 
-πι υπέρ άλλο

αττει 
άερος, και πλ·· 
Πετίνος διά ν« 
τήν δύναμιν σ?ς t

παχύτητα, Οέ/εις ίδή 
καμπύλα; έχούσας 

του’ τούτο δέ, διότι, 
μάλλον, οσω μάλ- 

;ς περιφέρειας τού κύκλου. Αύτό τούτο
εις τον περικυχλούντα τήν γην αέρα" 
τό φαινόμενο? είναι έπαισθττ 
μεγα/.ητέρας άρεότητος τού ρ£ 
υύηλότερον αιρόμεθα υπέρ τήν 
τόσον βραδύτερον παρακολουθεί 
εις τήν περί τον ά 

τη;, ε·'ς βαθμόν ώστε, αμέσως υπέρ 
σφαίρα έχει περιστροφή 
νοείται έπομένως δτι άν κα- 
~ ι - . ·Μ~ »ύφος τουτο^η; ατμοσφαιοα 
τι σημεΐόν αύτής, θέλε 
ταχύτητα 200 λευγών 
στρέφεται μέ διπλάσιάν

αυτήν κατά 200 λ 
ίσταται υπέρ - 

πλανάσθαι 
■ μακράν τ 
οσσν^χρόνον χρεισζετα 

Όν άςωνά _ 
χεσθαι ολην

μει ω; ποο; 
στιγμήν τινα 
μιαν ώραν 6ελ« ^Λζνασυαι υπέρ άλλο σημείον κεί
μενον 200 λεύγας ^μακράν τού πρώτου πρός δυσμάς, 
και ουτω ει; δις δσον χρόνον χρειάζεται ή νή δ-ά 
να στραρή περί τόν άςωνά της, ήτοι εις -'i.S‘ώρας, 

: -ήζ.^ριφέεειάν της, ή άληΟέ-
ντ.ρον, η γη Ο£Λει εκτελεί Ολόκληρον ,-ήν περιστροφής 
τηςυπ αυτόν, καί δ τόπος υπέρ Β^ρθει τό πρώτον 

.7.c7r'a· υπό τού; πόδα; του.
Μ θεωρία αύτη είναι ασφαλέστατη άναμσιβόλως, 

στηριγμένη εις αναμφισβήτητους άρχάς. εις τόν πρώ
τιστον νόμον τού ήμετέρου πλανήτου, καί ύύηλή 
μάλιστα οιά τήν αφέλειάν τη;. Αλλά μόνη ή άγονο; 
οοζα της θεωρίας δεν ήρκει εί; τόν Πετινον άνεζή- 
τησε σέ τούς τρόπους καθ’ οδς έδύνατο νά καταστήση 

εσμάτων παραγωγόν, και ή 
καί εις αυτών τήν εύρεσιν, 
περιωρίζετο τουντευθεν εις 
ιί; τό άπαιτούμενον ύύο;, 
εναντίον τών ρευμάτων τού 
καθ’ οποίαν διεύθυνσιν θέλει.

, r , δυσκολίαν παρέχβι. Τό κοι-
νοτερον άερόστατον, υπο υδρογόνου έλαυν-λ- 
•/ετο.ι, ώς χαθείς γνωρίζει, καΟέτως διά τή 
• ή; ελαφρότητας. Αλλ εί; τήν άναβασιν 
άντίστασιν άνωθεν ή πυκνότη; τοΐ 
γίως ήδύναμις του ανέμου. Ό Κ. 
έλαττώση βτην άντίστασιν, αυξάνει

° γίνεται κατά διττό ’ τ
ά. οι αύξησεως τού όγγου τού άβροστάτου, 
ογγοι των σφαιρών αύξάνουσι κατά λόγον τ< 
οων τών διαμέτρων των, έν ώ αί έπισχ ''Ότ .> 
ςάνουσι κατά λόγον τών τετράγωνων, ώστε ά- 
τον, έχον τριπλάσιαν διάμετρον άλλου, θέλει 
επιφάνειαν μέν ίκαί επομένως άντίστασιν' Γ' --· ■ 
λητεραν, αλλά όγγον, (κα· έπομενω; έλαφ; 
ήτοι άντίστασιν κατά άντίστασεως) 27χ’ί υ

μεΌς περί αυτήν αήρ. ’Αν βυθίση- 
ύδωρ, καί περιστρέφη; αυτόν μέ 
τό ύδωρ σχηματίζον περί αύτό 
διεύθυνσιν εναντίαν τής κινήσεώ 
τό υοωρ μένει ο πίσω, καί τάσι 
λον άπέχει τ: 
συμβαίνει καί 
άλλ ενταύθα 
αναλόγιο; τή;
Όσον λοιπόν
>ε αν τή; γης. 
ή ατμόσφαιρα
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β'. Δ’ά πολλαπλασιασμού των 
αεροστάτων, ων εν μόνον, το 
προηγούμενον, ν’ άπαντα αντί
στασήν, τά δέ λοιπά όλα, διατε
θειμένα εις ελλειψοειδές σχήμα, 
ν’ αύξάνωσι την ελαφρότητα, 
ούγί δμως και την άντίστασιν.

Διά τούτο Θεωρεί ό ίίετΐνος 
ότι το 'Αερόστατον, όσον μεγα- 
λητερον καί πολυσυ\Θετώτερον, 
τόσον έντελέστερον καί σκοπι- 
μώτερον είναι. Δι* ο καί έσχε- 
οίασε το έδικόν του, όποιον οαί- 
νεται εις το προσηρτημένον ίχνό- 
γραμμα, μήκος μέν εχον 150 
μέτρων, πλάτος δέ 27, ζαί ύψος 
36, καί διηρημένον εις τρεις δό
μους ή καταστρώματα, διά την 
ύπηρεσίαν των μηχανών, την 
διαμονήν των επιβατών κτλ. Διά 
να έννοήση δέ τις τό μέγεθος τού 
τεραστίου τούτου αεροστάτου, 
πρέπει νά φαντασθή δγγον τρι
πλάσιον του Παρθενώνας, διαπο- 
ρευόμενον τούς αέρας. Διά τής 
τοιαύτης λοιπόν διαθέσεως τό 
μηχάνημα τούτο, ως έκ τού σχή
ματός του μέν ευκολώτερον δια
σχίζει τον αέρα, ώς έκ τού με
γέθους του δέ ουσκολώτερον πα
ρασύρεται υπό τού ανέμου.

Ίο ύψος μέχρίς ου απαιτείται 
νά όόωθή τό αερόστατον, άυ.έ- 
σως ύπεράνω του καταπετάσμα
τος των νεφελών, δέν είναι παν- 
τάπασιν έκ τών απροσίτων εις 
τον άνθρωπον καί αντιπαθών 
προς την φύσιν αύτοΰ’ διότι ούτε 
τό ώύχος είναι εκεί άνυπόοορον, 
ούτε δ αήρ άπνευστος υπό άρεό- 
τητος, πολλοί δέ τολμηροί άερο- 
ναΰται ύψώθησαν πολλάκις εις 
ζώνας πολύ αύτής άνωτέρας.

Η τελευταία δυσκολία ήν εί- 
γε νά νικήση ό Πετΐνος, ήν εκεί-, 
νη εις ήν προσέκρουσαν δλαι αί 
μέχοι τουδε περί αεροστάτων 
άπόπειραι, ήτις έματαίωσε πά
σαν έπιμο^ψ καί πάσαν εύφυίαν, 
ή διεύθυνσις τού αεροστάτου. 
Καί ταύτης δέέθριάμβευσε, κατά 
την γνώμην τής ’Ακαδημίας, ό 
Πετΐνος, έπικαλεσθείς, ώς καί 
διά την Θεμελιώδη εκείνην ί* 
δέαν τής έφευρέσεώς του, ενα
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των άπλουστέρων νόμων της φυσεως. Διότι οσω 
μαλζον ύψίΰται ό ανθρώπινος νους χαί ανακαλύπτει μίαν 
γωνίαν τής απέραντου σοφίας του πλάστου, τοσω 
μάλλον πείθεται ότι ή φύσις, το έργον των χειρών 
αύτοΰ, παράγει τά μέγιστα άποτελέσματατα διά 
τών ελάχιστων αγώνων.

Ή περ> οιευΟύνσεως του αεροστάτου ίοέα του Πε- 
τίνου στηρίζεται εις την έξης θεωρίαν. ’Αν εις ύγρόν 
ηρεμούν βύθισης έλαορον πέταλον ή ούλλον μετάλλου, 
δίοων εις αύτο έντελώς ορ.ιζοντίαν οιεύΟυνσιν, το 
πέταλον θέλει καταβή καΟέτως εις τον πυθμένα. 
Δός τω όμως διεύθυνσιν ολίγον κεζ.λιμένην, καί αν
τί νά καταβη καΟέτως, θέλεις τό ι?ή λσαβάνον 
την προς τό μέρος τής κλίσεως διαγώνιον. Τ’ άνά- 
παλιν άν, βυΟίσας έ/αφράν σανίδα εις τό ύδωρ, την 
άοήσης ν' άναβη όριζοντίως, θέλει ύψωθη κατά δ.εύ- 
θυνσιν κάθετον άν όμως τή οώσης κλίσιν τινα, θέλει 
ύύωθή π/αγίως, παρεχκλίνουσα προς την διαγώνιον. 
Τό αυτό φαινόμενον έπαναζαμβάν&ται, καί έ'τι ίσγυ- 
ροτέρως, έντός του άέρος, όπου ό Κύριος Πετϊνος 
έχων τόν τρόπον νά καταβαίνη ώς τό πέταλον του 
μετάλλου, ή ν’ άναβαίνη ώς ή σανίς εις τό ύδωρ, 
δυναται, δίδων εις τό σύμπλεγμα των αεροστάτων 
του κλίσιν τινά αποτελούσαν γωνίαν προς τόν ορίζον
τα, νά μακρύνηται τής καθέτου εις όποιαν διεύθυν- 
σιν θέλει.

Άλλ* αύτό τούτο είναι ή δυσκολία, τό νά δοθή ή 
κλίσις ε’ντός του άέρος, τό νά εύρεθη δηλ* ει’ς τόν 
αέρα στερεόν τι σημεϊον, σημεΐον στηρίξεως, γοη- 
σιμεΰον ως αφετηρία κινήσεως η χλίσεως εις" τό 
άερόστατον. 'Ο Κ. Πετϊνος σημείου τοιούτου δέν έ
χει ανάγκην άντ αύτοΰ δέ τω αρκεί νά κατορθώση 
διαφοράν μεταξό τής δυνάμεως και τής άντιστάσεως, 
καί ή διαφορά αΰτη νά ηναι ύπέρ τής άντιστάσεως. 
’Ιδού λοιπόν ποΐον άπλούστατον έπενοηοε τρόπον 
Έκατε'ρωΟεν τής γιγαντιαίας μηχανής του έφηρμοσεν 
άνά δύω κώνους έξ ύφάσματος, άντιστόμους, καί κα
τά θε'λησιν ανάπεταννυμένουζ ή συστελλόμενους. *Αν 
ενώ τό^ άερόστατον έκτελεϊ μίαν των δύω φυσικών 
του κινήσεων, την άνάβασιν φερ’ είπειν, άνοιγθή τό 
στόμιον του πρός τά άνω άφορώντος κώνου μι£ς ‘μό
νης των δύω πλευρών, δ αήρ θέλει εισρέει εις αύτόν, 
καί θέλει ευρίσκει μεγάλην άντίστασιν εντός του κώ
νου καί μθχρί τής κορυφής του, ενώ ή αύτή άντί- 
στασίς δέν θέλει άπαντάσθαι υπό τής άλλης πλευράς, 
επομένως η πρώτη πλευρά θέλει άναβαίνει δυσκολώ- 
τερον καί βραδύτερον άπό την οευτέραν, καί ούτως ή 
μηχανή κλίνει πρός την πλευράν εκείνην. ’Ας 
φαντασθώμεν ζχι μηχανή ανέρχεται καΟέτως, οτι 
όμως ήνεωχΟη τό άνω στόμιον του κώνου τής βσρείας 
πλευράς.

Ή πλεύρά αυτή θέλει αμέσως πιεσθή υπό του 
άέρος πρός τα κάτω, ώς εις έτερόζυγον στάθμην 
θέλει δέ έγερΟή μάλλον ή άπέναντι ή νοτία πλευρά 
καί επομένως; καθ’ όν έξεθέμεθα ά νωτέρω κανόνα, 
τό άερόστατον, αντί νά έξακολουθή ύψούμενον καΟέτως, 
θέλει λάβει την οιαγώνιον μεταξύ τής καθέτου 
καί μεταξύ τής πρός νότον οριζοντίου διευθύνσεως.

Τόμος Λ.

Ομοίως άν καταβαίνη τό άερόστατον καί άνοιχθ^ 
τό κάτω στόμιον τού κώνου μιας των πλευρών," ή 
μηχανή θελει καταβή ούχί καΟέτως, άλλά κλίνουσα 
πρός την κατ’ έναντίαν διεύθυνσιν διαγώνιον. ’Ιδού 
κατά ποιον άσφαλέστατον τρόπον, χωρίς ούδεμιας 
δαπάνης μτχανικών ή άλλων δυνάμεων, κατορθοϊ δ 
Πετϊνος νά διευΟύνηται εντός του απείρου άέρος προς 
τά δεξιά ή τά αριστερά, προς τά εμπρός ή πρός τά 
οπίσω, καί, οπερ είναι ό κυριώτερος σκοπός του νά 
παλαίη κατά τού άνέμου, ήτοι διά διαφόρων κινήσεων 
νά διορθώνη τάς παρεκκλίσεις εις δσας ύπ’ αυτού 
αναγκάζεται.

’Αλλά δέν πρέπει νά νομίσωμεν οτι ό Πετϊνος, 
περιμένων παθητικώς νά έρχωνται αί χώραι τής γής 
καί νά τίθηνται ύπό τό άερόστατον του, ώς σταθμόν δ’ 
εις την πλάστιγγα του μεταχειριζόμενος τόν αέρα, καί 
ώς κινήσεως έλατήριον τόν ?όμον τής βαρύτητος. μένει 
δκνηρώς επαναπαυόμενος είς τούς μεγάλους έργάτας 
τής φύσεως, καί σύν τή ’Αθήνα δέν κινεί" καί αυτός 
την χεϊρα. Έξ εναντίας βοηθεϊ τό σύστημα τών συν
θέτων ’άεροστάτων του καί διά διαφόρων μηχανικών 
τρόπων, διά μεγάλ^ων πτερύγων άς προσθέτει εκα
τέρωθεν, καί αίτινες κατά θέλτσιν άνοιγόμεναι ή 
κλειόμεναι, αύξάνουσιν ή έλαττοΰσι του ίναερίου ο
χήματος τήν προς έκάτερον τών μερών άντίστασιν 
εις τόν άέρα καί εις την άνεμον, καί συντελουσίν 
εις τήν δ/εύθυνσίν του. Προσέτι οέ διέθετο καί άγνι- 
νούστατον ελίκων σύστημα, αίτινες στρέφονται ' διά 
τού εν τοΐς ζώνοις πυζνουμένου, καί διά τών μι- 
zfSv στομίων αύτών μεΟ’ δρμής Ιξερχομένου άέρος 
και συντελουσίν επίσης, ώς αί τών άτμοπλόων αρχι
μήδεια: ελικες, εις τής μηχανής την διεύθυνσιν.

Τοιούτο είναι τό θαυμάσιον έπιστημο/ΐκόν οικο
δόμημα του μεγάλου έφευρετου. Νομίζομεν περιτ
τόν να έξηγησωμεν χα καθέκαστα τού μηχανιτμου 
δν έπρότεινεν. ’Αρκεί νά είπώμεν, ότι ή ’Ακαδημία έζρι- 
νεν αυτά Οαυιζασίως συνηρμολογημένα, ςύδέν σπου- 
οαιον ελάττωμα έχρντα, καί έντελώς εύκατόρθωτσι.

Διά τής τοιαύτης λοιπόν μηχανής, εξ ή ςχτώ 
συνοεδεμένα αερόστατα περιεχούσης, άναζ α·Λ 
Πετϊνος νά περιφερή τριοχΡίους οδοιπόρους π~εί ολνν 
σήν γην είς δίς είζοσιτέσσαρας ώρας. Δι’ αυτήν, 
άλιγωτέρας τών 3 ωρών, Οέλομεν μεταβαίνει άπό ΆΟη- 
νών είς Παρίσια, εις εν ήμερονύχτίον είς τή? Καλλι- 
οορνίαν; Εννοείται οτι ή επιστροφή πρός άνατολάς 
Οέλε^ εΐσθαι σλιγον μακροτέρα, χαί τόσον περισσότε
ρον, οσον εγγύτερον κεϊται τό μέρος είς ο θ·'λεμεν 
νά φθασωμεν. Διότι ή γή στρέφεται μόνον έχ 
δυσμών προς άνατολάς, άρα ό οπισθοδρομών ό:;·- 
ναυτης χαίρει πάντοτε ές ανατολών πρός δυσμάς, 
καί δια, νά φθάοη είς τόπον άνατολικώτερν θύ
του κείμενον, πρέπει νά περιμείνη £ως βύ π.:ρι- 
στραφεϊσα πασα ή γή, φέρΐΡ τόν τόπον τούτον ύπό 
τούς ποδας του. Ούτω διά νά μεταβωμεν αχό μλ, 
Κωνσταντινουπόλεως είς Αθήνας '?ελομεν άφιχνασθαι 
θίς 1 ώραν, 20 λ., άπό Αθηνών όμως είς 
τινούπολιν, ποέπει νά ύπερβώμεν τάς Έίραχλζ:-·.. 
α^τήλας, ’ τον Ατλαντικόν, τήν Αμερικήν, τόν Etpr- 

ΦυΜ, 3.
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vtxov ωκεανόν, ολην κατά πλάτος την Ασίαν, την 
Εύρωπαϊκην 'Ρωσσίαν, καί τότε μόνον Οά φΟάσωμεν 
ύπέρ την Κωνσταντινούπολιν. Άλλα δλη αυτή η δόοο- 
πορία θέλει γίνει εις 48 ώρας, πλήν της άποστάσεως 
από Κωνσταντινουπόλεως εις Αθήνας.

Μέχρι τοΰδε μια μόνη παρίσταται δυσκολία εις 
τήν πραγματοποίησιν του γιγαντιαίου τούτου σχεδίου, 
ότι ή κατασκευή του αεροστάτου απαιτεί δαπάνην 
300,000 δρ., δύναται δμως νά κατασκευασθή καί 
μικρότερο? διά 100,000 δρ. *Ως ό Κολόμβος έκρουε 
μάτην τάς θύρας τών εθνών χωρίς νά εύρίσκη τινά 
νά τω παρέξη ολίγα κερμάτια όπως πρόσθεση νε'ον 
ήμισραίριον είς τήν γην, θέλει άρα μάτην ζητήσει τάς 
δέκα μυριάδας δραχμών δ Πετινος διά τό μεγαλούρ- 
γημά του, τό μέλλον νά καταστήση τον άνθρωπον 
αληθή βασιλέα τής γης ; Ή επιστήμη έγγυάται είς 
τούς δανειστάς τήν ασφάλειαν τών κεφαλαίων των. 
Ά? άποτύχη ή έπιχείρησις, μηδαμηνή ποσότης θέλει 
άπολεσθή εις γενναία? απόπειραν. Άλλ’άν έπιτύγη !.. . 

ϊ\

II ΕΝ ΜΑΡΑΘΩΝ! MAW
Ύπό Κ. Π.

(Τέλος. Ίδέ Φυλλάδιον 1®*).

Τό ασθενέστερο? μέρος τού στρατιωτικού όργανισ 
μου τών Αθηναίων ήτο, κατά τούς άργ αιοτέρους τού
τους χρόνους, ή στρατηγία· διότι’ άο’ έκάστης 
φυλής έξελέγετο, κατά παν έτος, εΤς στρατηγός, έ
καστος δέ τών 10 τούτων στρατηγών ήτο μέν μό
νιμος ήγεμών τής ιδίας φυλής οι’ δλον τό έτος, ήργε 
δέ, πάσαν δεκάτην ημέραν, σύμπαντος τού στρατού, 
καθ’ ή.ν σειράν έγένετο ή κλήρωσις τών ουλών. 
Έκτος τών δέκα τούτων στρατηγών, παρευρίσκετο 
εν τω στρατοπεοω και ό τρίτος τών έννέα ιδίως 
μέν λεγομέ/ων αρχόντων τής πολιτείας, διά κλή
ρου οέ προχείρίζσμεν,ων (o/t, ώς οι στρατηγοί, δι ’ 
εκλογής), ό Πολέμαρχος, οστις όμως άλλο δικαί
ωμα, <·>ς φαίνεται, δεν είχεν είμή τό άγειν τήν δε- 
ξ-άν πτέρυγα καί τό ψηφίζειν έν τω πολεμικω συμ- 
βουλίω. ■ ·

Ή τοιαύτη τής στρατηγίας ρύθμ'.σις ήτο βεβαίως 
όλεθρία, καθότι, άν καί ή έ/.λογή τών δέκα καί ή κλή- 
ρωσις τού Πολεμ.άρχου εγινετο έκ μόνων τών έπι- 
σημοτ έρων πολιτών, έκ τών έχόντων δηλαδή 5000 
περίπου σημερινών δραχμών ετήσιον πρόσοδον, δέν 
ήτο δμως εύκολο? νά διαζρίνη τό πλήθος πάντοτε 

:ο νά επιτυχή όχι ένα 
ίκανόν άνορα, άλλα δέκα* έπειτα ούδ’ ένότης, ούδέ 
μονίμάτη; όρχ?- π»ρι τήν διεύΟυνσίν τού στρατού* 
καί έπί π^σΐ'ώ η ε ro? τυφλόν κλήρον ανατεθειμένη 
ε-'λο· < -· ι ■'·■'.?> τώ? στρατηγών πολεμάρ- 
y.Ob, < '■ ' ι , .//■■ ■/■ jvo ;. <χλλ’ 6 τρόπος καθ’
όζ έπολιτ'ΐύθησαν οι Αθηναίοι εις τήν προκειμένην 
πιρίστασι^ μαμίυρεζ ότι ή φ-ρόνησίς τών ανθρώπων 
>ν?α - θ 'ν '.όση. μέχρ' τΐ?ός καί αυτούς τούς 

χειρίστους τών θεσμών, ενώ άπειρα παραδείγματα: 
άποοεικνύουσιν, δτι οί άριστοι τών θεσμών ουδέν 
άγνθόν παράγουσιν, εάν κακώς έφαρμόζωνται.

Τσχυε τότε μάλιστα έν Άθήναις ό τών Άλκμαι- 
ωνιδών οΐκος, δι’ ένεργείας του οποίου είχον κυρίως · 
έκβληθή οι Πεισιστρατίδαι. Ό οίκος ούτος ύπήο- 
ξεν αείποτε τοσοΰτον μέγας καί πολύς ενταύθα 
ώστε δύνασαι νά γράψης τήν ιστορίαν τών Αθηνών 
γράφων απλώς τήν τών Άλκμαιωνιδών βιογραφίαν. 
Τούτο οέ άποδεικνύει ου μόνον τόν πλούτον καί το· 
άπό του γένους αξίωμα, άλλα καί την ικανότητα 
καί τήν παράδοξον εύτραπελίαν τών άνδρών εκεί
νων, διότι εν τω διαστήματι τών πολλών εκατον
ταετηρίδων καθ’ άς έπρωταγωνίστησαν τών Αθηνών, 
at έπικρατουσαι ίδέαι καί δοξασίαι έπαθον θαυαα- 
σίας αλλοιώσεις· καί τοι δέ τοσούτων έπιγίνομένων 
αλλοιώσεων, ούδέν ήττον οί Άλκμαιωνίδαι πρω- 
τεύουσίν άδιαλείπτως. Ό οίκος οδτος εϊλκε* τό 
γένος άπό τού τελευταίου βασιλέως τών Αθηνών 
Κοδρου. Οί μετά τήν κατάλυσιν τής βασιλείας κυ- 
βερνήσαντες τάς ’Αθήνα; ισόβιοι άρχοντες ήσαν πρό
γονοι τών Άλκμαιωνιδών. Βραδύτερον οί άλλοι τών 
Αθηνών εύπατρίδαι άφήρεσαν άπό τού γένους εκεί

νου τό δ καίωμα τού νά λαμβάνεται άπό αύτού και 
μόνου δ υπέρτατος τής πολιτείας αρχών’ άλλα, 
οτε εν ετει G12 πρ. Χρ. οί αριστοκρατικοί έκιν- 
ουνευσαν άπό του πρώτου έν Άθήναις άναοανέντος 
δημαγωγού Κύλωνος, είς τόν Άλκμαιωνίδην Μεγα- 
κλέα ανέθεσαν τήν σωτηρίαν τής μερίδος αυτών, 
καί οι αύτου τωόντι διέσωσαν τότε τήν ύπεροχήυ. 
Τού Μεγακλέους τούτου υιός ήτο δ Άλκμαίων ε
κείνος, είς δν δ Κροισος, φίλον όντα καί ίζ.ετα- 
βάντα εις Σάρδεις, έπέτρεψε νά λάβη άπό τού Θη
σαυρού τόσα χρήματα όσα διά μιας ήδύνατο δ ίδιος 
νά έκφέρη. Αύτός δέ, ένδυθείς, ώς ήξεύρετε, χιτώνα 
μέγα καί υποδήματα ευρύτατα, παρεγέμισε τά τε 
υποδήματα καί άπαντας τούς κόλπους, έπέπασε δέ 
ψήγματα χρυσού εις τάς τρίχας τής κεφαλής, έ
βαλε και είς το στόμα οσον ήδύνατο, έπειτα δ’ έξ- 
ήλθε μόλις συρόμενος καί όμοιάζων παν άλλο ή άν
θρωπον* δ δέ Κροισος, γελάσας, ού μόνον πάντα ε
κείνα εοωζεν, αλλά καί άλλα όχι όλιγώτερα τού - 
των επετρεψε νά παραλάβη. Μετ ολίγον ή δημοκρα
τική μερίς ένισχύθη διά τού Πεισιστρατου τοσοΰτον, 
ώστε ή στενή άρχα'-α αριστοκρατία δέν ήδύνατο νά 
έλπίση εύλόγως οτι θέλει άντιταχθή* δθεν οί Άλκ- 
μαιωνίδα1- άναλαμβάνουσι τήν αρχηγίαν μέσου τι- 
νός κόμματος, τού τών Παράλων, τό οποίον, ώς 
προείπομεν, έτήρει τήν μεταξύ τών δύο άκρων ίσορ - 
^οπίαν* αρχηγός τών Παράλων τότε ύπήρξεν δ τού 
προηγουμένου Άλκμαίωνος υίός Μεγακλής.

Επειτα, έξωσθέντων τών Πβισιστρατιδών, οίτινες 
αρξαντες έγκατέλιπο·^ τήν δημοκρατικήν μερίδα, δι’ 
ής είχον προαχθή καί, τούτου ένεκεν, έγκατελεί- 
φθησαν ύπ’ αυτής, ή μερίς αυτή λαμβάνει κράτος 
μέγα, ώσσε πρόδηλον ήτο οτι θέλει κατίσχύσει.' Οί 
Άλκμαιωνίδαι έπιχειρούσι τότε νά ^υθμίσωσι του
λάχιστον τάς πράξεις αύτής καί διά Κλεισθένους..
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του υϊου του προμνημονευδέντος Μεγαζλέους, χειρα- - 
γωγησαντες τό πλήθος, εβαλον τά θεμέλια του · 
νε'ου αύτου πολ-τεύματος. ’Από του Κλεισθε'νους - 
τούτου, το γένος των ’Αλζμαίωνιοών δέν άνεδειξε ι 
πλε'ον μεγάλους έν τη ιστορία άνδρας, έξηζολούθησεν ■ 
όμως πρωτεύον, έν Άθηναις, διά των γυναικών. Κα- ■ 
Οότι άπαντες οί ένδοξοι στρατηγοί ζαί ζυβερνήται ι 
οσους ανεοειςεν η πόλις εν τη πέμπτη εζατονταετη- ι 
ρίοι, έΟεοίρουν απαραίτητον νά συνδεθώσι μετά τσΰ 1 
οίκου έζείνου διά κηδεστίας. Ούτως δ αντίζηλος του - 
Μιλτιάδου <3άν0ιππος έ’λαβε σύζυγον την ανεψιάν ι 
του Κλεισθένους Άγαθίστην, ητίς, έγκυος ούσα, είδε ■ 
ζατ δναρ, οτι έτεζε λέοντα καί μετ’ δλίγας ημέρας 
έγέννησε Περιζλέα τον Όλύμπιον. ’’Εγγονος του α
δελφού τής Άγαρίστης ταύτης Μεγαχλέους ητο ή 
χαριβστάτη έκείνη Ίσοδίκη, ήτις κατώρΟωσε νά δε 
σμεύση μέχρι του θανάτου αυτής τον τοσουτον περί 
τούς έρωτας άστατον Κίμωνα, τον υιόν του Μιλτι- 
άδου’ καί εγγο.νος έπίσης του ΚλεισΟένους ήτο ή 
τού Κλεινίου σύζυγος Δείνομάχη, ή γεννήσασα τον 
’Αλζιβιάδην, τον ευφυέστερον άμα καί καζοτροπώ- 
τερον των Ελλήνων. Καθ’ άπασαν λοιπόν την των 
’Αθηνών Ιστορίαν βλέπομεν τούς Άλζμαιωνίδας 
ισχυρούς καί μεγάλους. Ιδίως όμως παντοδύναμοι 
διετέλουν έν έτει 490, καθότι δε’ αύτών μέν προ 
είζοσιν έτών έξώσΟησαν οί ΓΓεισιστρατίδαι, οι’ αύ
τών δέ δ δήμος εΐχεν ασφαλίσει την νεαράν αύτοδ 
αρχήν ειχον δέ κατά την εποχήν ταύτην προϊστα- ' 
μένους Μεγακλέα, τον ΚλεισΟένους υιόν, καί έτερον Με- 
γαζλέα, υιόν Ίπποκράτους τού αδελφού τού Κλει- 
σΟένους, καί ΕάνΟιππον, τον σύζυγον τής αδελφής τού 
τελευταίου Μεγαχλέους ’Αγαρίστης.

’Αλλά προ έξ έτών εΐχεν έπανέλΟει εις Αθήνας, 
μετά μακράν απουσίαν, εις έκ τών ανθρώπων έζεί- 
νων οίτίνες γεννώνται διά νά άρχωσιν έν τώ κοσμώ 
τούτω, ζαί άρχουσι διά νά μεγαλουργώσι. Μιλτιάδης 
δ Κίμωνος ητο ’Αθηναίος* από δέ τού 515 έτους 
πρ. Χφ·, 25 δηλαδή έτη προ τής έν ΜαραΟώνι μά
χης, είχε μεταβή εις τήν Θρακικήν χερσόνησον διά 
να ζληρονομήση τήν αυτόθι υπό τού θείου αυτού, 
Μίλτιάδου τού Κυψέλου, ίδρυΘεΐσαν ηγεμονίαν. 
IJ ερί τήν διεξαγωγήν τής ηγεμονίας ταύτης άνέδειξε 
τήν βίαν Χδα τήν τραχύτητα, ήτις κατά δυστυχίαν 
συνήθως παρακολουθεί τά μεγάλα πολεμικά προ- 
τερήματα» ^εριεστοιχίσθη ύπο δορυφόρων, συνέλεξε 
θησαυρούς μεγάλους καί συνώδευσε τον Δαρειον εις 
τήν Σκυθιζήν αύτοΰ έκστρατείαν* αλλά συγχρόνως 
ελαβεν εντεύθεν αφορμήν νά γνωρίση έκ τού σύνεγ
γυς τόν Περσικόν στρατόν καί νά παρατήρηση τά 
ελαττώματα αύτοΰ. Δέν ήξεύρομεν άν προς τούτοίς, 
ως υπό πολλών έ^ρέθη, μικρού έδέησεν, επί τής εκ
στρατείας ταύτης, νά έπιφέρη τον όλεθρόν τού με
γάλου βασίλέως,, διά τής συμβουλής τήν οποίαν έ- 
δωκε μέν εις τους Ίωνας νά λύσωσι τήν έπί ιού 
’Ίστρου γέφυραν, έγκαταλείποντες τόν Δαρειον εις 
τάς αχανείς έκείνας ερήμους, δέν ήκολούθησαν δέ

σκοπούς. Περί τούτου, άν καί ρηθέντος κατά πρώ-[Αθηναίων πολιτών, καί ή κατηγορία

τον ύπό τού Ηροδότου, διστάζουσιν εύλόγως τινές 
τών νεωτέρων, διότι οί μεν τοσαΰτα από του Μιλ- 
τιάδου κινδυνεύσαντες Περσαι κατ’ ουδέν ήνώχλη- 
σαν αυτόν έπί πολλά έτη περί την ειρηνικήν κα
τοχήν τής ηγεμονίας αύτοΰ* οί δέ Σκύθαι, εις οΰς 
τηλικούτον ήγωνίσθη νά περιποίηση ωφέλημα, καί 
εις τήν Χερσόνησον έπειτα έμβάλλουσ^ Χαί αυτόν 
άναγκάζουσι νά τραπή εις φυγήν. Οθεν πολύ πι- 
θανώτερον είναι, ότι τό διήγημα εκείνο έπενοήθη βρα- 
δύτερον, προς απολογίαν τού Μιλτιάδου, καθ’ ήν 
έποχήν κατηγορήθη έν Άθηναις ένεκα τής κατά 
τήν Χερσόνησον τυραννίδας. Τό βέβαιον όμως εΐναι 
οτι, περί τά έσχατα τής ηγεμονίας αυτού ταύτης, 
άφήρεσεν από τής Περσικής κυριαρχίας τάς Πελα
σγικά; νήσους Λήμνον καί Ίμβρον, καθυποβαλών αύ- 
τάς δνόματι μέν εις ιούς ’Αθηναίους, πράγματι δέ 
ύπό τό ίδιον αύτοΰ κράτος. Όταν δέ οί Περσαι, κα- 
ταβαλόντες τήν έπανάστασιν τών ύπ’ αυτών έκείνων 
τών ηγεμόνων τών Ιωνικών πόλεων άκαίρως με- 
τέπειτα κίνηθεισαν, έπλησίασαν εις την θρακικήν 
χερσόνησον, δ Μιλτιάδης, Οεωρήσας τότε πρώτον έ- 
αυτόν κινδυνεύοντα από τούτων, έμβιβάζει τους θη
σαυρούς εις πέντε τριήρεις καί άποπλέει εις ’Αθή
νας, τω 496. Ο Μιλτιάδης ήτο πεντηκοντούτης 
περίπου κατα τήν έποχήν ταύτην* καί δέν εΐχε μέν 
λάβει εισέτι αφορμήν μεγάλην νά άναδείξη την θαυ- 
μασίαν στρατιωτικήν αρετήν, δι’ ής έ-ροίκισεν αύτδν 
ή^φύσις, δέν εΐχε μείνει όμως καί αργός. ‘Ως έκ 
τής κατά τήν Χερσόνησον ήγεμονίας, εις τήν ευ
φυΐαν αυτού εΐχε προσθέσει τήν πείραν, δι’ ής ένί- 
κησε κυρίως έν ΜαραΟώνι, καί τόν πλούτον, οι’ ού 
πολλά βεβαίως έξωμάλυνε τά κατ’ άρχάς κωλύσαντα 
τήν, εκλογήν αύτοΰ. Αλλα συγχρόνως ή ηγεμονία 
εκείνη έπεκρατυνε παραδοξως τον φύσει αυτογνώμ,ονα 
τού άνδρός χαρακτήρα καί κατέστησεν αύτόν πολύ 
έπιτηδειότερον νά ά'ρχη στρατοπέδου ή πόλεως ε
λεύθερος κυβερνωμένης, δι’ο άνευ μέν τού εσχάτου 
κινδύνου εις δν περιήλθον τότε αί Άθήναι, ούδέποτε 
ίσως ήθελεν ενταύθα εύδοκιμήσει, παρελθόντος οέ 
του κινδύνου, τάχιστα άπωλέσθη. Ή φύσις καί ή 
τύχη έφαίνοντο παρασκευάσασαι επίτηδες ι 
θρ'ωπον διά τόν κρίσιμόν έκείνον αγώνα* διότι 
συμβαίνει εις τά έθνη τών οποίων ώριμος μί 
ή διανοητική άνάπτυξις, ακμαία δέ ή ηθική 
στάσις. Διά πάσαν χρείαν, παράγεται ά;-·.:: . 
αύτο^ό ιδίως επιτήδειος άνθρωπος. Οι Άλ 
νιδαι ήσαν επιτηοειοι περί τήν πολιτικήν τών 
ματων διεξαγωγήν, καί ίσχυον ενόσω κυρίως 
ζείτο περί εσωτερικής διοικήσεως* άμα ομ<·κ 
Οον άλλαι περιστάσεις καί τό κύριον ζη -rj 
τεστη ο πολ^εμος, παρήχΟη αμέσως δ πρ-- 
άρμοοιος άνθρωπος καί ί’σχυσεν, άν καί π λλά 
χον τά κωλύοντα.

Ο Μιλτιάδης, μικρόν μετά τήν έπανο'.'ον αυτί ;’, 
; τηγορήθη ύπό τών Άλκμαιωνιδών, οιτίνες 

t . · βέβαια άνυπόπτιος έπιφαίνόμενον εις Αθήνα.
οι ήγεμόνες τών Ιωνων διά τούς ίδιοτελείς αύτών|τοσουτον πολύτροπον, οτι έτυράννησεν εν Νερ
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μάλιστα επικίνδυνος εις έποχήν καΟ ην προ^χτος 
ύπηοχεν εντι η μνήμη των Πείσιστρατιδών. Ωστε 
διά τε τήν-κατηγορίαν ταύτην καί έν γένει w άν 
τίπραξιν των παντοδυνάμων Άλκμαιωνιδών, ο-1ν ε- 
φαίνετο πιθανή ή επιτυχία τούτου εις τάς έ/.λογχ- 
του 490 έτους. Ά.λλ’ ή πόλις, ή ένεργήσασκ τά 
έκλογας ταυτας άροΰ εμαΟεν οτι ο εχθρός . πλητιά 
ζει, έσκέφθη άλλωςέπί του πρόκειμένου. Οί 'Αλ/.μαι- 
ωνίδάι, καθο πρωτουργοί της έξώσεως του Ίππίου, 
ήσαν βεβαίως πλείστης εύγνωμοσύνης καί πίστεως 
άξιοι, επειδή δμως προέκέιτο πόλεμος πρός Πέρσα;, 
ο Μιλτιάδης ήδύνατο νά ρανή χρησιμότερος αυτών, 
καθδ γινωσκων κάλλιστα τόν Ιίερσικον στρατόν καί 
τον τρόπον τού πολεμείν αυτού, εχων συνεννοήσεις έν 
αύτω διά των Ίωνων, προς τούς οποίους διετήρει πολ· 
λάς καί αρχαίας σ·χεσεις, και παρεχων έπισης τά πι
στά εις την πόλιν διά τό κατά τού Ίππίου, τού <ρο- 
νευσαντος τον πατέρα αυτού Κίμωνα, μίσος. ΌΟεν 
δχι μόνον ό Μιλτιάδης άνηγορεύύη είς^ των 10 
στρατηγών, αλλά καί τέσσαρες άλλοι φίλοι αυτού* 
οι Άλκμαιωνίδαι, δέν έπλειονούήφησαν είμή εις πέν
τε φυλάς, εις δε τόν αγαθόν πολέμαρχον, Καλλί 
μαχον άνετέΟη το έργον τού νά δ-ευθύνη, έπΐ τή κοι
νή σωτηρία, την τε περί τδ κατά του Ίππίου πάΦος 
ομοφωνίαν των μερίδων εκείνων, καί την άμοιβαίαν 
περί* των πρωτείων διαρωνίαν. Τά ονόματα όλων 
τών στρατηγών τούτων όεν είναι γνωστά^ ό'.οτι ο 
'Ηρόδοτος, · έκτος τού πολεμάρχου Κ,αλλιμάχου καί 
τού Μιλτιάδου, ένας μόνου έτι μνημονεύει τών στρα 
τηγών, τού έν τή μάχη πέσόντος Στησιλάου τού 
θοασύλου. Βραδύνερον ό Πλούταρχος εΐπεν εις τον 
βίαν τού Άριστείδου, ότι καί ό ’.Αριστείδης καί ό 
θεμιστδκλής έστρατηγησαν έν ΜαραΘώνι' αλλά τούτο 
ζΐναι βέβαιον μεν ώς προς τδν πρώτον, παντάπασι 
δέ απίθανου ως- προς τδν Οεμιστοκλέα, τδν οποίον ό 
Ίίοόδοτος, επί τής έν Σαλαμίνΐ μάχης, όνομά- 

νειόστί εις τά πρώτα αξιώματα προαχΟέντα, 
οπερ ο’:ν ήΟελεν ειτΟαι βεβαίως ακριβές εάν προ 
δεκαετίας έλάμβανε τδ ύπέρτατον στρατιωτικόν ά- 
ζ''ωρ.'Χ· Καί αυτός δέ ο Πλούταρχος, εις τδν βίον τού 
θ^αιστοκλέους, εις τδν οποίον κυρίως έπρεπε νά μνη- 
υ ονεύση τής στρατηγίας ταυ της, ουδόλως αναφέρει 
αυτήν· έξεναντίας λέγει αυτόν νέον έτι όντα επί 
τής έν ΜαραΟών. λάχης, ένω διά νά χείροτονηΟή 
στραττ. κι τουλάχιστον τριακον-
τούτης, καί έν γένει παρίστησι τδν άν5ρ<ύπον οχι 
ώς συστράτηγον του Μιλτιάδου, άλλα ούς πόρ^ωθεν 
^υ^ρώντα ^τδ άζίωμα "Οστβ γάριν ρητο
ρικού μάλλο/ ο/ήζ'/.-.ο;, διά νά παραστήση τούς 
δυο Ι/"·'··■·· > έν τω προς τούς
βχρβάρ^υ,' 'ουτω άγώνι, όπως μετέπειτα, έν τη 

■> . ', ί' ■.·>. ήρισαν, έχειροτόνησεν
έυ π/υόλ·> ν'·'11 του Άριστείδου, τδν
(-)·λλ’>το/> ’■ ζχον στρατηγόν. Καί

/ 1-·’· ν. f f'υ’.έτι ό τρισένδοξος 
ro'·» άγων'· - -/i έ/ΣαλαμΓνι κατορθώματος §έν
έχει / ■ ' ■ :ί> - κοσμημάτων διά νά αύξηση

·- /. ·' ' ■■· ίτοιον άπένειμανεις αυ

τόν οί αιώνες άπαντες, άνακηρύξαντες μια φωνή 
σωτήρα τής 'Ελλάδος.

Κατά τδ κρίσιμον λοιπόν έκεινο 490 έτος, οί ’Α
θηναίοι άνέδειξαν στρατηγούς άπαντας τούς άνδρας 
οσοι ήούναντο νά 
τής πατρίοος* περί 
γου έπολιτεύΟησαν 
εδείχθη άνήρ άξιος τού Ιιλτιάδου συναγωνιστής. 
Διότι δέν έκληρούντο είμή οί παρασταθέντες εις τδ 
Θησειον, όπου έγίν-το ή πράξις αύτη ένώπϊον τών 
ές θεσμοθετών, παρέστηιαν δέ οί ίκανώτεροι μό
νον. ’Αμα δέ άντγγελ^έντος ότι οί Πέρσαι άπεβι- 
βάσΟησαν εις Μαραθώνα, καί ότι φαίνονται δια
τεθειμένοι νά μείνωσι προς τδ παρόν αυτόθι, ή 
βουλή καί δ δήμος, έπί τή προτάσει τών στρατη
γών, άπεφάσισκν αύθημερδν τήν εις τδ αυτό χωρίον 
έξαγωγήν τής τών ’Αθηναίων δυνάμεως, την απο
στολήν εις τούς Πλαταιεις, (τούς από τίνος χρό
νου διατελούντας υπό τήν προστασίαν τών Αθηνών) 
προσκλήσεως του νά στρατεύσωσι πανδημεί εις Μα
ραθώνα, τήν αποστολήν εις Σπάρτην ήχεροδρόμου, 
διά νά άναγγείλη τδν κίνδυνον τής πόλεως καί νά 
ζητή-η επικουρίαν. 'Άπορον φαίνεται τωόντι πώς 
οί ’Αθηναίοι τότε πρώτον έπεκαλέσαντο τήν συν
δρομήν τής Σπάρτης, ένω πρδ καιρού έγνώριξον 
τήν έπερχομένην στρατείαν καί προ ικανών τουλά
χιστον ήμερων έβλεπον τον εχθρικόν στόλον παρα- 
πλέοντα τήν Εύβοιαν καί κυριεύοντα τήν Κάρυστον 
καί τήν ’Ερέτριαν. Άλλ’ ή προηγούμενη αύτη α
δράνεια ενισχύει ίσως τήν γνώμην, ότι οί Πέρσαι 
οέν έπέπλευσαν τοσούτον βραδέως όσον συνήθως 
νομίζεται, ότι ή εις τά Εύβοϊκά παράλια άφιξις 
αυτών συνέπεσε αέ τήν έποχήν τών έν ΆΟήναις 
αρχαιρεσιών, καθ’ άς δ τοσούτον άλλοτε υποβλεπό
μενοι; Μιλτιάδης δέν έπέτυχεν είμή διά τον πρό 
οηλον κίνδυνον, καί οτι, ένί λογω, δ άνήρ οϋτος πρδ 
ολίγων μονον ήμερων εορευεν εν τω συνεοριω των 
’Αθηναίων στρατηγών.

Ό Μιλτιάδης έννόησεν αμέσως διατί ό Ιππίας ά- 
πεβιβάσθη εις Μαραθώνα* ή πρόθεσις τού εχθρού 
δέν ήτο προδήλως νά δρμήση έκ τού παραχρήμα έπί 
τάς ’Αθήνας, άλλ’ αφού διενεργήση τήν στάσιν τών 
Δίακρίων, εις τών όποιων ήλπιζε τδν συνδρομήν. Η 
έβαγωγή τής δυνάμεως τών ’Αθηναίων ήτο αρα αναγ
καία έπί τώ οιττω σκοπώ, τού νά προ),ηυθή πάσα 
ένδεχομένη τυχόν έπιτυχία τών ραδιουργιών τής 
μικρά; τού τυράννου μερίδος, καί νά άποβή χρή
σιμον τδ λάθος εις τδ όποιον περιέπεσον οί Πέρσαι, 
προκαλε’σαντες τούς "Ελληνας νά άγωνισθώσι πρδς 
αυτούς έν τώ Μαραθωνικώ πεδιω, ή καί εις τάς πρδς 
δυσμάς αυτού κοιλάδας. "Οτι οί εχθροί έπραξαν 
κατά τούτο λάθος μέγα, είναι άναμφισβήτητον, διότι 
μή δυνάμενοι, ούδ’ έν τώ Μαραθωνικώ πεδίώ, καί 
ετι δλιγώτερον εις τάς πρδς δυσμάς κοιλάδας, νά 
άναπτύξωσίν άπαντα τδν στρατόν, κατεδίκαζον οί ίδιοι 
εις αχρηστίαν μέρος αυτού καί ήλάττουν ούτω τήν τε 
ανισότητα τών δυνάμεων καί τή z πιθανότητα τής έπιτυ 
χγίας. Πρδς τούτοις οί· "Ελληνες καί νικηθέντες ένταυθα
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ήδυναντο, διά την ουσιν την γ<όοας, νά άντιτάςωσιν 
εις τον νικητήν ~ολ\άς ετι δυσκολίας. Δεν ήτο ήδη 
άπίθανον να οιορθώσωσιν ο» ΙΙέοσαι το γενόμενον 
σοάλαα, κ«ι, έννοησαντες οτι ά~δ μέν των Δ'.α/.οίων 
δέν θέλουν λάβει συνδρομήν, έν δε τώ Μαρα)ωνικώ 
κεδίω οέν συνέοερεν δ αγών, νά δρμήσωσίν εις τάς 
ΆΟήν^ζ· Ιϊάν άπεράσιζον τοιοΰτόν τι οί εχθροί, 
εί'χον δυο δρόμους νά άκολουθήσωσιν· ή τον διά θα
λάσσης, περιπλέοντες τδ Σούνιον, άλλα τότε οί 
°Ελληνες, τέμνοντες την δ'.αγών’.ον, προελάμοανον 
αυτούς εις Φάληρον ευκολώτατα' ή τον άπο ζηράς. 
διά τής πύλης τής ΠροοαλίνΟου, την οποίαν οί Έλ 
ληνες δεν ήδύναντο νά κζταλάβωσιν, ώς εξάγεται 
άπδ τά κατωτέρω. Την διάοασιν ταύτην δεν ήτο εν
δεχόμενον οτι θέλουν προτιμήσει οί Πέοσαι, διότι 
έπρεπε προς τούτο, ώς προείρηται, νά χωρισθώσιν 
άπδ του στόλου αυτών καί άπο σύμπαντος του έλα- 
ρροΰ στρατού, τοϋ συγκειμένου έκ των έρετών, του; 
δποίους άναγκαίως ήΟελον αφήσει εις τά πλοία. Καί 
άπδ ταύτης όμως τής πύλης εάν έγίνετο ή είσόολή, 
οί 'Έλληνες ήδύναντο νά έμοάλωσι μέν εις την 
πόλιν έγκαίρως φρουράν άποχρώσαν, διά δέ τού 
υπολοίπου στρατού, περικόπτοντες τάς τροράς του 
έγθρού, έπιτιθέμενοι έκ .διαλειμμάτων καί έ>ισγυ- 
όμενοί ύπδ νέων έπικουριών, νά έπιρερωσι τήν 
κατατρόπωσαν των βαρβάρων. Οί ύπολσγισμο' ού- 
το·. των Ελλήνων ήσαν επίσης ορθοί, όσον οί των 
Ιίερσών ήσαν εσφαλμένοι.

Οί ’Αθηναίοι κατέλαβαν βεβαίως τήν κοιλάδα 
του Βοανά, ήτοι τού άρχαίορ Μαραθώνας. Ενταύθα 
εκειτο τδ καθωσιωμένον τώ ΉρακΛεί πεδιον, επί 
τού όποιου έστησαν τδ στρατοπεόον, οχυροίσαντε;, 
διά τής οπισθοφυλακής αυτών, διαφόρους μέν καί 
άλλας θέσεις, άλλ’ ιδίως τήν Οέσιν τήν κατεχομένην 
σήμερον ύπδ τού -χωρίου Σταμάτα, διά νά μή κυ- 
κλωθώσιν υπό τού εχθρού, δστις ήδύνατο νά άναβή 
από τής παραλλήλου κοιλάδάς του σημεοινού Μαοα- 
Θώνος (τής άρχαίας Οίνόης), διά τής οποίας φέρει 
οδός τεμνομένη άνωθεν τού χωρίου εις δύο, ών ή 
μία ένούται εις Σταμάτα μετά τής άπδ τής κοι
λάδάς τοΰ Βρανά άναβα-.νοόσης. ’Αγγλος τις, τού 
οποίου τδ όνομα είδομεν μέ Ολιύιν μας άναμεμιγ- 
μένον ενεκεν ελεεινής τίνος περί χρημάτων δια
φοράς, εις τήν εσχάτως γενομένηχ έπεμοασιν τού 
Αγγλικού στόλου, άποπλανηθείς ύπδ τής εσφαλ- 
μένης'^ας’ °τι οί μεν Πέρσαι κύριον σκοπόν προε.· 
τίθεντο νά μεταβώσιν άπδ τής χιόρας τού Μζοα- 
θώνος εις άλλην ’Αττικήν, οί δέ Έλληνες ήδύ
ναντο νά έα^οδισωσι την διάβασιν ταυτην, καί θεω
ρούν, ότι οί Περσαι οιά τής πύλης τής Ιίροβαλινθου 
ήτο εύλογώτε?07 νά περάσωσι, καθδ ομαλωτέρας των 
δυο άλλων, εσπευσε νά παρατάξη τούς Έλληνας 
παρά τήν είρήΐ·!£7γ1ν πύλην. ’Αλλ’ έλησμόνησεν οτ» 
ή πύλη αύτη ήτο ^λησιεστάτη εις τήν θάλασσαν, 

επί τής θαλάσσης, αύτής ύπήρχον 600 τριήρείς, 
τ(;)ν τριήρεων αυτών έπέβαΐνον πολλκι χιλι

άδες στρατιωτών επ', ,ηο-ΐων περί την. .ο».εο.ικην 
jzg} οτι έποικένως οι ούτο) πως παρατΐταγμενοι Ελ

ληνες, όχοντες δηλαδή τδ δεξιόν κέρας εις τήν πα
ραλίαν προσηρτημένον, προσβληθέντες κατά μέτω- 
πον μέν ύπδ τού τακτικού στρατού των Ιίερσών, δε- 
ξιόθεν δέ ύπδ των επί τού στολου τοξοτών, αγνοώ 
άν ήδύναντο ν’ άνθέξωσιν, ήςευρω όμως κάλλιστα 
οτι δέν ήθελον εχει τδ δεξιόν κεράς τοσούτον ασφα
λές, όσον έξάγεται άφ’ δλας τάς ειοησεις οτι είχαν 
άμφοτέρας τάς πτέρυγας. Έπι οε πάσιυ ό έρμη- 
νευτής έκεινος τής έν Μαραθώνι μάχης οέν παρετή- 
ρησεν ότι, άν οί Ελληνες κατελ<άμβανον τήν πύλην 
τής Ποοβαλίνθου, έκ τούτου δέν έπεται οτι ήθελαν 
φραχθή αί δύο άλλαι πύλαι, αί’τίνες, άν καί δυσβα- 
τώτεραι, δέν είναι όμως αδιάβατοι. "Ωστε τδ έπι- 
χείρημα καταστρέφεται πανταχόθεν· καί δήλον αρα 
ότι δύναταί τις νά πάθη ήτταν ολοσχερή ©ύ μόνον 
έν Μαραθώνι άγωνιξόμενος, αλλά και από τού γρα
φείου αυτού, έν άνέσει, στρατηγών τής μάχης, εάν 
δέν σκέπτεται δρθότερον τού Ιππίου καί των Περσών.

Οί ΙΙέρσαι εΐδον μέ απορίαν τούς Έλληνας έπ- 
ελθόντας εις Μαραθώνα, φρονήσαντες έξ αργής, οτι 
ουτοι δέν Οέλ,ουν τολμήσει νά άγωνισθώσιν έκ τού 
συστάδην πεπεισμένοι δέ έτι οί έγθροί εκείνοι περί 
τής των Διακρίων συνδρομής, ήλπισαν, ότι, διά τήν 
έκ τής πδλεως απουσίαν τής κυριωτέρας των Αθη
ναίων ουνάμεως, θέλουν καί έν αυτή επιτύχει στά
σιν. 'Όθεν, διά νά ένθαρ’ρύνωσι τούς άντιπάλσος περί 
τήν επιθετικήν ταύτην διάΟεσιν, τήν οποίαν έθεώρουν 
ώς λάθος μέγα, ύποχωρήσαντες, έγκατέλιπον τδ πλεΐ- 
στον τού εύρυτερου Μαραθωνικοΰ πεδίου, π,εριωρίσθη- 
σαν εις τδ βορειότερου αυτού μέρους καί έστησαν τδ 
κύριον αυτών στρατόπεδον όπισθεν τούτου, έν Τρι~ 
χ®φυθω, οπού, μέχρι Παυτανίου, δηλαδή μετά 700 
περίπου ένιαυτούς, έφαίνουτο έτι αί /ίθιυαι τού ιπ
πικού αυτών φάτναι. Οί Πέρσαι δέν υπέθετον οτι οί 
Ελληνες θέλουν κατελθει εις τδ ευρύτεοον δπωσούν 

τούτο πεδίον, έπειράθησαν όμως νά δελεασωσιν αυ
τούς, σκοπόν έχοντες, εάν οί "Ελληνες δ:υ έπιτεθώσι, 
νά δρμήσωσίν αύτοί εις την κοιλάδα του Βρανά, 
άμα, κζτορθιοθείσης τής έπανασΓατεως τώυ Δια- 
κρίων, προσοληθώσιν οί ’Αθηναίοι όπισθεν.

Τοιαύται ήσαν αί θέσεις καί αί ελπίδες των δυο 
αντιπάλων, δτε τήν επιούσαν προσήλθον εις τδ 'Ελλη

νικόν στοατόπεδον 1000 περίπου Πλαταιεις δπλι- 
ται, οί μόνοι των Ελλήνων οί άξιωθένσες τ?.- τιμής 
’οΰ νά άγωνισθώσι μετά των ’.Αθηναίων έν Μζ;α· 
θώνι* διότι μετά δύο άλλας ημέρας, έφθαιεν :χ 
Σπάρτης αγγελία λεγουσα, οτι Θέλει μέν σταλή βοή
θεια, άλλ ή βοήθεια αύτη δέν ούναται, κατά υυμ®* 
θρησκευτικόν, νά έκστρατεύση πρδ τής πανσελήΜ^ 
μϊχρι τής όποιας ύπελείποντο έτι 4 ή 5 ήυ:.-'»:. 
Εντούτοις άπανταγφθεν τής Διακρίας ήρχ·****0 ’ ~ 

οήσεις ότι οί απόστολοι τού Τππίου τ, 
στηρίως, διά χρημάτων καί υποσχέσεων, τούς ops; 
νούς εκείνους κατοίκους εις έπανάσσασιν οί Σπαο - 
τιάται δέν ήδύναντο νά ©θάσωσιν. είμη μ£-νά S η
μέρας περίπου, ί Έπρεπε λοιπήν οι Ελλη/ες, > J’ 
δλον τούτο το διάστημα, νά θεωρώσι, μέ έσνου 
ρωμένας χε?ρα;, τσΰς Πιρσασ Κατέχοντας μ., ο;
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άξ'.όλογον της Άττι/.ής και έν «νέσει ύποκινουντα; 
τσύ; κατοίκους αύτής εις στάσιν ; Τό ζήτημα ήτο 
σπουδαίο?· καί προς λύσιν αυτου συνεκροτήΟη, τη 
πέμπ^ ημέρα από τής άρίςεως των ’Αθηναίων, 
στρατιωτικόν συμβούλιον. Εΐνα: βέβαιον, ότι ό ατυ
χής άνθρωπος, ό άναλαβών τό δυσχερές έργον του 
νά καταπείση τους αναγνώστας τής Πανδώρας νά 
μάθωσιν άπαντα τά κατά την έν ΜαραΘώνι μάγην, 
δεν έλαβε την τιμήν νά παρευρεθή εις την συνεδρίασιν 
ταύτην, ουδέ τά πρακτικά αύτής άνέγνωσεν. ’Αλλά, 
κατά τήν καλήν ή κακήν συνήθειαν, τήν όποιαν κα 
θιέρωσαν από τίνος οί ιστορικοί, νά άναπληρώσι τάς 
ατελείς ειδήσεις, οσας εύρίσζουσιν εις τάς πηγάς 
δί ιδίων εικασιών, δύναμαι, από τώ> ολίγων λέξεων 
τάς οποίας, κατά τόν Ηρόδοτον, εΐπεν ό Μιλτιάδης 
εις τον Καλλίμαχον, νά σάς εκθέσω ενταύθα έν συνά
ψει τον τε λόγον του Μιλτιάδου, του προτείναντος 
νά μή άναβληθή επί πλέον ό άγων, καί τόν λόγον 
δι’ οΰ οί Αλζμαιωνίδαι ήγωνίσθησαν νά έπιτύχωσι 
τήν άναβο/ήντής μάχης. « ’Εάν έπί τοσούτον χρό
νον, εΐπεν δ Μιλτιάδης, άοήσωμεν άνενογλήτους τούς 
έχθ^ούς ί τις έγγυάται ότι έπί τέλους δεν θέλουν 
επιτύχει αί ραδιουργίαι του Ίππίου ; έάν δέ έπιτύ- 
χωσιν, εις ποιαν αμηχανίαν δέν θέλει περιέλθει τό 
’Ελληνικόν στρατόπεδον, προσβληθέν μέν από τού 
μετώπου καί έζ πλαγίου, άποζοπέν δέ από τής πό- 
λεως ; Ή προ δλίγων ήμερων, διά προδοσίας δύο 
επισήμων πολιτών, γενομένη παράδοσις τής Έρε 
τρίας, μαρτυρεί δπόσον μέγας είναι κατά τούτο δ 
κίνδυνος -ής πόλεως. Έξεναντίας, ό έκ τού συστάδην 
άγων παρίστησι πλείστας πιθανότητας νίκης. Ναι 
μέν τό πλήθος του εχθρικού στρατού είναι πολλα
πλάσιον τού 'Ελληνικού, άλλ’ οί Πέρσαι, πιεζόμενοι 
εις τό βορειοανατολικώτερον μέρος τού πεδίου, δέν 
θέλουν δυνηθή νά άναπτύξωσιν άπασαν αυτών τήν 
δύναμιν. Απο τής μυστικής μετά των έν τώ Περ- 
σιχώ στρασοπέδω Ίώνων συνεννοήσεως εξάγεται, οτι 
το ιππικόν πολλάζις έπι ήμ,ερας ολοκλήρους αναχωρεί 
προς άναζήτησίν τροοών καί γύμνασίν* ώστε ή μά
χη δύναται νά συγζροτηθή, «πόντος του ιππικού. 
Προς τούτοις, έάν οί "Ελληνες έφορμήσωσι δρομαίως 
κατά τού έχθροΰ, δύνανται νά άποφύγωσι τήν έπα- 
νειλημμένην βολήν -ιών πολυαρίθμων αύτου τοξοτών, 
έλθόντες δέ άπαξ εις χε?ρας μετά τού τακτικού των 
Περσών, θέλουν άναδειχθή, άσυγζρίτω τώ λόγω ανώ
τεροι, διά τήν τελειοτέραν αυτών πανοπλίαν. Τελευ
ταίων, ή ήθ.ζή δύναμις του ύρ’ ενός συμφέροντος 
και αί^θημασος ζΐνουμένου Ελληνικού στρατού είναι 
τοαωΰτον ύπερτέρα του έκ τεσσαράκοντα καί εξ 
εθνών, άντ^η/.ωνj/.-zt πολεμίων τό πλειστον, συμπε- 
φυρμένου έχθρι-'-ου, ώστε ή ε’πιτυχία είναι σχεδόν 
άναμφιβο/ος. Και άν όμως οί "Ελληνες παρ’ελπίδα 
ήθελον υποχωρήσει, 8άνα·;τ«ι, παρζσύροντες τούς 
Περσ-ζ· ti-; τα: α>ωθεν τής κοιλάδος τού Βρανά δυσ- 
χωρίας, .-ν . ίνωσιν έτι τήν άντίστασιν. » Οί
λόγοι ον ζ . -,ζν τούς τέσσαρας των στρατηγών, 
άλλ \λ/'γ.74ω^?'ΧΙ άντε'στησαν. « Ό έζ
τού σύστασή > ;ων, ειπον, προς εχθρόν πολυάριθ

μον καί έχοντα μέγα καί φοβερόν από τού πολέμου 
όνομα, εωαι τόσω μάλλον έπικίνδυνος, οσω οί "Ελλη
νες κατά πρώτον ήδη έμελλον νά άντιπαραταγ Οώσιν 
εις αύτόν, άπό δέ τής μάχης αυτής έξηρτάτο ή τύ
χη τής πόλεως. Οί Διάκριοι ουδεμίαν σώζουσι πρός 
τούς Πεισιστρατίδας εύνοιαν, ώστε αί ραδιουργία', 
τού Ίππίου δέν δύνανται νά έπιτύχωσι, τούλάχιστον 
τοσούτον ταχέως καί εύχερώς. ’Αναβαλλόμενης δέ 
έντούτοις τής συμπλοκής, οί μέν Έλληνες θέλουν 
προσλάβει έπικουρίαν άξιόλογον από τής Σπάρτης, 
δύο χιλιάδων οπλιτών καί πολλών ψιλών, οί δέ 
Πέρσαι θέλουν περιέ/.θει εις δεινήν αμηχανίαν, πιε- 
ζόμενοι εις χώρον στενόν καί στερούμενοι τών πρός 
τροφήν επιτηδείων. » Τά επιχειρήματα ταύτα τών 
Αλκμαΐωνίδών ήσαν ισχυρά. Είναι πρόδηλον, οτι άν ό 
άγων ήδύνατο ν’ άναβ?»ηθή ή αναβολή συνέφερε· διότ) οί 
Ελληνες περιέμενον άξιόλογον έπικουρίαν. Ότι δέ ή 

αναβολή ήτο ακίνδυνος, έξάγεται έζ τούτου, ότι 5 
Μιλτιάδης, ζαίτοι λαβών έπί τέλους τήν άδειαν νά 
άγωνισθή, δέν παρετάχθη είμή τήν πέμπτην άπό τής 
ουγκροτήσεως τού συμβουλίου ημέραν, δτε δέν ύπε- 
λείποντο είμή δύο ή τρεις ήμέραι μέχρι τής άφίξεως 
τών Σπαρτιατών, ί Διατί λοιπόν, ένώ άφ’ ενός προε- 
ζάλεσε τήν περί τού αμέσου άγώνος άπόφασιν τού 
συμβουλίου, έ'πείτα άνέβαλεν αύτόν μέχρις αύτής σχε
δόν τής παραμονής τής τών Σπαρτιατών αφίξεως, 
ώσανεί τά πάντα έγένοντο μόνον διά νά άποκλεισθώ- 
σι τής τιμής τού άγώνος οί έπίκουροι εκείνοι ; Ή 
φιλοδοξία άνδρών τοιούτων οίος ήτο δ Μιλτιάδης 
είναι πάθος δεινόν, τό όποιον πολλάζις δύναται τά 
πάντα νά διακινδυνεύση, δ.ά νά κοοεσθή· αλλά « πώς 
συνήνεσαν εις τούτο οί άλλοι στρατηγοί, οί μετ’ 
εκείνου ψηφίσαντες, ζαί μάλιστα ό ’Αριστείδης καί 
δ Καλλίμαχος, άνδρες οίτινες, μέγα εχοντες έπ’ α
ρετή όνομα, βεβαίως δέν έκύβευσαν τήν τύχην τής 
πατρίδος διά νά Θεραπεύσωσι το πάθος τού Μιλτι- 
άοου ; Ή αλήθεια είναι οτι, ως συνήθως συμβαίνει 
εις τοιαύτας περιστάσεις, τήν διαγωγήν τού Μιλ- 
τΐάδου προεζάλεσαν καί λόγοι ίδιοτελεις,, καί λόγοι 
όμως σπουδαιότεροι κοινού συμφέροντος, τούς οποί
ους δέν εΐπεν έν τώ συμβουλίω, αλλά βεβαίως έκοι- 
νολόγησεν εις τούς φίλους στρατηγούς, διά νά τούς 
ζαταπείση. Ό Μιλτιάδης ήθελε νά στρατηγήση αυ
τός τής μάχης’ εις τούτο δ’ έκινειτο οχι απλώς υπό 
φιλοδοξίας, άλλ ύπό τής βαθείας καί ορθοτάτης πε- 
ποιθήσεως τήν οποίαν εΐχεν, ότι, μονον αύτού στρατη- 
γούντος, ήδύνατο νά ευοδωθή ο άγων. ’Αλλά διά νά 
κατορθωθή τούτο, έπρεπεν οί άλλοι στρατηγοί νά πα- 
ραχωρήσωσιν αύτω τήν τής ιδίας ημέρας πρυτα
νείαν- τούτο δέ δέν ήσαν πρόθυμοι νά πράξωσιν είμή 
οί τέσσαρες αυτού φίλοι, ούχι όμως καί οί πέντε 
Άλκμαιω -ίδαι στρατηγοί, οίτινες προεβλεπον, οτι ο 
άνήρ εκείνος, νικήσας, έμελλε νά άποκτήση" έν τή 
πόλει ύπόληψιν ζαί δύναμιν μάλιστα επικίνδυνον 
εις αύτούς. ’Εν τούτοις αί πρυτανεΐαι τών πέντε 
τούτων στρατηγών εληγον χατ’ αυτήν ταύτην τήν 
πέμπτην άπό τής έξόδου ημέραν, ζαθ ήν συνεκροτήθη 
τό πολεμικόν συμβούλων. Αί ακόλουθοι πέντε ήμέραι
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άνή/.ον εις τούς τέσιβοας οίλους του Μίλτιάδου καί 
εις τον Μιλτιάδη? αυτόν, ί ΙΙόΘεν τούτο δηλον, έρωτα 
ό δύσπιστος άναγνώστής ; ’Ιδού πόθεν. Ό Μιλτιάδης 
ητο στρατηγός ττρ δεχάτης του έτους εκείνου ουλή;, 
ήτοι Οίνηίδος, τούτο είναι άναμρισβήτητον. Άλλ' 
5 Ηρόδοτος λέγει, ότι, άπορασισΘείσης τής μάχης, 
άιταντες οι υπέρ αύττς ψηρίσαντες στρατηγοί, πα 
ρεδωζαν την τής ιδίας ήυε'ρας πρυτανείαν εις τον 
Μιλτιάδη·/, δ δέ Πλούταρχος, οτι άπαρτες οί στρα
τηγοί παρεχώρησαν εις αυτόν την ιδίαν πρυτανείαν 
ή δέ τελευταία αυτή ρήσις, συνδυαζομέ>η μετά τής 
τού Ηροδότου, μαρτυρεί άποχρώντως, ότι άπαντες 
ούτοι οί στρατηγοί ήσαν οί μετά του Μιλτιάδου συμ- 
ψηφίσαντες. El/αι λοιπόν πρόδηλον, οτι ή στρατηγία 
τών από τής έπιούσης τού πολεμικού συμβουλίου πέν
τε ημερών άνήκεν εις τούς ριλους του Μιλτιάδου καί 
εις τον Μιλτιάδη /, τό δέ κύριον ζήτημα ήτο νά συγ 
κροτηΟή ή μάχη ούχί αμέσως, άλλα μόνον κατά μίαν 
τών πέντε τούτων ημερών. 'Αν περιέμενον την Σπαο~ 
τιατικήν επικουρίαν, ήθελεν έλθει πάλιν ή σειρά τής
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τών Άλκμαΐωνιδών στρατηγία-', τό οέ πλέον; 
τού νά συγκροτηθή ή μάχη στρατηγόύν.τος τή 
δυνάμεως τού Μιλτιάδου, ήτο προδήλω

Λ γαλήτερον τού πλεονεκτήματος τής επικουρία 
χιλιάδων οπλιτών Μυριοι δπλιται έπιτηδείως

πολύ μάλλον, ή 12,000 οπλιτών άνεπι 
θυόμενων Αυτή βεβαίως καί οχι άλλη 
φις, ήκάταπείσασα τούς 4 φίλους τού Μιλτιάδου, ζαί 
ιδίως τον Αριστερήν, νά ψηφίσωσι μετ’ αυτού ύπέο 
τής αμέσου συμπλοκής. Αί γνώμαι ούτω έδιχοτομή 
θησαν, άλλ ό γενναίος πολέμαρχος Καλλίμαχος, 
εις ον, μετά τον Μιλτιάδη·/, δοείλει ή 'Ελλάς την 
νίκην εκείνην, έδωκε την ψήφον αυτού υπέρ τής γνώ
μης τού Μιλτιάδου, και ούτως άπεφασίσθη ό κρίσι 
μος άγων.

Ούδέν ήττον ή μάχη δέν συνεκροτήθη, ώς προεί- 
πομεν, είμη μετά τέσσαρας ημέρας. Οί προσπαθή- 
σαντες νά εξήγησωσι την αναβολήν ταύτην είπον, οτι 
5 Μιλτιάδης, και τοί έπιτραπείσης αύτώ τής στοά- 
τηγία; ύ ποτών ομοορόνων στρατηγών, ήθελεν όμως 
νά άγωνιοθή καθ’ ήν ημέραν έστρατήγει αύτός κατά 
νου.ον, διά νά μή σφετέρισθή έ·/ μέρει τό άπό του 
κατορθώματος κλέος, ή νά μή παρεμβάλη κώλυμά τι 
περί τήν ,διάταξιν του στρατού, ό στρατηγός τής ημέ
ρας 'θθελε γίνει ή συμπλοκή. Άλλ’ είναι
πρόδηλον, δτΐ τούτο έ^ρέΟη μόνον διά νά ρηθή τι, 
καθότι παραχωρησις τής στρατηγίας δέν σημαίνει 
βεβαίως τίποτε άλλο είμή ότι δ Μιλτιάδης έλ»βε τό 
δικαίωμα διατάξή τον στρατόν όπως αυτός ένό- 
αίζε δέον- άν υί1ή?χε δέ τι τό δυνάμενον ν’ αύξήση 
τήν δόξαν τού άνδρός εκείνου, ήτο τό νά νικήση εις 
ημέραν καθ' ήν ή στρατηγία κατά νόμον μέν άνήκεν 
εις έτερον, παρεχωρηθη δέ έκουσίως υπό τούτου ει’ς 
αυτόν. Έτι δέ όλιγωτερον επιτρέπεται νά πιστεύσω- 
μεν τό παρ άλλων τίνών ρηθέν, ότι δ Μιλτιάδης πε
ριέμενε τήν άφιξιν ""ής Σπαρτιατικής επικουρίας, ένω 
ήξευρε κάλλιστα, ότι ή επικουρία αυτή, μέλλσυσα νά

■ αναχώρηση μετά τήν πανσέληνον, δέν ήδύνατο νά 
: οθάση είμή μετά τήν τελευταία? τών 5 ημερών καθ' 
: άς ή στρατηγία άνήκεν ε’ς αυτόν, Ό Μιλτιάδης δέν 

ήγωνίσθη αμέσως μετά τήν έν τώ συμβουλίω γενο.τ 
μένην άπόφασιν, διότι ήθελεν όσον ενδέχεται άσραλή 
τήν νίκην ’Επί δέ τούτω εθεώρησεν άπα’ραίτητον* τή» 
προηγούμενη?, διά ξυλίνου χαρακώματος, ασκούσα/τού 
έν Ηρακλείω στρατοπέδου, όχύρωσιν ώστε, νά ειμπο- 
ρέση τούτο ν’άνθέξη επί τινα χρόνον εις τήν ε’πίθεσ·.ν τού 
εχθρού Γο οχύρωμα τ/ υτο έ’δωκεν αφορμήν ei- 
βραδύτερον, ύπό τού Κορνη'-ίου Νέπωτος, ά-αοερ ■ 
θεντα και υπο τών πλείστων νεωτέρων ιστορικών 
έπαναληφθέντα μύθον, ότι οί "Ελληνες έζήτησαν νά 
παρεμβζλωσι, οια ξυκινων χαρακωμάτων, προσκόμ
ματα εις τήν έπίθεσιν τού Ιππικού ’τών εχθρών, κατ’ 
άλλους μέν φράξα'/τες τήν πύλην τής Προβ^λίνθου καί 
του Μαραθώνος (τού σημερινού Ερανα), κατ’άλλους 
οέ άσφαλίσαντες τά πλάγια τού 'Ελληνικού στρατού 
εν τή μάχη αυτή. Αλλ είπομεν ήδη, ότι ά? οίΠέρσαι 
ηθελον νά περάσωσι διά τής πύλης τής Προβαλίνθου, 
ηου/αντο νά πράξωσι τούτο καί πριν ή.φΟάσωσι·/ οί 
Αθηναίοι έκ τού άστεος καί αφού έφθασαν. Δέν έπέ- 

ρασαν αμέσως μετά τήν άπόβασιν, διότι σκοπός αύτών 
ήτο νά διαμείνωσιν ημέρας τινάς έν Μαοαθώ/ΐ, διά 
να προσλάβωσι συνεργούς τούς Διακρίους* δέν ε’πέρα- 
σαν μετά τήν άριξιν τών Αθηναίων, διότι δι-/4υν 
πάντοτε τήν προτέραν ελπίδα καί διότι εύλογώτερον 
Γ.οη ητο^να καταοαλωσι προηγουμένως τόν άπέ/αντι 
αυ.ων ισταμενον στρατόν. Θαυμάσιο? δέ τη άληθε α 
επινόημα ήθελεν εισθαι αν οί Έλληνες ώχόρουν τή? 
πύλην εκεί/ην δ.ά τήν μάχην ταύτην, διότ. εί μέν 
ί'/^.ων, το, οχύρωμα άπέβαινεν άχρηστον, εί δ’ ένι- 
κω'^το, η οι Πέρσαι ηθελον καταδιώςει αύτούς εις τάς 
αϊω Π δ^χω?'«ς, πολύ μακράν τής πύλης
της Προοαλίνθου, ή παραλείποντες, τήν καταβίωξιν 
εμελλον νά είσέλθωσΐ διά^ τής πύλης της Πρέσα/ίνθ:υ’ 
και τότε τό ενταύθα οχύρωμα, έστερημέ/ον ύπερμά- 
Ζω/, εύκο\ΰτατα οιελυετο. Ευφυέστατη πσσστούτοις 
είναι και ή έπινοηθείσα οχύρωσις τών πτ6Γύ- ω> τού 
Ελληνικού στρατού έν τή μάχη αύτή, οχι μόνο? ^6- 

ουοεμιαν χρείαν τοιαύτης όχυρώσεως είχο?, καθσ άπο 
χρω^ντως όχυρούμενοι υπό τών όρέων Σταυσο; ο * ζ/.: 
και ’Αργαλίκι, μέχρι τών οποίων ένθεν καί ένθεν έοθα- 
«γ αλλά ζαί S.0T. ί μάχη συναρο-ή^ τώ7; .-<.>

Μαραίωκζα! πεδίου, ί, δίαστήυζτ: άπο τοί II- 
ραζλεωυ όζτώ σταθίων, τά 5πο!α oi 
τρεξα» ο·ά νά ο8α5ωσι με'./ρι τοδ ώ.τ£ 
■'« υποθεσωμεν, β-i £ι·. την 6ο?ε111τ=ραν γωνίαν 
®υτ°Ρ π. ίου . ·Ρα~οπεδ=υμΞ'νο[ Πεοσαι διέμείναν. 
^κανον χρο/^ζ, Ος.αται άΐιάφοροι τών όχυρωμ-ιτων, 
OrtG’.a οί Ελληνες κατεσκεύαζον μικρόν άτωτέγω, 
Χωριον άνα-ιεπταμάν^^ πρ^ς ’ί;αν 
πάντων όμως χα?^στε?ον £τνχι 
παρέστη έν τή μάχη ταύτη, ώς έξάγεΐαι προ*ήλΜς 
α.πό^τής έκθέσεως τού Ηροδότου· και οτι μ.:..·,;5τ·. 
Ελληνες έγίνωσκον τήν απουσίαν τού Ίππικ.ύ λα- 

βόντες τήν περί τούτου είδησιν διά τών έν τω Η: - 
σικώ στρατώ Ίώ/ων (ώς εΐεν χωρίς οί ίππ-ις! F1 
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ύπο τ©ϋ Σουίδα άναφερομένη παροιμία ,γωρ/'ς ίππιΐς, 
ούδεμίαν έπιτρέπει κατά τούτο αμφιβολίαν.

Οί "Ελληνες λοιπόν ώχύρωσαν άπλουστατα την 
πύλην του Βρανα, δηλαδή τό έν Ήρακλείω στρατό- 
πεδον, ογι όμως διά νά προφυλάξωσιν αυτό από του 
μή υπάρχοντας ιππικού, άλλα οι’ άλλον λογον, τον 
όποιον μετ’ ολίγον εξηγούμε*.—Υπήρχε δέ χρεία καί 
άλλης προπαρασκευής. ‘Ο στρατός των ’Αθηναίων συ- 
νέκειτο έκ 15,000 περίπου άνδρών, άλλ’ έκ τούτων 
μόλις 5 ή ύ,ΟΟΟ ήσαν δπλιται έκ του καταλόγου, ο 
δέ Μιλτιάδης εΐχεν ανάγκην, κατά τό μελετηΟέν υπ’ 
αύτου σχέδιον τής παρατάξεως, τουλάχιστον 10,000 
οπλιτών ώστε καί μετά την προσθήκην των 1000 
Πλαταιε'ων, έλειπον έτι ύπέρ τούς 3000 όπλίτας. Ό 
σάκις συνέπιπτε τοιαύτη έκτακτος ανάγκη, οί Άίη 
ναιοί συνείΟιζον νά όπλίζωσι, δαπάνη δημοσία, τούς 
έπιτηδειοτέρους καί ρωμαλεωτέρους των ψιλών, καί 
τούτο έγένετο εις την παρούσαν περίστασιν. ’Αλλ 
άν καί πανοπλία: ύπήρχον εις τάς δημοσίας άποθήκας, 
άν καί οί ψιλοί εΐχον μέχρι τινός την άπαιτουμένην 
άσκησίν, ειναΐ,δμως πρόδηλον, ότι ή τοιαύτη τού στρα
τού συμπλήρωσις άπήτησεν ήμερων τινων προθεσμίαν, 
τόσω μάλλον, οσω δ Μιλτιάδης έσκόπευε νά μετά- 
χείρίσθή καί μετεχειρίσθη τωόντι εις την μάχην έφο
δόν τινα ολως καινοπρεπή, την δρομαίαν έφοδον, εις 
την οποίαν όχι μόνον οί νεωστί εις τό δπλιτικόν κα- 
καταχθέντες, αλλά καί αυτοί οί έξ επαγγέλματος δ- 
πλϊται ήτο χρεία νά γυμνασθώσιν. Έπί πάσιν c 
Μιλτιάόης είχε μάθει ότι οι εχθροί έκπέμπουσίν έκ 
διαλειμμάτων τό ιππικόν αυτών άπό τού στρατοπέδου 
εις την άλλην χώραν, ε’πί ασκήσει καί συλλογή τροφών. 
’Εντεύθεν ήλπιζε νά άγωνισθή άπόντος του ιππικού· 
καί ίσως ή ελπίς αύτη τού νά επιτυχή ημέραν καθ 
ην τό ιππικόν ήθελε? είναι άπόν, συνετέλεσεν επίσης 
εις τλν αναβολήν.

’Αλλά τελευτάιον έπήλθεν ή ημέρα καθ ήν άπέ- 
ληγεν ή των φίλων τι? 
την ημέραν ταύτη* έ< 
γνωστόν, αυτός δ Μιλτιάδης· < ' 
πλειοτέρα .αναβολή, διότι άπό τής έ· 
πάλι? ή σειρά τών Άλκμαιωνιδών. Οί εν 

ου Μιλτιάδου στρατηγία’ κατά 
ρατήγει καί κατά νόμον, ώς 

ούδεμία έπετρέπετο 
ΐπιούσης ήρχέτο 

τω έχθριχώ 
στρατοπέδφ "Ελληνες δΐίμήνυον, ότι το ιππικόν Λείπει, 
ώστε ή τύχη, ή δημοσίων τούλάχιστον πραγ
μάτων συνήθως στίφανουσα τήν σύνεσιν, έψαίνετο 
εύμινής. Ή όχύρωσις τού στρατοπέδου είχε συμπλη- 
ρ»θή· οί μύρ οι δπλιται ήσαν έτοιμοι, τά σφάγια αί
σια, καί δ Μιλτιάδης άπετάσισε νά παραταχθή.—Διά 
νά έννζήο/,,μεν καλώς τά κατά τήν παράταξιν ταύ- 
τ»;ν. G νά φαντασθώμεν ημισέληνον, τής οποίας 
τά ' ?ι έστραμμένα πρός άνατολάς. Τό έμ-

υ ταύτης εικονίζει τό Μαραθω- 
νικό/7 γραμμήν σχημαχίζουσι
τέσσαρα ορη’ τό Δρακονέρς σσρος τόβορειο-
ου . χδν ο. τχυροκοράκι, πρός τό δυτικόν, τό Κοτρόνι, 
7;·' :ό μς■ ■'./βρινον, τό Αργαλικι. Η προς άνατολάς 
εύθε ζ μετά > ·:^ κέρατος καί τού άλλου γραμμή 
' αρ1. · /, ■ >,/ τ y'.'J.iyy. Είζ τό βόρειον τής γραμμής 
ταυ ■/ μ έμπροσθεν του όρους Δραζονέρι, άπλου-

ται έλος μέγα. Εις τό νότιον μέρος, έμπροσθεν του ό
ρους Άργαλίκι, παρ αυτήν τήν παραλίαν, υπάρχει έλος 
πολύ μικρότερον τού άλλου. Οί "Ελληνες κατείχον μέ
χρι τούδε τήν μεταξύ τών όρέων Άργαλίκι καί Κο
τρόνι κοιλάδα (τον άρχαιον Μαραθώνα), ήσαν δηλαδή 
έκτος τού Μαραθωνιζού πεδίου. Οί δέ ΙΙέρσαι ήσαν 
έστρατοπεδευμένοι κυρίως εις τήν μεταξύ τών όρέων 
Σταυροκοράκι και Δρακονέρι κοιλάδα (εις Τρικορυθον), 
κατείχον όμως προς τούτοις τό μεταξύ τού ορούς 
Σταυροκοράκι καί του μεγάλου έλους στενόν, καί εί
χαν μέρος τού στρατού έπί αύτού τού Μαραθωνιζού 
πεδίου, έμπροσθεν τού μεγάλου έλους, μεταξύ τής 
θαλάσσης καί τού λοιπού μέρους τού όρους Σταυρο
κοράκι. Τό μέγιστον μέτωπον τό όποιον ήδυναντο νά 
παρατάξωσιν, έν τω τοιουτοτρόπως πιεζομέ>ω έκείνω 
πεόίω, ήτο ή λοξή γραμμή ή άπό τού μικρού έλους 
μέχρι τού ορούς Σταυροκοράκι έκτεινομένη· αλλά τό 
μέτωπον τούτο δεν έχει ει’μή 1 0,000 τό πολύ ποδών 
διάστημά, ιόστε δεν ήτο αδύνατον εις τον Μιλτιάδη? 
νά συγκρότηση, έκ τού άνά χειρας 'Ελληνικού στρα
τού, μέτωπον ’ίσον τού έχθριζού. ’Εντεύθεν δέ μέγα 
εΐχον οί Ελληνες πλεονέκτημα, διότι άπέφευγον τού 
νά κυκλωθώσιν υπό τών άσυγκρίτω τω λόγω πολυα- 
ριθμοτέρων εχθρών, μέγα δέ έλάττωμα συνέβαινεν εις 
τούς ΙΙέρσας, διότι πολύ τού στρατού αυτών μέρος 
καθίστατο άχρηστον’ καί πρόδηλον ήδη έγίνετο τό 
λάθος τό οποίον έπραξαν νά δεχθώσι τήν μάχην εις 
τό Μαραθωνικόν πεδίον. — Ό Μιλτιάδης, έξαγαγών 
τούς όπλίτας αυτού έκ τού έν Τίρακλείω, έν τή κοι- 
λάοι τού Βρανα, στρατοπέδου, παρετάχθη εις τό νο
τιοδυτικόν μέρος τού πεδίου, άπό τής μεσημβρινής 
άκρας τού όρους Σταυροκοράκι μέχρι τής βορείου 
άκρας τού ορούς Άργαλίκι’ τό έν τω μεταξύ τών 
δύο τούτων όρέων διάστημα ήτο ίσον τής εζτενεστέ- 
ρας γραμμής τήν οποίαν ήδύ?ατο, ως προείρηται, 
νά σχημαιίση τό Περσικόν στρατοπεδον, ό έστίν ήτο 
10,000 ποδών, ώς έγγιστα. Πας άλλος στρατηγός 
ήθελεν ακολουθήσει βεβαίως τον συνήθη παρά τοίς 
Έλλησι τρόπον τής βαθείας παρατάξεως’ διαιρέσας 
δηλαδή τούς μυρίους αυτού άνδρας εις δύο ίσας φά
λαγγας, ήθελε παρατάξει αυτούς παραλλήλως, έπί 
έζζαίδεκα άνδρας σό βάθος καί τριακοσίους περί
που κατά μέτωπον, ώς προς έκάστην φάλαγγα’ ώστε 
τό δλον αυτού μέτωπον ήθελε συγκροτηθή άπό 600 
περίπου άνδρας, ήτοι ήθελεν έχει 1200 περίπου πο
δών έκτασιν (άνά δύο πόδας τόν άνδρα). Άλλ’ ή τοι
αύτη παράταξις ήδύνατο νά έμβάλη εις έπισφαλε- 
στάτην θέσιν τόν Ελληνικόν στρατόν. Ή πυκνή φά- 
λαγξ ενεργεί κυρίως διά τσΰ όγκου αυτής· διά νά 
διάσωση δέ άζεραίαν τήν δύναμιν τού όγζου τούτου, 
έπρεπε νά διατηρήση πλήρη τόν ρυθμόν τής δια- 
τάξεως αύτής. ’Εντούτοις, μεταξύ τού μέρους όπου 
παρετάχθη, καί άναγζαίως έμελλε νά παραταχθή, 
ό Ελληνικός στρατός, καί του με'ρους όπου παρετά- 
χθησαν οί ΓΙέρσαι, υπήρχε διάστημα όκτώ σταδίων, 
ήτοι 5000 περίπου ποδών’ διά νά φυλάξωσινόλοσχερή 
τόν ρυθμόν τής φαλαγγιτικής έζείνης διατάξεως, οί 
"Ελληνες έπρεπε νά διανύσωσι τό διάστημα τοτοΰ
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μέτρων, ^βαδίζοντες δέ μέ βήμα μέτρων, 
διά τοϋ πεοιου, έμελλον έπι πολύν χρόνον νά έκτε- 
θώσιν εις τα απειρα βέλη των πολυάριθμων τοξοτών 
του εχθρικού στρατού, πριν έτι έλθωσιν ε ις χεΓρας 
προς τ0 τακτικόν καί κύριον του στρατού τούτου 
μέρος. Παρεκτός τούτου, ή πυκνή οάλαγξ είναι χρή
σιμος όταν ένεργή επί όγκου τον όποιον δύναται πι
θανώς νά διασπάση* όταν όμως το σώμα καθ’ ου πρό
κειται νά άντιταχθή ήναι, τοιούτον, ώστε αμφί
βολος καθίσταται η ταχεία αύτού διάρέηξις καί ό 
άγων μεταβάλλεται εις πάλην άνδρός προς άνδρα, ή 
πυκνή παράταξις είναι όχι μόνον άχρηστος, άλλα 
καί έπιζημία, διότι ώς έξ αυτής δ αριθμός τών ένερ- 
γούντων άγωνιστών περιορίζεται! εις ολίγους, εις τούς 
πρωτοστάτας, το δέ λοιπόν άπαν πλήθος μένει σχεδόν 
άργόν. Τοιοΰτό τι ήθελε συμβή επί του προκειμένου 
είς τήν Ελληνικήν φάλαγγα* διότι, έλθούσα άπαξ 
εις χειρας προς τον εχθρόν, δεν ήτο πιθανόν ότι ή
θελε διά μίας τρέψει, ώς εκ τής εφόδου αυτής, 
τον πολλαπ/.άσιον Περσικόν στρατόν* τούτου δέ μή 
γενομένου, έμελλε νά κυκλωθή αμέσως καί έκ τούτου 
ού μόνον ήθελε πάθει τήν ηθικήν προσβολήν, τήν 
οποίαν πάσχει πας κυκλωθείς στρατός, άλλα ήθελε 
προς τούτοις περιορίσει τό ενεργούν μέρος τών άγω- 
νιστών αυτής είς τούς έξακοσίους άνδρας έκαστου 
τών 4 αυτής μετώπων, ήτοι έν δλοις είς 2400 
άνδρας, οι δέ λοιποί πάντες -ηΟελον διατελεΐ έν αρ
γία, εκτεθειμένοι είς τήν βροχήν τών βελών, τήν 
οποίαν οί όπισθεν τού τακτικού εχθρικού στρατού 
τεταγμένοι δισμύριοι τοξόται έμελλον νά έπιρρί- 
ψωσι κατ’ αυτών.

Ό Μιλτιάδης ήθελε νά άποφύγη άπαντα τά ά- 
τοπήματα ταύτα, καί, μή δυνάμενος νά συγκρότηση 
άπό τού εύαρίθμου αυτού στρατού όγκον ένάμιλλον 
τού εχθρικού, ήθελε τουλάχιστον νά καταστήση οσον 
ενδέχεται χρήσιμον τήν ατομικήν άξίαν έκάστου οπλί
του, είδως κάλλιστα, ότι πας οπλίτης Έλλην ήτο, 
διά τήν έντελεστέραν αυτού αμυντικήν πανοπλίαν, διά 
τά φοβερότερα επιθετικά όπλα, διά τήν επιτήδειο- 
τέραν ασκησιν καί τό μεγαλήτερον φρόνημα, άσυγκρί- 
τω υπέρτερος δύο τούλάχιστον οπλιτών τού εχθρού. 
Γ0θεν άπεφάσισε νά ελάττωση τό βάθος τής φάλα·*'- 
γος αυτού καί νά έπεκτείνη τό μήκος, συγκροτών μέ- 
τωπον ίσον τού εχθρικού. Προς τούτο δέ, επειδή 
τό μέτωπον έχεινο ε|χ6 10,000 ποδών μήκος, έδέετο 
5000 άνορών, οπερ έστί περιήρχετο είς τήν ανάγκην 
νά παραταςγ) τόν στρατόν επί δύο μόνον στίχους. 
Είναι βέβαιον οτι καί είς τούτο μόνον άν περιωρί- 
ζετο, ήθελεν ^επιχειρήσει καινοτομίαν έπιτηδειοτάτην 
είς τήν παρούσαν χρείαν, διότι, καταστήσας ευκίνητον 
τήν φάλαγγα αυτού, άπέφευγε, διά δρομαίας εφόδου, 
τάς βολάς τών εχθρικών τόξων έν τω όκτασταδίω 
διαστήματι το όποιον εΐχε νά διατρέξη· έλθών δέ 
είς χειρας προς τους είς 4 στίχους τεταγμένους 
τακτικούς τού εχθρού, ούδέ νά κυκλωθή υπό τού
των έφοβεΐτο, ισομετωπος ών προς αύτούς, οόδέ 
νά ήττηθή ήτο πιθανόν, δώτι οί δύο στίχοι τών Ελ
λήνων οπλιτών ήσαν τούλάχιστον ένάμιλλοι προς

τούς τέσσαρας άντιπα'λους στίχους’ οι οέ όπισθεν 
τούτων τεταγμε'νοι πολυάριθμοι τσξύτοζι, δέν ήδύ- 
ναντο πλέον νά προσβάλωσι τήν τασούτον ύιλτν 
Ελληνικήν φάλαγγα, άπαξ^συμπλοικεϊσαν προς τήν 
Περσικήν. Άλλ’ ό Μιλτιάδης έπ.ενάησε βέλτιόν τ: 
νής μηχανικής είς δύο στίχους πα^οττάξεως- έπενόησε 
δηλαδή νά ένισχύση τάς δύο αυποα πτέρυγας διά νά 
καταβάλη δι’ αύτών τάχιον κσ:ί άσφαλέστερον τάς 
έχθρκάς. Είναι αληθές οτι προς τούτο ήναγκάσθη 
νά ελάττωση τήν δυναμιν τού κέντρου καί νά κατα
στήση τόσω πιθανωτέραν τήν ε’κβίασιν αύτού, ό'σω 
εν τώ Περιικώ κέντρω ίστατο ή άρίστη εχθρική δύ- 
ναμις.’Αλλά τό κέντρον τούτο διετάχθη, άμα ε’κ- 
βιασθέν, νά υποχώρηση, παρασύρον κατόπιν αυτού 
τους νικήτας, μέχρι τού στρατοπέδου, εντός τού ο
ποίου, έπί τούτω προηγουμένως δχυρωθέντος, έφρού- 
ρουν μύριοι ψιλοί Έλληνες· διότι συνήθως τοσούτοι 
ψιλοί παρηκολούθουν τόν Ελληνικόν στρατόν, οσοι 
ήσαν οί όπλιταΓ καί επειδή, έπί τού προκειμένου, 
μετά τήν άπό τών πενεστέρων γενομένην συμπλήρω- 
σιν του οπλιτικου, οευ υπελειποντο μύριοι είσέτι πο- 
λιται, ό αριθμός ούτος συνεπληρώθη διά τής έξοπλί- 
σεως καί άπελευθερώσεως δούλων τινών άνωτέρας 
τάξεως οπερ έγίνετο έν έσχάταις άνάγκαις. Μύριοι 
άρα τοξόται Ελληνες έμελλον νά χαιρετήσωσιν άπό 
των Οχυρωμάτων του στρατοπέδου ’τό Περσικόν .κέν- 
τρον,^ το οποίον βεβαίως δέν ήδύνατο νά κατασταθή 
εκ τού προχείρου κύριον τών χαρακωμάτων έκείνων’. 
Και εντούτοις αι Ελληνικαί πτέρυγες ήθελον τρέύει 
.ας πολύ ασθενεστερας εχθρικάς, έπειτα δέ, έπιπεσούσαι 
κατα νώτον επί τού άπησχολημένου υπό τού οχυ
ρού στρατοπέδου εχθρικού κέντρου, άναγκαίως έπή- 
γοντο τήν δλην καταστροφήν. ’Εν άλλαις λέξεσιν, ό 
Μιλτιάδης δένήλπισε τήν νίκην άπό μόνης της άν- 
δρ^ίας, τής πειθαρχίας καί τής εξαίρετου πανοπλίας 
τών στρατιωτών αύτού, άλλ’ έπενόησε καί έν τών 
μηχανημάτων εκείνων δι’ ών μόνοι οί μεγαλοουέ- 
στατοι τών στρατηγών, περιποιούσιν εις στρατόν 
ευάριθμον τήν πιθανότητα τής κατατροπώσεως στ:.-.·- 
τού πολυαριθμοτέρου.

Ό 'Ελληνικός λοιπόν στρατός παρετάχθη ώς 
τετρακισχίλιοι όπλΐται, είς τρίστιχον πυκνήν οά- 
λαγγα τεταγμένοι, άπετέλεσαν τήν μίαν πτέ: 
καί άλλοι τετρακισχίλιοι, κατά τόν αυτόν τ-όπον 
συνταχθέντες, συνεκρότησαν τήν έτέραν πτέρυγα, 
δισχίλ;οι δέ, αραιότερου παραταχθέντες καί μόν^ 
είς δύο στίχους, κατέλαβαν τό κέντρον. Τό δεξιόν 
κεράς ερειοετο έπι τής έν τω Μαραθωνικώ 
βορειοτέρας άκρας τού όρους Άργαλίκι, τό δέ < ■ · 
στερον, επί^ τής έν τώ αύτώ πεδίω νοτιωτέρας 
κρας τού ορούς Σταυροκοράκι. Πρώτη έν τή Λ. 
πτερυγι έτάχθη ή Αίαντίς φυλή· πλησίο··'αύττ;, 
οευτερα τού έτους έκείνου φυλή καί ούτω καΟΐς? .. 
προΐστατο δέ τής όλης δεξιάς πτέρυγος, κατά τέ\ 
νόμον, δ γενναίος Καλλίμαχος. ’Εν τώ μέσω ισ-α·. -, 
ή Άντιοχίς και ή Λεοντίς, έστρατήγεί δέ δ Ar: 
στείδης, άναλαβών τό δυσχερές έργον του ν’ άνθεςη, 
μετά δισχιλίων τό πολύ όπλιτών, είς τό πολυάριθ

Φν.α 3.
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μον Περσικόν χέντρον. Έπειτα ηρχοντο αί <ρυλαι 
τής άριστερας πτε'ρυγος. ών έσχατη ητο ή Οίνηι;, 
μετά την οποίαν έτάχθησαν οί Πλαταιεις, άποτε- 
λουντες τό προς αριστερά? ακρότατον του 'Ελ
ληνικού στρατοπέδου. Παρά τη Οίνηιδι φυλή ίστατο 
ό ταυτης ίδια ζαΐ του ολου στρατού έν γένει ήγε- 
μών Μιλτιάδης. Καί αμέσως μέν όπισθεν τή; δε 
ξΐας πτέρυγος ητο τό έν Ήρακλείω όχυρόν στρατό 
πεοον* αμέσως δέ όπισθεν τοδ κέντρου, τό οοος 
Κοτρόνι, αμέσως δέ όπισθεν τής άριστερας πτέ
ρυγος, ή κοιλάς του σημερινού Μαραθώνας.

’Απέναντι του Ελληνικού στρατού, από του μιζοου 
έλους μέχρι τής άνατολικωτέρας άζρας του ορού; 
Σταυροκοράκι, έπεχείρησαν καί οί Πέρσαι τον έξ- 
ελιγμόν αυτών, αμα ίοόντες τούς Έλληνας παοα 
σκευασθέντας εις μάχην. Καί εσπευσαν μέν νά μετά 
καλέσωσι τό ιππικόν αυτών, αλλά τούτο δεν έ- 
πανήλθεν ε’μή διά νά ίδη την καταστροφήν του 
λοιπού στρατού καί νά σωϋή επί των πλοίων. Οί 
δέ πεζοί, οίτινες καί μόνοι μετέσχον του άγώνος, 
συνεποσουντο, ως προείπομεν, έκ 30,000 τακτικών 
καί πολλών μυριάδων άτακτων τοξοτών. 30 000 
όμως τακτικοί ήσαν οι άνδρες τούς οποίους ήδύναντο 
νά περίλάβωσιν οί 600 τριήρεις, ύπελόγιζε δέ ή 
έν Σούσοις αυλή δτι εκπέμπει κατά τής ’Ελλάδος. 
’Αλλά αί πορ’ρω γινόμενα: στρατείαι, προς τοΓς 
άλλοις άτοπήμασιν, έχουσι καί τούτο, ότι ό στρα
τός, πριν ή άπαντήση τον εχθρόν, πάσχει ουσιώδεις 
αλλοιώσεις, τούτο δέ συμβαίνει μάλιστα όταν δ στρα
τός ηναι ποικίλον φύραμα παντοδαπών εθνών, ών 
πολλά δέν διάκείνται ευμενώς προς τους άγοντας 
αυτά κυριάρχας. Εντεύθεν ή δυναμις των ταγμά
των πιθανότατα έξ αρχής δέν ήτο πλήρης, βεβαίως 
δέήλαττώθη έπειτα διά λειποταξίας, διά τών ναυα- 
γησάντων πλοίων καί διά τών φρουρών τάς όποιας 
οί Πέρσαι κατέλιπον έν Νάςω, έν Ερέτρια και αλ
λαχού. Καί δέν λέγομεν άναμφιβόλως ύπερβολήν, 
εάν ύπολογίσωμεν την έλάττωσιν ταυτην εις 5,000 
άνδρών, ώστε ό τακτικός στρατός τών Περσών, ό έν 
Μαραθώνι παραταχθείς, συνεποσουτο τό πολύ εί- 
25,000.

Ό στρατός ουτσς δέν οπλισμένος, ώς ό 
Ελληνικός, καθ’ δλα δμοιομόρφως, άλλ’ ειχεν έν 

μερει διάφορον, κατά τά διάφορα έθνη, οπλισμόν. 
Οί ιδίως Πέρσαι καί οί Μήδοι έφερον σιδηρουν λεπι
δωτόν θώοαζα1 μίκράν, έλαφράν χ^ί μηνοειδή ξυ- 
λίνην άσπίδα (τά καλούμενα γέ^όα), κατ ούδένα 
λόγ®ν μήουναμένην νά παραβληθή προς τό βαρύ ζα· 
μέγα του ΕΛΛςνος αμυντικόν οπλον προς τούτοι- 
φαρε'τρα·’. ' \ι. ·;·α μετά καλάμινων βελών,
ζόντιον *aJ έγ/μιρίδιον κρεμάμενον έκ τής 
ζώνης παρά '' J - ■ ' μηρόν. Τό κάλυμμα τής κεφαλής 
(ή ζυρόανία; ~ καί κατ’ ούδέν προεφύ-
λατ· δέ περικνημίδες
πλατειαι καί 2/ως άνεπιτήδειαι προς τή7 ταχέων 
-ου ζατω μ-.-,υ: του σώματος κίνησιν. Οί Σάκαι 
οί'τΐ??ς FJouy, ν.-τα τών Ηερσώ’6 τέ κράτιστον 

ν _ κ-,,ύ, δέν διέφερον άιίόΤ^ύτων είμή

διότι εΐχον χυρβασίας εις οξύ άποληγούσας, τόξα 
ίδιάζοντός τίνος σχήματος καί πέλεζυν (σάγαριν). 
Άλλ’ οί Άσσύριοι έφερον ούσιωδώς άλλοΐον οπλι
σμόν διότι περί μέν τήν κεφαλήν εΐχον κράνη 
χαλκά, περί δέ τά στέρνα θώρακας λινούς, ώστε 
προεφύλαττον τό μέρος τό όποΓον παοά τοΓς Μή- 
οοις, τοϊς ίΐέρσαις καί τοίς Σάζαις ήτο άπρο- 
φύλακτον, ήσαν δέ εύάλωτοι περί τό λοιπόν σώυ,α 
ώς προς τό όποιον τά τρία έζεινα έθνη ήσαν άσοαλή· 
ασπίδας δέ έφερον χοίλας, έχούσας πλατείαν την Γτυν 
(τόν γύρόν)· μαχαίρας δέ μεγάλας, ακόντια μαζρά, 
έπί δέ πάσι, ρόπαλα ξύλινα έχοντα όζους (ρόζους) 
σιοηροΰς. Εκ τών λοιπών εθνών, μνημονευτέον 
τούς Αιθίοπας, διότι αί λίθι>αι άκμαί τών βελών 
αύτών άπαντώνται έτι έν τώ Μαραθωνικώ πεδίο). Οί 
Αίθίοπες ήσαν περιβεολημένοι δέρματα παρδάλεως 
καί λέοντος· τά τόξα αύτών ήσαν κατεσκευασμένα 
έκ κλώνος φοίνίκος καί εΐχον μήκος τεσσάρων πή. 
χεων τάδε βέλη μικρά, καλάμινα, έχοντα τάς άκ- 
μάς έκ λίθου πυρίτου1 έπίσης καί αί αίχααί τών 
ακοντίων αυτών ήσαν όχι σιδηραι, άλλ’ έκ κέρατο ς 
δορκάδος, εις οξύ άπολήγοντος, πεποιημέναι. Τελευ- 
ταϊον οί Αίθίοπες έφερον ρόπαλα τυλωτά, δηλαδή 
έχοντα όζους σίδηρους, καί έξερχόμενοι έπί την 
μάχην, ήλειφον τό μέν ήαισυ του σώματος μέ γύ
ψον, τό δέ άλλο ήαισυ μί μίλτον (κοκκινόχωμα). 
Οί Ίωνες καί οί άλλοι Ασιανοί Ελληνες δέν συνε- 
τέλουν εις τόν τακτικόν στρατόν, αλλά μόνον εις τόν 
ναυτικόν, καί δέν μετέσχον τής μάχης είμή τό πολύ 
ώς άιακτοι τοξόται. Παρέταξαν δέ οί Πέρσαι τό 
τακτικόν, κατά την συνήθειαν αύτών, εις τέσσαρας 
στίχους’ καί οί μέν Μήδοι κατέλαβαν την άριστεράν 
πτέρυγα, έρειδόμενοι έπί του μικρού έλους, οί ιδίως 
Πέρσαι καί οί Σάκαι, έτάχθησαν έντώ μέσω,τά δέ λοιπά 
έθνη, εις τό δεξιόν ζέρας, έρειδόμενον έπί τού όοους Σταυ- 
ροκοράκΐ’ διότι ή δεξιά θέσις ήτο παρά τοίς Πέρσαις 
ήττον έντιμος της άριστερας. Οπισθεν δέ τής τετρα
στίχου ταύτ-ης φάλαγγος, έσωρεύθησαν. όσοι άτακτοι 
τοξόται ήδύναντο νά σταθώσιν ενταύθα, ποός άνα- 
τολάς μέν μέχρι τής θαλάσσης, προς βορρά/ δέ μέ
χρι τού μεγάλου έλους. Άλλ’ όσονδήποτε χα{' ήτ3 
τό πλήθος τών τοξοτών τούτων, εΐνσι βέβαιον, οτι, 
πίεζόμενον όπισθεν τού τακτικού στρατού, άπέβη 
σχεδόν άχρηστον, διά την ταχύτητζ μέ την οποίαν 
οί "Ελληνες έξώρμησαν καί διά τήν τής φάλαγγας 
αύτών λεπτότητα, ώς έκ τής οποίας, «μα έλθόντες 
εις χεϊρας, περιεπλάκησαν τοσούτον στενώς μετά 
τής Περσικής φάλαγγος, ώστε τα όπισθεν ριπτό- 
μενα βέλη εκινδύνευον νά βλάψωσιν εξίσου καί ταύ- 
την και εκείνην. Άν τό πεδίον ήτο εύρότερον, οί τοξό
ται εκείνοι ήδύναντο, άπλωθέντες ένθεν καί ένθεν, 
νά έπιτεθώσιν έκ πλαγίου ή άπό τά νώτα κατά τών 
'Ελλήνων καί νά έπιφέρωσιν εις αυτούς ρύ/ όλί- 
γην Οραΰσίν. ’Ενταύθα δέ, διά τήν στενότητα του χώ
ρου, τούτο ήτο άκατόρθωτον καί οί πολυάριθμοι έ- 
κείνοι τοξόται έμειναν Οεαταί άργοί τού άγώνος, •'όστις 
διεξήχθη κυρίως μεταξύ 10,000 Έλλή νων όπλιτών 
καί 25,000 τακτικών τού έχθρικοΰ στρατού. Τελευ-
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ταιον ή θεσίς τής Περσικής πσρστάξεως ητο ολεΘρία, 
διότι τδ μέν αριστερόν χέρας και το πλειστον του 
κέντρου εΐγεν όπισθεν την θαλασσαν, τό δέ δεξιόν, 
-το μεγα έλος. Είναι αληθές ότι παρά τον αίγιαλόν 
.σταντο 600 τριηρεις· ούδέν ^ττον, έν περιπτώσει 
τροπής, πο?,ύς έμελλε νά πρόκυψη θόρυβος περί 
τον βιαίον έπιβιβασμόν των φυγάδων, ών πολλοί, 
οια νά φθασωσι μέ'/ρι των πλοίων, έπρεπε νά διέλ- 
θωσι διά του έλους.

Καί ήδη πρόκειται νά σας εκθέσω τά κατά την 
μάχην αύτήν. Τό πράγμα δεν είναι εύκολον. Ό 
μέγιστος των ζώντών έτι στρατηγών, δ δούξ 
Ούελλίγκτών έξωμοίωσε την ιστορίαν πάσης μά
χης μέ την ιστορίαν σοαίρας πυροβόλου. ’Ενδέχεται, 
λεγει, τίνες νά ένθυμηθώσιν άπαντα τά μικρά εκείνα 
συμβεβηκοτα, των οποίων τό μέγα αποτέλεσμα εί
ναι -η '/ν/.ΐ} ή ή ήττα· άλλ’ ούδείς δυναται νά ένθυ- 
μηθή κατά ποιαν σειράν καί καθ’ όποιον χρόνον 
ακριβώς συνέβησαν τά γεγονότα εκείνα, καί'δμως 
έκ τουτου κυρίως έξαρτάται ή αληθής έκτίμησις τής 
αξίας αυτών. Όαιλει δέ οΰτω δ γέρων του Ναπο- 
λέοντος αντίπαλος, λαμβάνων άοορμ.ήν από τής επι
σήμου έκθέσεως ήτις έγένετο περί τής έν Ούατερλόω 
μάχης, καθ’ ήν στρατηγήσας αυτός ένίκησεν. Έκ 
τούτου εξάγεται μετά πόσης δυσπιστίας πρέπει νά 
άναγίνώσζωμ'εν τάς λαμπράς έκείνας των μαχών 
περιγραφάς, τάς δποίας άπαντώμεν παρά Θιερσίω 
κα? άλλοις τοιουτοις ίστορικοί'ς, οίτίνες, έν τοις 
αναπαυτικοί; αυτών δωματίοις, περιβεβλημένοι 
μαλακόν κατοικίοιον ίμάτιον ζαί έμβάδας συρτάς. 
©αντασιοζοποΰσι περί έξελιγμών ζαί έοόδων. 'Η 
αλήθεια όμως είναι, ότι ή παρατήρησις του λόρδου 
Ουελλιγζτώνος, ώς έξάγεται καί άπό τής παραβο
λής, εφαρμόζεται κυρίως εις τάς μάχας των νεω- 
τέρων εθνών, εις τάς οποίας, συγκροτουμένας, διά 
τήν χρήσιν τών πυροβόλων οπλών, άπό μεγάλων 
αποστάσεων, καί έν μέσω πυκνότατου καπνού καί 
φοβερού πατάγου, δ^άπαθέστερος καί ακριβέστερος 
οφθαλμός και νους ουσκόλως δυναται νά διακρίνη τά 
καθ’ έκαστα. Ή παράστασις τών μαχών τής ' άρ- 
χαίοτη^τος είναι πολύ εύζολωτέρα, διότι αί μάγαι 
αύται ήσαν ούδέν άλλο, ή άθροισμα πολλών μονο
μαχιών· δυσχερής δέ αποβαίνει ή παράστασις τών 

τουτων μόνον δσάζις έλλείπουσιν ακριβείς 
c"-l'i7.?0v0' είοήσεις· άζοιβολόγοι δέ ειδήσεις περί τής 
εν Μαράθώνι μάχης δέν ύπάρχουσιν. Άλλ’ όμως 
τοσαυτη ήτο ή άπλότης του πολεμικού άγώνος τών 
αρχαίο)'Λ ώστε άπό τών ολίγων δσα λέγει δ Ηρό 
δοτος δεν απελπιζόμεθα νά δώσωμεν έννοιαν τι-α 
τ·ήζ τ'ζυτγ1ς· — Περί τήν έβδόμην ώραν τής 
πρωίας, αμ^°~ερα τά στρατόπεδα ήσαν ήδη άντι- 
παρατεταγρ-£να καί ό Μιλτιάδης, έπιβλέύας αύθις 
εις τήν ολην αυτου διάταξιν, δούς δέτάς τελευταίας 
εις έκαστον στρατηγόν παραγγελίας, έποίησε 
σημειον τής εσόδου. Τότε έσήμανον αί σάλπΐγγε< 
τόν έμβατήριον παιάνα καί ή φάλαγξ έζινήθη μέ 
βήμα ταγό. 'Ο 'Ηρόοοτος λέγει, ότι οί Έλληνες ές- 
ώρμησαν επί τούς βαρβάρους δρομαίοι’ αλλά μή έκ 

ληπτέον τούτο ζατά γράμμα, διότι ειναΧ αδύνατον 
νά έννοήσωμεν πώς οί βαμεις εκείνοι δπλ.ϊται, δσω 
ισχυροί, δσω έξησχημένοι καί άν ήσαν, κατώρθωσαν 
νά διέλθωσι δρομαίοι οκτώ σταδίων, ήτοι 5000 πε
ρίπου ποδών, ήτοι 25 περίπου λεπτών, διάστημα καί 
χωρίς νά άπαυδήσωσιν ήλθον έπειτα αμέσως εις 
χειρας πρός τόν εχθρόν. Το πιθανώτερον είναι, δτι 
ή πορεία δέν μετετράπη εις δρόμον, ειμή αφού έπλη- 
σίασαν εις τούς Πέρσας καί οτι κατ’ άρχάς έπο- 
ρεύθησαν απλώς μέ βήμα ταγύχ Δέν ήξεύρομεν δέ άν 
οί πολλοί τών Περσών έλεεινολόγησαν τωόντι, ώς 
ιστορεί δ αύτός Ηρόδοτος, τούς Έλληνας δ:ότι, 
τοσοΰτον μέν ευάριθμοι δντες, έστερημένοι δέ ιππι
κού καί τοξοτών, άπετόλμησαν τήν έφοδον. Άλλ’ δ 
μάλλον γεγυμνασμένος τού Δάτιδος δσθαλμός ούτε 
οίκτον βεβαίως ούτε περιφρόνησιν έξέφρασε, καθότι ή 
θέα του Ελληνικού στρατού ήτο λαμπρά άμα καί 
φοβερά. Αί στίλβουσαι έκεΐναι πανοπλίαι έξήστρα- 
πτον άπαισιως ύπο τών άκτίνων τού ήλιου προσ- 
βαλλόμεναΓ καί αύρα μαλακή καί κίνησις σφοδρά 
ανασειουσαι τούς λόφους τών κράνων, άνεδείκνυον 
τοσοΰτον καταπληκτικήν τήν όψιν τών άνδρών εκεί · 
νων, ώστε ένόμιζες, δτι μυρίαι Γοργόνας κεφαλαί, 
απο τών περιξ δρεων αίφνης προχύψασαι, κατήρ- 
χοντο μετά ρυθμού έπί τούς βέβηλους τής ίερας 
πατρίους βιαστάς. Καί μετ’ ού πολύ αί σάλπιγγες 
παρήγγειλαν βήμα ταχύτερον, όμβρος δέ τόξων 
εχθρικών έσζέπασεν έπί μικρόν τήν ατμόσφαιραν’ 
αλλ\ η όιαταξις τού στρατού ήτο ψιλ,ή, ή παρασκευή 
ασφαλής, τά βέλη έπεσον ή κατά γής, ή έπί χαλ
κού ανενδότου. Άντηχήσαντος δέ τότε σαλπίσματος 
τρίτου, ή φάλαγξ έπορεύθη βιαιότερον. Οί έχθροι 
έζήτησαν νά άνα*χαιτίσωσι τήν ορμήν ταυ την”βα- 
λοντες τα ακόντια αυτών, άλλα τά ακόντια δέν 
υπήρξαν τών βελών εύτυχέστερα καί ή καταιγίς 
τών δπλιτών έξερέάγη ήδη έπί τού Περσικού μετώ
που. Η σύγκρουσις ύπήρξε τρομερά· βάρβαροι 
άντέταξαν διά μέν τής άριστερας, τάς ασπίδας, διά 
οέ τής δεξιάς, τάς μαχαίρας, τά ρόπαλα, τούς πε- 
λέκεις· αλλά πολλοί βραχίονες δέν έπρόφΟασαν νά 
ζαταπέσωσι, κατατρωθέντες υπό τών μακρών Έλ- 
ληνιζόΐν δοράτων, οί πλεΐστοι δέ μάτην κατεοέο- 
θησαν έπί τών αδυσώπητων εκείνων πανοπλιών/ *(_> 
αγών παρετάθη κυρίως μόνον διά τήν πυκνότητα 
της Περσικής παρατάξεως, διότι τό μέτωπον αυτής 
κατείχ,ετο τουλάχιστον υπο 5000 τακτικών ένώ 
εις το Ελληνικόν μετωπον ίσταντο τό π:-.ύ 3600 
ανδρες, ώστε ευο δπλίται 'Έλληνες είγ_ον νά πβλαι- 
σωσι προς τρεις Πέρσας. 'Η δέ άνισότης τής · 
μεως ήτο μάλιστα μεγάλη έν τώ μέσω, · ’ 
χίλιοι εν ολοις 'Έλληνες, άραιώς, εις τ;τα' 
νοι στίχους, ειγον δομήσει έπί 6009 τα/.τ·. - χ· 
καί πολυαρίθμους'’ άτακτους εις πολλούς y - 
ζνους στίχους συγκεκρο-ημένους· Ενταύθα οι, Π·ρ- 
σαι ήρξαντο, π α-ρε μ βαίνοντας μεταςυ τών όπλ'.-ω 
ζαί πιέζοντες αύτούς, νά παρεμποδίζωσι τήν έλευ- 
θέραν γρήσιν τών ξιφών καί τών δοράτων. ΌΟ - ' 
Αριστείδης, καθ’ήν είχε παραγγελίαν, έθεώρησί φρό
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νιμον νά υποχώρηση. Ή ύποχώρησις αυτή έγένετο 
εν τάξει’ τούτο μαρτυρεΐται ύπο του μικρού των 
πεσοντων 'Ελλήνων αριθμού, διότι καθ’ δλον τον 
αγώνα δέν επεσον, ώς γνωστόν, είμή 200 περίπου 
άνδρες, καί τούτων οί -κλειστοί εις τδ τελευταιον 
της μάχης μέρος, όχι έν ταύτη τη υποχωρήσει. 
Έξήλθον δέ μετ’ ολίγον καί οί έν τω 'Ηρακλείω το 
ξόται εις επικουρίαν του κέντρου, καί, διά των βε
λών αυτών, έκώλυον μέν την κύκλωσιν των οπλι
τών, διευκόλυνον δέ την δπισθοδρόμήσιν, μέχρις ού 
έφθασαν άπαντες εις τά γαραζώματα του στρα
τοπέδου, τά δποϊα μάτην οί Πέρσαι έζητησαν νά 
έκπορθησωσιν. Ή δέ σταδία μάγη έξηζολούΟει έν- 
τούτοις εις τάς πτέρυγας, οπού η δυσαναλογία του 
πλήθους οέν ήτο τοιαύτη, ώστε νά μη αναπληρώ
νεται διά της υπέροχης του Ελληνικού οπλισμού. 
Ή υπεροχή τής γιγαντώδους έκείνης πανοπλίας ήτο 
τωόντι πρόδηλος, διότι προέούλαττεν ολόκληρον τον 
οπλίτην Οαυμασίως- την μέν κεφαλήν, διά τού κρά
νους, τά δέ στέρνα, διά τού χαλκού Οώρακος, τούς δέ 
πόδας, διά των σιδηροπλέκτων κνημίδων’ καί επειτα 
έκάλυπτε πάλιν άπαν τό σώμα διά τής μεγάλη: 
άσπίδος, την οποίαν ό στ.βάρος αριστερός βραχίων 
τοσούτον έπιδεξίως ήξευρε νά μεταχειρίζεται’ έ·/ω 
έξεναντίας οί μέν Μήδοι είχον τήν κεφαλήν εκτε
θειμένων’ οί δέ Άσσύριοι, τά στέρνα, οί δέ Αίθίο- 
πες άπαν το σώμα, διότι αί λεονται καί αί παρ- 
δαλαί τά; οποίας έτερον, καί δ γύψος καί ή μίλτος 
δι’ ών ή σαν γλειμμένοι ήδύναντο νά φοβίσωσι ψο- 
οοδεείς βαρβάρους, όχι τά ατρόμητα τάγματα τού 
Μιλτιάδου. Όποία δέ διαφορά καί μεταξύ των επι
θετικών οπλών Τά εγχειρίδια τών Μήδών δέν ήσαν 
βεβαίως ένάμιλλα τών 'Ελληνικών δοράτων καί 
ξιφών’ τά τυλωτά ρόπαλα, τά δόρατα καί αί μά- 
χαιραι τής δεξιάς τών Περσών πτέρυγας ήσαν έκ 
πρώτης οψεως επικινδυνότερα. Αλλά καί ενταύθα, 
άμα οί Ελληνες, μετά την πρώτην έφοδον, τινάξαν- 
τες τά δόρατα αυτών, έφώρμησαν ξιφήρεις έπί τά 
-/υμνά τό πλεΐστον εχθρικά σώματα, αί πλατειαι καί 
αμφίστομοι έκείναι σπάθαι έθέρισαν δεινώς τάς 
ΙΙερσικάς τάξεις· καί μετ’ δλίγον οί δπλιται διή- 
λασαν πολλαχού μέχρι τών άτακτων τοξοτών, ή 
δε Περσική φάλαγξ, άντί εύρυθμου καί στερεού σώ
ματος, ήρξατο ήδη νά σχηυ.ατίζη σωρόν ανθρώπων 
άρρυθμον καί σαλευόμενον μέχρις ου, τραπέντων 
πρώτον εις φυγήν τών άτακτων τοξοτών, ήναγκά- 
σθησαν νά μιμηθώσιν αυτούς καί οί πολλαχώς 
ήζρωτηρίασμένοι τακτικοί διά νά μή κυκλωθώσιν. 
Έάν 01 τότε νά έζαζσλουθήσωσι
~ήν ζαταοιωξιν, ή σφαγή τών Περσών ήθελεν ά- 
ποβή μεγάλη. Αλλ ό Μιλτιάδης έφοβήθη μήπως οί 
έν τώ Ή^ακλει^ /τορύώσωσι ν’ άνθέξωσιν έπί 

,ς Πέρσας καά τούς Σάκας’ δΟεν, άναχαι 
τισας -ήν ζα: αδιωσιν, ένονει τάς δύο πτέρυγας καί 
τοέπεται κατά τού εχθρικού κέντρου. Το κέντρον 

-■ Λ πιθανότητας δέν άντέστη,
y / .ν 'νην μέν τοσαύτην ουναμιν, τους

, 'yH 'r. 'y·'-'

πλοΓα’ άλλ’ έζήτήσε νά προφθάση δσον τάχιστα εις 
τήν παραλίαν. Τότε ό Μιλτιάδης διέταξε γενικήν 
καταδίωξήν, καθ’ ήν επεσον οι πλειστοι βεβαίως τών 
6400 βαρβάρων, οσους λέγει ό Ηρόδοτος άποθα- 
νόντας έν τή μάχη ταύτη. Τό ‘δέ μέγιστον μ,έρος 
τών εχθρών ζατώρθωσε νά διασωθή, καί οί "Ελληνες 
μέ άγανάκτησιν εΐδον τάς πολυαρίθμους τριήρεις 
άφαιρούσας τήν λείαν ταύτην του ένδοξου αυτών ά- 
γώνος Παραφερόμενοι δέ υπό τής οργής καί ύπότου 
ενθουσιασμού της νίκης, έπεχείρησαν νά πυρπολή- 
σωσιν άπό τής στερεας καί νά καταλαβωσι τάς πλη- 
σιεστέρας τών νεών. Αλλά τό έπιχείρημα άπέβη 
όλέθριον, διότι οί έπιβάντες ήδη είςτά πλοία Πέρ- 
σαι, μη πτοούμενοί τούς φοβερούς εκείνους δπλίτας, 
επέρόιώαν επ’ αύτών, άπό τού άσφαλούς, μυριάδας 
βεί.ών καί άζοντίων’ καί ενταύθα άπέθανεν ό αείμνη
στος Καλλίμαχος, ενταύθα έτερος στρατηγός, Στη- 
σίλαος δ Θρασυλου, ενταύθα πολλοί άλλοι καί δνο- 
μαστοί ’Αθηναίοι. Επτά δέ τριήρεων ή κυρίευσις 
ένδεώς άπεζημίωσεν αύτούς διά τά εύγενή ταύτα θύ
ματα, καί τάς λοιπάς άναλαβόντες οί Πέρσαι άπέ- 
πλευσαν.

’Αλλά τόρα βλέπω, ότι, άπό τήν παραζάλην εις 
τήν οποίαν μ’ έφερε μόνη ή διήγησίς του φοβερού 
τούτου άγώνο;, έζινδύνευσα νά λησμονήσω τον δυστυ
χή Ιππίαν, τον πρωτουργόν άπάσης τάς τραγωδίας 
ταύτης. Τινές λέγουν, ότι δ Ιππίας άπέθανεν έν τή 
μάχη’ άλλοι δέ δτι έσοίθη, άποθανών έπειτα έν Λή- 
μνω. Καί άν όμως δέν άπέβαλεν, ένταΰθα τήν ζωήν, 
άπέβαλε βεβαίως πάσαν ελπίδα του νά άνακτήση. 
διά τών ξένων, τδ έν ’Αθήναις αξίωμα, δι’ ού τοσούτον 
έφημίσθη δ πατήρ αυτού Πεισίστρατος.

Τοιαύτη υπήρξεν ή πολυθρύλλητος εκείνη έν Μαρα- 
Οώνι μάχη. Οί "Ελληνες ένίκησαν τήν ημέραν ταύτην, 
διότι, άντί νά φωνασκώσιπερί πατραγαθιών, ελαβον 
έγκαίρως τήν πρόνοιαν νά συγζροτήσωσι στρατόν 
άποχ ρώντα μέν τον αριθμόν, άσυγκρίτω δέ ύπέρτε- 
ρον τού έχθρικού κατά τε τήν άσκησιν καί τον δπλι- 
σμόν’ ένίκησαν, διότι, εύτυχήσαντες νά άποκτήσωσι 
στρατηγόν μέγαν, ειχον τήν σύνεσιν εις αυτόν νά 
άναθέσωσι τήν σωτηρίαν τής πατρίδας, άν καί πολ
λά ώς προς τήν εκλογήν ταύτην ύπήρχον, διά τάς 
πολιτικά; διαιρέσεις, τά κωλύματα ένίκησαν, διότι 
οί λοιποί συστράτηγοι, άν καί ώς έκ τού νόμου ειχον 
ίσον μέ έκεινον δικαίωμα, εις αυτόν έπειθάρχηϊαν έν 
τή ώρα του κινδύνου’ ένίζησαχ, ένί λόγω, διότι 
άνέδειξαν τάς τρεις άρετάς δι’ ών καί μόνων σώ
ζονται καί μεγαλύνονται τά έθνη, τήν πρόνοιαν, 
τήν σύνεσιν, τήν πειθαρχίαν.

II ΑΝΤΙΓΟΝΟ ΕΠΙ ΤΩΝ ΝΕΩΝ ΟΕΑΤΙΏΝ.
Ή δραματική Μούσα, ή σεμνή τής Ελλάδος‘Ουγά- 

τηρ, έν Έλλάδι ού μόνον δέν έχει πού τήν κεφαλήν 
κλίνε-.ν, άλλα καί άγνωστος καί περιφρονουμένη κα-'
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τή/τηιεν εις αστην, καί δσάκις απεπεφάθη ν’ άναβη 
έν ελλείψει των αρχαίων της μεγαλορανών Osqvgjv 
εις σαθρά τίνα καί πεπαλαιωμένα (κρία, μυκτηρισμόν 
καί άδια?ο?ια7 άπήντησεν, ήκουσεν είρωνίαν καί συριγ- 
μούς, κ** τ&ζ έπηλις καί άλίτις άπεδιώχθη. Έξ 
εναντίας δέ ή σορή Εύρώπη την ύ-εδέχθη πανηγυ
ρικός, ώς την χαριεστατην κόρην του Παρνασσού, 
ός την εύγενεστάτην τροφόν καί την ύψηλοτάτην 
διδάσκαλον των ανθρώπων, τη άνήγειρε ναούς μεγα
λοπρεπείς, καί οίκε'.ωθεΐσα αύτην, τηέοωκε λειτουργούς 
τούς Σαιζεσπείρους καί Γαίτας, τούς Σχιλλέρους καί 
Κορνηλίους. Ίσως ήλπιζεν ή Εύρώπη δτι εις τόν έν
δοξον τούτον στρατόν των μεγάλων δραματουργών, 
ή ’Ελλάς, μετά την άναγέννησίν της, θέλει αποδώσει 
τούς άθανάτους αύτού ηγεμόνας, οτι διά της αρ
χαίας αυτής δοξης προς την νέαν δόξαν των άλλων 
έθνών άνθαμιλλωμενη, θέλει οιλοτιμηθή ν’ άναβιβάση 
έζ νέου εις την σκηνήν τά αμίμητα αριστουργήματα 
τού Αισγύλου, του Σοροκλέους καί Εύριπίδου. Κατά 
δυς-υγίαν όμως ή Ελλάς, μόλις άναλαμβάνουσα έκ των 
τραυμάτων αυτής, δεν ήτον εις κατάς-ασιν νά δικαίωση 
την προσδοκίαν ταύτην. καί εις την Εύρώπην, εις την 
Γερμανίαν πρώτον, εις την Γαλλίαν μετά ταύτα, έ- 
ναπέζειτο ή δόξα νά έμφυσήσωσι ζωήν εις τήν ιεράν 
τέφραν του Σοοοκλέους, καί νά είσαγάγωσιν αύτόν, 
ώς άλλοτε ενώπιον του δήμου των 'Αθηναίων, ούτως 
ήδη ενώπιον τής δμηγύρεως τής Εύρώπης άπάσης, 
άγων.ζόμενον περί τής νίκης, καί λαμβάνοντα τόν 
στέοανον ώς όρέιλόμενον φόρον, ον ούδείς τολμά νά τώ 
διαριλονεικήση. 'Εν Βερολίνω ή Αντιγόνη, τό κάλλι- 
στον ίσως των δραμάτων του Σοοοκλέους, μετε- 
φοάσθη Γερμανιστί κατά τά αύτά μέτρα τής Έλλη 
νίκης στιχουργίας· δ περίφημος μουσικός /IfsrcW- 
σων Βα^θόΛ^ψ: έμελούργησε τούς χορούς, άφ’ 
ού βαθέως έμελέτησε τάς περί αρχαίας μουσικής 
σωζομένας ειδήσεις, τό μέγα του Βερολίνου θέατρον 
διεσκευάσθη κατα τόν ρυθμόν των αρχαίων Θεάτρων, 
καί έκπεπληγμενοι οι κάτοικοι τής πρωτευούσης τής 
Προυσίας παρευρεθησαν εις θεατρικήν τών αρχαίων 
Άθψων τελετήν, καθ ην ίσως λησμονουντες χρό
νους καί τόπους, πολλοί έζήτουν ν’ άνακαλύψωσι τόν 
Πεοικλήν ή τόν Σωκράτη έν τώ μέσω τών θεατών. 
Ή παοουσα εικών παριστα τής τραγωδίας ταύτης, 
ώς έδιδάχθη γαλλιστί εις τό έν Παρισίοις θέατρον, 
τήν τελευταίαν σκηνήν.

Διά νά γίνη δμως καταληπτή εις πάντας τούς ά- 
ναγνώσταζ, ανάγκη νά προσθέσωμέν τινας λέξεις 
τού σχήματος των αρχαίων θεάτρων, καί τού τρόπου 
καθ’ ον έγίνοντο αί έν αύτοις παραστάσεις.

Τό ΈλληνίΖ^ν θέατρον εις τρία μέρη διηρεΐτο 
κυρίως: Πρώτον, το Κοΐ.Ιην, μέγα καί έπικλινές η
μικύκλιον, ώς έπι το πολύ στηριζόμενον εις πλευράν 
λόφου, καί κατιδν μέχρι δέκα ή δώδεκα ποδών υπέρ 
τό έδαφος. Τό κοιλον περιείχε τά έδώλια ή βάθρα, 
έφ’ ών έκάθηντο οι θεαταί, συμποσούμενοί πολλακις 
εις πολλάς μυριάδας’ δεύτερον, τήν οκηνητ, ητις, 
αποτελούσα γραμμήν ευθείαν, υποτείνουσαν εις τό 
κοίλον, καί αντιστοιχούσαν εις τό κατώτατον αύτού

ύψος, έπερατοΰτο προς τά όπίσω εις τό κυρίως οικο
δόμημα τού θεάτρου, τό περιέχον τά δωμάτια τών 
ύποχοιτών, τών μηχανών καί τής άλλης υπηρεσίας. 
Η σκηνή διεσκευάζετο κατα τάς απαιτήσεις τού δρά

ματος, καί δτέ μέν διετίθεντο έπ αυτής πολυάρι
θμα καί παχύφυλλα δένδρα, δάση ολόκληρα, άλλοτε 
οέ έπηγνυντο ξύλινα έπιβεβαμμένα ύώηκόρυφα όρη, 
καταλαμβάνοντα τό πλειστον τού βάθους αύτής, άλ
λοτε κατεσκευάζοντο κατά τόν αύτσν τροπον κατοι
κία’.: ανθρώπων, ανάκτορα βασιλέων καί θεών ναοί, 
μεθ’ δλης τής πολυτελείας κεκοσμημένοί όσην είχαν 
τά λίθινα αύτών πρωτότυπα. Όποια δήποτε δέ καί 
αν ήτον ή ογκώδης καί παγία αυτή σκηνογραφία, ής 
τό άνώτερον μέρος μόνον, καί δ απώτερος δριζων 
άνεπληοούτο διά παραπετασμάτων, έπρεπε πάντοτε 
καί σταθερός νά έχγ( τρεις εισόδους προς τήν σκη
νήν, μίαν εις τό μέσον, καί δύω έζατέρωθεν, ώς 
τούτο φαίνεται καί επί τής παρούσης είκόνος, έφ’ ής 
ή σκηνή παριστα τών Θηβών τό άρχαϊον άνάκτορον.

Όταν ή αύλαία, δηλ. τό παραπέτασμα τό κρύ- 
πτον τήν σκηνήν από τήν ό'ψιν τών θεατών, κατ;- ' c~ 
Cd^czo (καί ούχί ήρετο, ώς επί τών νεωτέρων θεά
τρων), τότε οι σκηνικοί, ή οί ύποκριταΐ, παρακολουθού- 
μενοι έκας-ος ύφ’ ένός αύλητοΰ, ος-ις οί άμυόρού μέλους 
έστήριζε τήν αρμονίαν τής απαγγελίας, είσήρχοντο 
διά τών πυλών τούτων, ό μέν Βασιλεύς, ή ο πρώτι
στος ένοικος τής παριστωμένης τοπιογραφίας, διά 
τής μεσαίας πύλης, ήτις Βασι.Ιικη εκαλείτο, οί δέ 
λοιποί διά τών δύω πλαγίων, αίτ.νες έλένοντο ήΛ 
>ναί, καί διά μέν τής δεξιάς τά έγχώρια πρόσωπα, 
διά δέ τής άριστεράς τά έξωθεν ερχόμενα, ciov άν- 
γελοι, οδοιπόροι καί άλλοι τοίοΰτοι. Έμφανισθέντες δ’ 
εις τήν σκηνήν, προέβαινον μέχρι τού -ΰ γειοΓ, τού 
εμπρόσθιου ξυλοδμήτου μέρους αύτής, καί έκε: κατά 
μέγιστον μέρος έτελειτο ή δραματική πραξις, ή; 
πολλάκις μετειχον καί θεοί άνωθεν διά μηχανών κα- 
ταβαίνοντες, καί καταχθόνιοι δαίμονες ή Οανόντων 
σζιαί, ποοκύπτουσαι υπό τούς πόδας τών Θε2τών, άπο 
τόν κάθετον τοίχον τόν διαιρούντα αύτους από τού 
θεάτρου τό κατώτατον έδαφος.

Τρίτον δέ τού θεάτρου μέρος ήτον ή Oj p/crpa, 
αυτό τό έδαφος τό ε’κτεινόμενον μ.εταξύ τής σχηνής 
καί τού Κοίλου, καί πλάτος έχ^ον κατά μέν τά ούω 
περατα τήν άπόστασιν τών δύω κεράτων τού Κο:/;υ 
από τής Σκηνής, κατα οέ τό μέσον αύτην ταύτην τήν 
άπόστασιν προσθήκη τού έμβαδοΰ τού μικρότερου η
μικυκλίου του Κοίλου. Τής έκτάσεως ταύτης, κ ·. 
μόνης έπομενως δέκα ώς δώδεκα πόδας υπό τήν σ .· · 
νην καί ύπό τά κατώτερα τών εδωλίων, τό 
ημιζυκλιζόν μέρος ήτον ή κυρίως ορχήστρα, τ- 
πρός τήν σκηνήν ορθογώνιον διάσημα ελέγετο Λ 
ζαι αί δύω αυτού πτέρυγες,

Εις το κέντρον τής ορχήστρας καί τού σΛγυ 
δομήματος, ήγείρετο ή θυμέλη, δ επί βαθμίοιον 
καθήμενος βωμός, δστις εικονίζεται τόν
ρόντα πίνακα. Ώςδέ ήν ή θυμέλη τό κεντρικόν σημείο-,. 
ούτως ήν αυτή καί ήάρχμχή χαί παραγωγός ιδέα, τό 
πρώτον σπέρμα τού 'Ελληνικού θεάτρου. Κώμος ?. ·
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τού Θεσπ-.δος καί Αισχύλου, καλλωπίσασα μεν καί 
έξογνώσασα τά αγοραία εκείνα άσματα εις διθυράμβους 
άξιους τω ν θεών ούς έπηνουν, παρενΟεισα δε μεταξύ αύ-

δρών άδόντων καί δργουυ.ένων περί τον βωμόν του 
Βάκχου εις τά Διονύσια, τοιαύτη ην τού δράματος 
ή άργη, η> κατ’ ολίγον έγονιμοποίησεν ή μεγαλορυία

<.'■ ιΐ έ"ί τών ποιητών τούτων καί τώνΙθεάτρου ήν ό βωμός ή ή θυμέλη δια τους διονυσιακούς
<,'7/.·/·.- ·.· η ούρανία γλώσσα της άνθρωπί-.Ι ύμνους, πεοιλαμβανομένη εκατέρωθεν ύπό του Κοίλου

ζα.'- ’7 \"·· .-ού-το, τό πρώτιστον μέρος έκαστου Ιδιά τούς εις την τελετήν παρευρισζομενους Οεατας, και



ΠΑΝΔΩΡΑ. 47

:ων βορ^ά.
εις τψ φωνήν τής καροίας της πει 

,άλλον η είς τήν επιταγήν τού τυράννου, έτόλ- 
ένταφιάση Tq7 Πολυνείκην συλληφθεΓσα 
τών οορυρόρων του Κρε'οντος, ζατεδίκά- 

αυτου, ως περιφρονήσασα τήν ισγύν του, 
ζώσα εις υπόγειον φυλακήν, δπερ μαθών 
μνηστήρ αύτής καί υιός του Κρε'οντος,

ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΑ.
ΑΝΑΣΚΑΦΑΓ ΡΩΜΗΣ. Εσχάτως εύρέθη κατά 

την Διορίαν έπαυλην εις ’Αλβανόν ού μακράν της 
Ρίόμης, ώραΐον γλυπτικόν τεμάχιον, διεγεΐραν τήν 
προσοχήν των Καλλιτεχνών. Κατά προτροπήν οέ 
τού αρχαιολόγου II. Ε. Β-.σκόντου, δ Πρίγκιψ Δώ- 
ριας έπεχείρησεν αύτόΟ- μεγάλην άνασκαφήν, ήτις 
είχε περιεργότατα καί πολλοΰ λόγου άξια άποτελε'- 
σματα. Καί πρώτον μέν άνεκαλύφΟη Θε'ατρον καλώς 
οιατετηρημένον, τής εποχής του Δομιτιανοΰ, ίσως ό
μως, ως εκ τινων σημείων εικάζεται, καί αυτού τού 

Βισκόντης μάλιστα επαγγέλλεται ν’ 
απόσειση ©τι ενταύθα υπήρχε μεγάλτ επαυλις πλου
σίου τίνος συγγενούς τού αύτοκράτορος τούτου. Τό 
Οεατρον τούτο, άνασκαφέν εντελώς, προσθέτει εν άσιό- 
λογον οικοδόμημα εις τά σωζόμ,ενα μνημεία τής αρ
χαίας αρχιτεκτονικής. Δεύτερον §έ άνευρεθη τό άγαλ
μα Ινδικού ή πωγωνοφόρου Βάκχου, άνώτεοον ουσι- 
χου μεγέθους, καί άρίστης διατηρήσεως, άν καί τώ 
ελλειπωσιν οι βραχίονες, οίτινες όμως οαίνεται οτι 
ησαν ανέκαθεν πρόσθετοι, καί δέν είναι απελπισία νά 
ευρεΟώσιν ακόμη ει’ς τήν έξσκολούθησιν τών άνασκα- 
φών. Είναι όε ό ρυθμός του έργου άρχοϊκώς αύ- 

ή μάλλον επιτηδευόμενος καί μιμούμενος τον 
αρχαϊκόν, καθ’ ην ειχεν επικρατήσει συνήθειαν κυρίως 
ε.ιΐ Εκάτης εντελούς δ έπεξεργασίας αυτού
οιοράται δτι οέν είναι τούτο προϊόν γλυφίδος μίμη- 
-ού τίνος η άντιγραφεως, αλλά πρωτότυπον πλάσμα 
ευφυούς γλυπτου τών χρόνων εκείνων. Προσέτι εύρε'- 
θησαν πολλά εντελώς διατετηρημένα αγάλματα Κεν- 
τουρων, ομοια πρός τά διατηρούμενα έν τω Καπιτωλίω 
ύπο τό όνομα Παπίου καί Άοιστέου, άλλ’ εργασίας 
ελευθερωτέρας καί θα^αλαιοτέρας, ώς φαίνεται χα" 
λιστα εις τό ανω, τό ανθρώπινον ήμζσυ toq σώματ;, 
τον νεανίκωτέρου έξ αύτών, οστίς είναι καί ό ά
ριστά διατετηρημε'νος. Περίεργον δέ είναι δτι κα-’ 
^αρμογήν του τότε έπιχρατουντος πολύχρωμου ν\. - 
•σ τ0 Η-ερος τούτο τού σώματος καί

°υρα του ίππου είσί κατεσκευασμένα έξ ερυθρού 
Tc'?‘Ua^°U’ 7° ό” σω»αα τ°υ ί5π0υ ^κ μδλανολίθοι

°s ανεκαλυφθησαν πάμπολλα άλλα τεμα'χια γ 
J ϊ'ΧίΛ&ν,ων μ^Ρμαρων καί αναγλύφων έκ γης οπτής, 
ατ-Λή μέν, άλλ ως έλπίζεται, δυνάμενα νά συ'ίπλη 
ρωΟώσι διά της έξακολουθήσεως τών άν^καφών 
'-οτΐ φαίνεται ότι τό μέρος τούτο είχε μείνει μέχρ: 

τουδε άνέπαφον άπό τών αρχαιολόγων^ τόν ζήλον 
κ^ΐ^ άγνωστον εις αυτούς’ οτι δέ καί έπι τών ά.ς 
χαΐων χρόνων ούδέν τών πλουσίων αυτού κόσμημα 
των ε'ιχεν άφαιρεθή, καί οτ: τέλος έπί τής etc?

υπό τής σκηνής, διά τό ποικίλον καί κοσμούν τούς 
χορούς δραματικόν έπεισοδιον.

Αι δυω τού Ορομου πάροδοι έπερατούντο εις δύω 
πυλος, άνοιγομένας επί τού περιβόλου τού θεάτρου. 
Δι’ αυτών συνήθως είσήρχετο δ χορός, διά τής δεξιάς 
μεν όταν συνέκείτο ύπ' εγχωρίων, ώς εις τήν 'Αν
τιγόνην τοΰ< Σοφοχλεους, διά τής άριστεράς δέ όταν 
υπό ξένων, ως είς τάς Φοινίσσας του Εύριπίδου. Συγ
κείμενος δέ αυτός από δφδεκα τό όλιγώτερον, από 
έόοομηκοντα ουω τό περισσότερον πρόσωπα, προέβαι- 
νεν ευρυθμως, καί χωρών προς τό μέλος τών αύλητών, 
μέχρι τής θυμέλης, όπου άνή χετο ο λεγόμενος Ηγε 

ή ^ηγός αύτοΰ, καί μετά ταΰτα δ χορός διηρείτο 
εις^ ουω ήμιχόρους, οίτινες υπό δύω ταττόμενοι Κορυ- 
φαιους, πρός τό νεύμα τού ήγεμόνος ήδον άλληλόδιαδό- 
χως τάς στροφάς καί τάς άντις-ροφάς, διαφόρους όρχη- 
στικας κινήσεις έκτελούντεο περί τήν θυμέλην, καί 
μετά ταΰτα πάντες δμού καί ακίνητου·τες, ήδον τήν 
επωδόν. Ο χορός δμιλών τήν γλώσσαν τής ύψηλο- 
τερας ποιήσεως, ήρκεϊτο συνήθως έπικρίνων τα επί 
τής σκηνής υπό τών πρωτίστων προσώπων τού δοά- 
μ.ατος λεγομενα ή πραττόμενα, έξάγων τά ηθικά 
αύτών συμπεράσματα, παραινών καί άναπληρών τον 
μπό τών παθών έπισκοτίσθέντα νουν. Άλλ’ ενίοτε τά 
πάθη και ή σπουδαιότης τών συμβάντων παρέσυρον 
καί αύτόν, ώστε άπό θεατού έγίνετο κοίνωνός τού 
δράματος, καί άνεμίγνυτο εις τήν πραξιν καί τον διά
λογον ζωηρώς, καί πολλάκις άνήρχετο άπό τής όο- 
χήστρας εις τήν σχηνήν, διά διπλής άναβάθρα; ήτις 

£tt’ τ0^ λογείου τό μέσον, ώς τον βλέπου.εν 
άνερχόμενον εις τήν έν τω πίνακι είκονιζομενην σκη
νήν. Καί τώ οντι ή σκηνή αύτη ήτον φύσεως ώστε 
ν' απόσπαση τον ηττον εύαίσθητον χορόν τής πάθη 
τικής ηρεμίας του.

Μετά τήν άλληλοκτονίαν τών αδελφών Έτεοκλέους 
καί ΙΙολυνεικους, Κρέων ό θειος των καί βασιλεύς 
τών Θηβών, διέταξεν εις μέν τόν Έτεοκλέα, ώς 
πρόμαχον τής πατρίδας του, ν’ άποδοθώσι τιμαί 
επισήμου ταφής, ό δε Πολυνείκης, ώς έπελθών κατ’ 
αυτής ένοπλος καί ξένους έπαγαγών, νά μείνη άτα
φος καί τών ορνέων βορρά. ’Αλλ’ ή αδελφή άμφοτέ- 
ρων ΆντίΥΟ'·'·']· 
Οομένη μ'- 
μησε νά 
όμως ύιίό 
σθη ύπ 
νά ταφή 
Αίυων δ 
άφ' ου ματην ε^οσπάθησε νά έξιλεώση τον πατέρα 
του, υπό απελπισίας έβύθισε τό ξίφος εις τήν καρ 
δίαν του καί άπεθανε. Τέλος ή βασίλισσα Εύρυδίκη, 
τό όλεθριον τέλος τού υιού της άζούσασα, δέν ήθέ- 
λησε νά έπιζήση εις αυτόν, καί άπηγχονίσθη παρ’ 
αύτάς τάς πύΖας τ<·'ν ανακτόρων. Τούτο είναι τό 
μέρος τού δράματος δ ^άριστά ή είκών. Τού Ακμο
νος τό σώμα, άπό του μετασκηνίου κομισθέν, κείται 
επί τού Λογείου, χαί έπ αυτού πρηνής κλαίει δ 
Κρέων, καί μεταμελείται βλέπων τών τυραννκιών

πράξεων του τήν έχβασιν. Ό δέ χορός τών γερόν
των Θηβαίων, μάρτυς τών τραγικών τούτων συμ
βάντων, ανέρχεται μετά σπουδής τήν σκηνήν, μή 
Οέλων νά μείνη αύτών αμέτοχος, προθυμούαε- 
νος νά συνδράμη τον βασιλέα του διά λόγου καί διά 
πράξεως.
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γωγης του χριστιανισμού κατερρίβησαν μέν και κα- 
τεστρα'φησαν ένταυΟα τά έργα της είδωλολατρείας, 
άλλα δέν έλεηλατηΟησαν.

AIΑ <Ι> 0 Ρ Α.
ΚΙΝΗΤΟΝ ΗΜΕΡΟΑΟΓΙΟΝ. Είς μίαν τών 

έπαρχιών της Γαλλίας, άπλοΰς γεωργός, Ιωσήφ Κύσ 
σων καλούμενος, καί μόλις είκοσιπενταετής, ούδεμίαν 
οέ άνωτε'ραν τ7ς τών ομοτέχνων του λαβών αγωγήν, 
κατεσκεύασεν ε’σχάτως αριστούργημα μηχανικής, σπα 
νίαν προυποθέτον ευφυΐαν ζαίεύρυτάτας μαθηματικά; 
και φυσικά; γνώσεις. Επ’ αυτού διάφοροι δεικται ση- 
μειουσι μετά μεγίστης ακρίβειας τάς ώρ/ζς, τά λε
πτά, τά δεύτερα, τάς ημέρας τής έβοομάδο;, τήν 
ημερομηνίαν, τούς μήνας, τά έτη καί τού; αιώνας, 
τήν ανατολήν καί τήν δύσιν του ήλιου, τήν ανατολήν 
καί τήν δύσιν τής σελήνης κτλ.

Οί τροχοί, οί μέν ξύ/ινοι, οί δέ χαλκοί, ε’σΐν δπίσω 
ύέλου έντέχνω; διατεθειμένοι, ώστε έκαστος δυνα- 
ται νά ι’δή τήν έντέλειαν τής κατασκευή; των καί 
τών κινημάτων των τήν κανονικότητα. Ύπεράνω δέ 
τών τροχών καί τών ωρολογίων έκτείνεται είς τριών 
ποδών μήκος μικρά ωραιότατη στοά, έγουσα κατά 
μέν τό μέσον διαφόρους θαλαμίσκους, δύω δέ πύρ
γους κατά τά δύω πέρατα. Οταν μ.ίλλη νά κτυ- 
πήση ή ώρα, ανοίγεται ενός τών θαλαμίσκων ή θύοα. 
καί έξέργεται δρεπανηφόρος δ θάνατος, κατόπιν δ’ 
αυτού ό Χριστός, δστις μάστιγα διά χειρός έγων, τον 
διώκει καί τον κατακλείει είς άλλον θαλαμίσκον. "Αμα 
δ’ άκουσθή τό πρώτον κτύπημα τού ωρολογίου, μιζοός 
αλέκτωρ, καθήμενο; επί τού σταυρού δστις έ.αιστέ 
φει τήν κορυφήν μικρού πυργιδίου, πτερυγίζει, καί εκ
τείνει πρός -ά έμπρός τόν τράχηλον ώ; άν ήτοιμά- 
ζετο νά φωνάξη. Άφ’ ου δέ κτυπήση ή ώρα, ό θά
νατος καί δ Χριστός έπανέρχονται είς τού; ίδιου; θα
λαμίσκους άμφότεροι, καί κλείουσι τάς Ούρα;.

Τρις τής ημέρας, είς τάς έξ τήν αύγήν, είς τάς 
εξ τήν έσπέραν καί κατά τήν μεσημβρίαν, δι’ εύφυε 
στάτου μηχανισμού, ακούεται ό ήχος τών χαιρετι
σμών. Τότε καί ή Παναγία, έξερχομένη τού θαλα
μίσκου της, διέρχεται τήν στοάν, καί είσελθοΰσα είς 
μι/,ρόν είκονοστάσιον, προσεύχεται. Συγχρόνως άγ
γελο; κατέρχεται από πυργίδιον, καί κίνών τάς πτέ
ρυγας, ίσταται είς άπόσταοίν τινα από τής παρθένου, 
Χαί έπειτα κλίνει το σώμα ώς μέλλων νά τη άπο- 
τείνη τόν ουράνιον χαιρετισμόν. Ή δέ παρθένο; ταράτ- 
τεται τότε, τρέμει, καί φαίνεται είς τά κινήματα της 
ρ ίερος φοβος. Έπειτα δέ ό άγγελος ανέρχεται πάλιν, 
και δίς τλ^ί έπιστρε'φει καί έπαναλ^αμβάνει τάς αύ- 
τάζ κινήσω ς και -ού; αυτού; χαιρετισμούς.

Ό μεγ^λοουής τεχνίτης ,κατεσκεύασε τό έξαίσιον 
τούτο £ργοΖ τήν νύκτα μόνον, είς μίαν
γωνίαν τής τ® ®Ρ-^?ον τού λύχνου
του φ-.Λ , καί άφ συ ^ι δλης τής ημέρα; παρηκολού- 
Οει ίί; τούς αγρούς το άροτρον.

ΠΑΛΑ ΙΟ ΛΟΓΟΙ. Εί; εν Κορνουάλη εκκλησίαν 
(εί- I άναγινώσ/.εται το έφεξής επιτάφιον.

« ’Ενταύθα κεΐται τό σώμα Θεοδώρου του Πα- 
λαιολόγου, έκ Πεζάρου τής ’Ιταλία;, καταγόμενου 
κατ’ ευθείαν γραμμήν άκό τους τελευταίου; αύτο- 
κράτορας τής 'Ελλάδος, υιού τού Καμίλλου, υιού 
τού Προσπέρου, υιού του Θεοδώρου, υιού τού Ίωάν- 
νου, υιού τού Θωμά, νεωτέρου άδελφου Κωνσταντίνου 
τού Παλαιολ,όγου, βασιλιύσαντος έν Κωνσταντίνου- 
πόλει μέχρι τή; άλώσεως αυτής υπό τών Τούρκων. 
Νυμφευθεις — δ Θεόδωρος Παλαιολόγος —τήν Μα
ρίαν, θυγατέρα τού Γουλιέλμου Βιολς, ευπατρίδου τής 
"Αδλ.υ έν τή κομητεία Σουφφόλκ, καί γεννήσας πέντε 
τέκνα, τούτέστι τόν Θεόδωρον, Ίωάννην, Φερδι- 
νάνδον, Μαρίαν καί Δωροθέαν, μετέστη τή; ζωής 
ταυτης έν Κλυστών, τήν 12 Ιαννουαρίου 1636. »

Τό επιτάφιον τούτο, γεγραμμένον ’Αγγλιστί, ©έ- 
ρει άνωθεν αύτού τόν αύτοκρατορικόν άετόν. Είς 
τά βιβλία τή; ιδίας έκκληοία; φαίνεται σεσημειω- 
μένος ό θάνατος καί έτέρου μέλους τής οικογένειας 
αυτής, συμβά; τό 1674.

ΥΠΟΓΕΙΟΝ ΠΑΛΑΊΊΟΝ. Ό γενικό; διοικητής 
τής Καμτζάτκας, φεύγων τήν κατά τό έτος τούτο 
είς εκείνα τά μέρη άπερίγραπτον καί άνυπόφορον τού 
ψύχους δριμύτητα, κατεκλείσθη είς τά σπλάγχνα 
τή; γής, δηλαδή από τό έν Αγίω Πέτρω καί Παύλο" 
σύνηθες διοικητήριόν του, κατέφυγεν είς τήν έκτακτον 
χειμερινήν δίαιτάν του. Είναι δε αυτή μέγιστον πα- 
λάτιον, συγκείμενον έκ πολυπληθών δωματίων, καί 
χωρητικόν διακοσίων ένοικων, έσκαμμένον δέ εί; 60 
ποδών βάθος ύπό τήν γην. Αί πολυτελείς αύται δίαι- 
ται είσί διηνεκώ; πεφωταγωγημέναι άπό παμ,πλ.ηθείς 
ασβέστου; λύχνους. Ό διοικητής όμως δέν άποσύρεται 
είς αυτά; είμή όταν τό ψύχος, ώς είς τόν άρτι λή- 
ξαντα. χειμώνα, ύπερβή παν δριον.

ΑΔΑΜΑΝΤΙΝΟΣ ΓΑΜΟΣ. Καθ’ ολην τήν Γερ
μανίαν ή εικοστή πέμπτη επέτειος ήμερα τού γάμου 
καλείται αρχυροΰς γάμος, ή πεντηκοστή, γάμος [·ρν~ 
σοΰς, ή δέ εξηκοστή έκτη, άόαμάςτ/τοο, καί κατά 
τάς ημέρα; έκείνας υπάρχει έθος νά άνανεοΰται ή 
νυμφική τελετή. Τούτο έγινε κατά τόν παρελθόντα 
Μάρτιον, εί; Φααβόργην τής Δανίας, οπού είς τήν 
ένοριακήν εκκλησίαν ό Κ. Λαφόλιος, διευθυντή; ζα_ 
χαροποιείου, έτέλεσε παρουσία τεσσαράκοντα επτά 
απογόνων του, τόν άδαμάντίνον γάμον του. Περίεο- 
γον δέ είναι οτι μετά 66 ετών εύδαίμονα συμβίωσίν 
επί τής γής, δεκατέσσαρα; ήμ^ζ μετά τήν παρά
δοξον τελετήν ταύτην έν μια κ.αί τή αυτή πρωία άπέ- 
θανον άμφότεροι οί σύζυγοι, καί ένωθέντες έν τώ θα- 
νάτω ώς ή?αν ηνωμένοι έν τή ζωή, κατετέθησαν είς 
τόν αυτόν τάφον.

ΔΗΜΗΓΟΡΙΑ ΥΠΟΔΟΧΗΣ. Όταν ’Ιάκωβος δ 
πρώτος διήλθε ποτέ διά τής ’Αγγλικής πόλεω; Σκρει- 
σβούργης, τό δημοτικόν συμβούλων είς τήν δημηγο
ρίαν του τόν ηύχήθη νά ζήση δσον ό ήλιος καί δσον 
ο'ι αστέρες. — ’Αν αί εύχαί σας είσακουσθώσι, Κύ
ριοι, ειπεν δ βασιλεύ; μέιδιών, ό υιός μού θ' άναγ- 
κασθή νά βασιλεύση μέ τό φώς τών λύχνων.


